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Editorial HRM

Termina 2013 y con él concluye un aflo muy intenso para el equipo
editorial que conforma Historia Rei Militaris: en él hemos dado forma al
proyecto editorial y durante sus doce meses han visto la luz 7 libros de la
colecciéon H de Historia y 2 ebooks. Esto por si mismo ya nos ha supuesto
un enorme esfuerzo, pero mantener la religiosa actualizacion de la web y
sacar con la periodicidad comprometida la revista nos ha llevado a realizar
un enorme sacrificio y un considerable trabajo.

Creemos que la propuesta que HRM representa, ha cuajado entre los
amantes de la Historia Militar: un buen nimero de descargas de la revista,
un nivel de entradas diarias en la web en torno al medio millar, mas de
1700 seguidores en Twitter y de 600 en facebook, asi como una aceptable
cantidad de ventas de nuestros libros, mas con la crisis que nos azota,
parecen demostrarlo.

E12014 se presenta abrumador y esperanzador a la par: queremos incre-
mentar un poco el numero de titulos anual de H de Historia, seguir sacando
algunos ebooks y lanzar alguna nueva linea de libros con objeto de diver-
sificar la oferta en Historia Militar, eso sin merma alguna para la web y la
revista, aunque en esta ultima es probable que tengamos que hacer algunos
ajustes que en este momento estamos estudiando. Esperamos contar durante
este afo, que dentro de poco comienza, con vuestro apoyo, vuestro consejo
y vuestra fidelidad que, en tltima instancia, es la que nos mueve.

Ademas de esto, y como parte del proyecto historiografico que HRM busca
consolidar en nuestro idioma (y al cual le falta aun mucho por cristalizar,
bien es verdad), queremos organizar algun ciclo de conferencias que daran
varios de los autores y de las que cumplidamente os informaremos y a las
que, obviamente, esperamos que acudais (se anunciaran con tiempo).

Centrandonos en este numero de la revista, hemos querido conmemorar
el centenario del comienzo dela PGM con un gran dossier sobre la misma
y donde muy diversos aspectos de la Historia Militar tienen su reflejo en
varios articulos. Completan la oferta de este nimero un articulo del periodo
moderno y otro del medieval.

Esperamos que, como siempre, el producto final sea de vuestro agrado.
En el siguiente niimero nos veremos en la Roma Imperial conmemorando,
también, un grandioso aniversario. Desde HRM, todos los que formamos
parte del mismo, os deseamos una Feliz Navidad y un Préspero Afio 2014.

Ignacio Pasamar
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DEL CASCO AL ARBOL.

Cuando era un crio y ayudaba a mi madre a decorar
el arbol de Navidad, siempre me perturbo la extrana
pieza que se colocaba en el tope de aquel tronco
poblado por tiras de plastico verde. Aunque entendia
su funcion se me antojaba harto extrafio. Era como
una cupula de la catedral de San Basilio de Moscu,
pero mas alargada y gracil.

A buen seguro, no pocos han visto algo parecido
en su casa, mas lo que no es de publico y generalizado
conocimiento en la actualidad es que tan caracteristico
adorno tiene un origen bélico bien claro: durante los
primeros compases de la década de 1900 y 1910 fueron
muy populares los cascos prusianos, tanto, que fueron
tomados para completar el ornamento de tan bello
elemento navidefio que se extendi6 por toda Europa
a finales del s. XIX.

REDENCION POR EL HONOR.

Robert E. Lee se regia por un estricto coédigo de
honor y este término estaba continuamente en su
vocabulario. No podia ser de otra manera, puesto que
su padre Henry Lee III Light Horse era un estafador
que abandon¢ a su familia huyendo de los acreedores y
uno de sus hermanos, Harry Black Horse, se especializ6
en el adulterio. Robert asumio la redencién del buen
nombre de la familia merced a una vida de servicio
publico ejemplar.

RECOMPENSA POR LA EXPOSICION.

Los marineros ingleses se quejaban de la diferencia
en la cuantia de las recompensas que recibian con las
que conseguian los oficiales: los primeros de unos
cuantos chelines y los segundos de miles de libras.
Nelson escuchd a un artillero decir que esperaba que
las probabilidades de ser alcanzado por el enemigo
guardase la misma proporcion. Asi que decidié expo-
nerse luciendo en la batalla todas sus condecoracio-
nes, de modo que destacaba por encima de cualquier
hombre en el puente de mando. Eso, en Trafalgar, le
llevaria a recibir el disparo de un infante de marina
enemigo que le mato.

LA IMPORTANCIA DE SABER
LEER LOS MAPAS.

Todo el aficionado a la Historia Militar gusta de
analizar los errores cometidos por Napole6n durante la
campana de los Cien dias y que le llevaron a la derrota
definitiva y al exilio en Santa Helena. Uno de los mas
destacados fue la eleccién de Grouchy, que por cierto
estuvo en Madrid durante el levantamiento del 2 de
mayo de 1808, para perseguir con 33000 hombres
a los prusianos tras la derrota de Bliicher en Ligny.
Lo que pocos saben es que el motivo principal del
despropdsito de Grouchy durante la batalla fue el
hecho de que no sabia leer bien los mapas, por lo que
no pudo encontrar a los prusianos ni participar en la
batalla de Waterloo.
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incipio del fin d

Por Francisco Javier Buenadicha Gémez

En la mafana centroeuropea del 15 de julio de 1410, clara y
luminosa, las huestes del rey Ladislao II Jagellén de Polonia y de
Vytautas el Grande, Gran Duque de Lituania, se van a enfrentar a
los caballeros de la Orden Teuténica en el campo de Tannenberg'.
La batalla es feroz, y se salda con un gran numero de victimas.

Al final del dia, los pocos caballeros que quedan en pie son
rodeados por tartaros a caballo. Ulrich (Ulrico)? von Jungingen,
hochmeister (gran maestre) de la orden, acepta su destino y
lucha con uiias y dientes hasta que cae junto con el estandarte
de la cruz negra y es despedazado por sus enemigos. Acaba de
finalizar una de las batallas mas grandes de la Europa medieval y
que supondra un punto de inflexién en la historia del continente.

Pero, ;como era esta region de Europa en esos afios? Echemos
la vista atras para ver el contexto politico, social y econdémico que
nos encontrariamos en las visperas de la batalla de Griinwald.

Tomando como punto de referencia los contendientes de la
batalla, iremos desgranando la historia y la sociedad de los dos
bandos que se enfrentaron aquel dia cerca de una pequeiia aldea
del Baltico.

Los caballeros teutonicos y la Ordensland

Los primeros que nos vienen a la mente son los caballeros
teutdnicos, con sus grandes cruces negras sobre las inmaculadas
tanicas blancas, que constituian una de las fuerzas de caballeria
mas temibles de Europa y que han pasado al imaginario colec-

1 La dificultad de discernir el lugar exacto donde acaeci6 la batalla ha hecho
que diferentes historiadores la denominen Batalla de Tannenberg (como la
denominan los alemanes, pero también varios eruditos britdnicos, como
Desmond Seward), Grundwald (nombre polaco del pueblo més cercano,
actualmente en el voivodato de Varmia y Masuria al NE de Polonia) y Zalgiris
(para los lituanos).

2 Debido a los seculares cambios de fronteras en esta zona de Europa a lo
largo de toda la historia, podemos encontrarnos entre las obras de consulta
y las fuentes nombres de ciudades y territorios en diferentes lenguas que
hacen referencia a los mismos lugares. Para este articulo se ha optado por
usar las mas comunmente aceptadas en castellano (por ejemplo, Cracovia,
Mariemburgo, etc.). En aquellos lugares donde ambos términos sean
comunes, se utiliza el actual, mencionando también el otro término histdérico
mas usual, aunque se indica el nombre actual para una localizacién mas
rapida en el mapa, pero sélo la primera vez. Por ejemplo: Danzig en vez de
Gdansk.
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tivo casi como una de las representaciones arquetipicas de la
Edad Media.

La Orden de los Caballeros Teuténicos del Hospital de Santa
Maria de Jerusalén habia sido fundada en 1198 en Tierra Santa.
* Adapt6 sus reglamentos de los que tenian los caballeros hos-
pitalarios de San Juan y de la Orden del Temple. Tras el desastre
de San Juan de Acre en 1291, cuando las Cruzadas parecian
ya una causa perdida para los cristianos, las 6rdenes militares
abandonaron Palestina y empezaron a poner su atencién en
otros asuntos, como la cruzada contra los albigenses en el sur
de Francia o, como veremos, en la cristianizacién de los tltimos
paganos de Europa en la zona del Biltico oriental.

Pero no adelantemos acontecimientos. Hagamos un repaso a
vuelapluma sobre lo que eran los caballeros teutdnicos y el estado
que llegaron a constituir y dominar, que recibi6 el nombre de
Ordensland, (“el pais de la orden”), o bien Ordenstaat (“estado-
orden”). La Orden Teuténica se componia de tres clases de her-
manos: caballeros, sacerdotes y sargentos. Habia la posibilidad
de que las mujeres formaran parte como medio-hermanas y
realizaran labores de cuidado de enfermos y heridos.

Todos sus miembros tendrian que ser nobles y, y esto es una
de sus caracteristicas principales y que los distingue de otras
ordenes militares, de origen aleman.

Los hermanos debian jurar los tres votos perpetuos, aunque
los hermanos auxiliares s6lo hacian votos temporales. La regla
era muy severa: tras entrar con catorce afios como acélito, habian
de mantenerse célibes y llevar una vida en comun similar ala de
los monjes, con refectorios y celdas.

La jerarquia era muy estricta, si bien fue cambiando a lo largo
del tiempo. Al frente de toda la orden estaba el Gran Maestre
(hochmeister), que era elegido por el Capitulo General de forma
vitalicia, ayudado por el gran comendador (grosskomtur), el gran
mariscal (grossmarschall), que era el jefe militar, el hospitalario
(splitter), con funciones asistenciales tal como indica su nombre,
el tesorero (tressler) y el trapero (trapier). Todos estos formaban
el gran consejo de la orden.*

3 Aunque los inicios como congregacion eran anteriores. Pero es 1198 cuando
el papa Inocencio III aprueba su transformacion en Orden militar, afiadiendo
el cardcter bélico a un perfil asistencial que ya poseia con anterioridad.

4 Hemos simplificado la estructura siguiendo a D. Seward y su obra Los
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Territorialmente, el resto de miembros habitaban la residencia,
que podia ser una casa fuerte o un castillo donde vivian doce
caballeros y seis sacerdotes, amén de los auxiliares. Todos ellos
estaban bajo la supervisién de un comendador (komtur). La
unioén de varias residencias formaba un bailiazgo y varios bai-
liazgos constitufan una provincia, al frente de las cuales estaba el
maestre provincial. Lleg6 a haber un maximo de 20 provincias.

La orden empez6 a constituirse como un poder importante
en Europa a partir de lallegada de Hermann de Salza al cargo de
gran maestre en el ano 1210. Hasta su muerte en 1238, mantuvo
buenas relaciones con Roma y con el Sacro Imperio, y sirvié de
arbitro con su posicién equidistante durante las relaciones de
hostilidad entre ambos poderes, surgidas tras la querella de las
Investiduras aproximadamente un siglo antes.

Las cruzadas del Baltico y el Drag nach Osten5

Desde mediados del siglo XII, la expansion de la nobleza
alemana hacia tierras en el este habia estado apoyada por una
justificacion religiosa. La fundacién, en 1143, de la ciudad de
Litbeck como un importante puerto en el Baltico fue el primer
paso. Cuatro aios después, en marzo de 1147, la asamblea de
nobles alemanes reunida en Francfort acepta emprender una
expedicion contra los vendos, una tribu pagana que habitaba a
orillas del Elba. Esta campana recibe el rango de Cruzada por el
papa Eugenio III en abril de ese mismo afio. Los caballeros que
participaran en ella recibirian las mismas indulgencias que los
cruzados en Tierra Santa y la expedicion serifa dirigida por un
legado papal. En 1223, una segunda bula conocida como Bulla
Aurea de Rimini, establecia el control de la regién como feudo
imperial bajo la administracion de la orden.

monjes de la guerra, si bien, con el paso del tiempo, ésta se fue haciendo més
compleja.

5 El término Drag nach Osten (“expansion hacia el este”) empez6 a ser
utilizado por los historiadores alemanes decimondnicos, que lo utilizaban
para designar lo que fue, sin embargo, un complejo proceso historico que
consistié en mucho mas que conquistas militares e imposicion politica.
También el comercio, la evangelizacion y los cambios en estructuras sociales,
en las que participaron tanto teutones como eslavos y otros pueblos, tuvieron
protagonismo. El término ha caido en desuso en la historiografia moderna
tras el uso que de él hicieron los nazis en la I guerra mundial. Otro vocablo
mas neutro, Ostsiedlung, ha sustituido a este.

6 Otras fuentes datan esta bula en 1226 o en 1235.

Al principio, el peso principal de estas campanas habia recaido
en la Orden de los Caballeros Portaespadas, aunque a partir
de 1237 fue absorbida por la Orden Teuténica. Durante los
siglos XIII y XIV, contintio la expansién hacia el este contra los
paganos y también contra los cristianos ortodoxos, cuya fuerza
principal era la ciudad de Novgorod, que por entonces constitufa
una republica independiente. Contra estos tltimos, mucho mas
organizados y con mayor fuerza, el fracaso fue absoluto y se
desistio ya a partir de la terrible batalla del lago Peipus en 1242.
En aquella ocasion, al frente estaba el gran héroe ruso Alejandro
Nevski. Novgorod se convertird, asi, en la frontera oriental de
Ordensland.

Los pueblos eslavos: paganos y cristianos

La situacion de los pueblos eslavos hacia mediados del siglo XII
es compleja, pero podemos establecer tres grupos principales. Los
eslavos mds orientales habian sido cristianizados por San Cirilo
y San Metodio, y por lo tanto, durante un tiempo estuvieron en
la 6rbita de Constantinopla, hasta que la debilidad de Bizancio
y el crecimiento del poder de Novgorod cambiaron el eje sobre
el que gravitaba la autoridad simbdlica de la iglesia.”

Los eslavos cristianizados por Roma se habian constituido en
reinos mas o menos estables, bajo diferentes dinastias: Polonia,
Bohemia y Moravia. Estas dos tltimas pasarian después a formar
parte del Sacro Imperio Romano Germanico, hasta tal punto que
el emperador Carlos IV (1316-1378) estableceria después su corte
en Praga y fundaria alli la primera universidad de Europa central,
rebautizada después como Universidad Carolina precisamente
como homenaje a su fundador. Junto con el cristianismo, pene-
traron también nuevas estructuras de poder y de relaciones de
produccién que condujeron a la feudalizacion de la sociedad.

Por ultimo, en grandes zonas del Baltico, especialmente en
el interior hasta Novgorod y otras ciudades rusas (que, como
hemos visto, eran ortodoxas), predominaban los eslavos paganos,
junto con otros pueblos también paganos como los livonios o los
letones. En el litoral, se acabarian fundando algunas ciudades
cristianas como Riga (que tenia obispo desde 1201) y también los
daneses harian acto de presencia en la zona, con la costa norte de

7 Recordemos que tras la caida de Constantinopla, Mosct se reivindicara
como la “tercera Roma” que continuara la labor cristianizadora de las dos
primeras.
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la actual Estonia conquistada por Valdemaro IT en 1219. Serd en
esta zona sobre la que se extienda la expansion alemana, evange-
lizando cuando sea posible y utilizando la fuerza cuando hubiera
resistencia. En algunos casos, como el de los antiguos prusianos
paganos, se llegaria al exterminio casi total de la poblacién.

Conquista y colonizacién

Como un proceso simultaneo a la conquista militar se da, asi
mismo, la colonizacion de las tierras mas alld del Elba. Campe-
sinos procedentes de lo que son hoy el oeste de Alemania y los
Paises Bajos se establecieron en estas tierras como propietarios
libres y recibieron lotes de tierra. Se roturaron campos, se intro-
dujeron nuevas técnicas agricolas y se fundaron 93 ciudades
y mas de 1400 aldeas, gobernadas por el derecho germano.
Los asentamientos eran encargados a intermediarios llamados
locatores, que después pasaban a ser los gobernadores locales.

Muchas de las ciudades fundadas por el Ordensstaat perte-
necian a la Hansa (el propio gran maestre era miembro) y otras
cayeron bajo su influencia, lo que convirtié a la Orden Teutdnica
en una de las mas ricas de Europa. Exportaban ambar, maderas,
cera, sal y pieles del Baltico y los monjes guerreros llegaron a
ser grandes mercaderes. La capital de este estado era la ciudad
de Marienburgo (ciudad de Maria, dedicada a la Virgen), la
actual Malbork, en Polonia, con su imponente castillo y cerca
del importante puerto de Danzig.

A principios del siglo XIV, la tnica region del Béltico que
continuaba siendo pagana era Lituania. El gran duque Gedimi-
nas consiguio unir a los anteriormente desorganizados clanes y
tribus y erigi6 un importante estado que amenazé el poder de los
teutones. Durante todo este siglo, las luchas entre la orden y los

lituanos fueron constantes, sucediéndose campanas de saqueo
tanto en verano (somer-reysa) como en los meses invernales
(winter-reysa). Llegaron a crear una tierra de nadie entre los terri-
torios paganos y el Ordensstaat, llamada Wiltnisse (paramo). Pero
un hecho fundamental iba a cambiar las cosas a finales de siglo.

La Unidén Polaco-Lituanay la guerra polaco-lituana-teutdnica

En 1377, el noble lituano Jogalia se convierte en Didysis
Kunigaikstis (gran duque) y comienza una politica de acerca-
miento a Polonia que culminara en 1385 con la Unién de Kreva,
cuando Jogalia (en polaco Jagiello, de donde tomard el nombre la
dinastia Jageldnica) consiente en adoptar el cristianismo y casarse
con una noble polaca para terminar con los enfrentamientos con
este reino, donde ademds se sucedian una serie de desérdenes
dindsticos. E1 15 de febrero de 1386° la catedral real de Cracovia,
en la colina de Wawel, acogia el bautismo de Jogalia con el nombre
de Ladislao (en polaco, Wtadystaw). Tras casarse con la princesa
polaca Eduvigis, ascendera al trono de Polonia como Ladislao
II. Con él, todo el pueblo lituano se convirtié al cristianismo,
aunque el proceso fue bastante gradual y la evangelizacién tardd
bastante en llegar a todos su stibditos. Este hecho significé el fin
de la razon de ser de la cruzada, pues ya no era justificable ante
el resto de la Cristiandad la intervencién armada. Sin embargo,
la orden teuténica continué ejerciendo un papel predominante
en la politica de la zona.

La unién personal® de las coronas de Lituania y del reino
de Polonia creaba un estado fuerte que podria hacer peligrar
la posicion dominante de la Orden Teuténica en su area de
influencia. Por esta razon, los hermanos invadieron en 1409
Samogitia, estado-tapon entre Ordenstaat y Lituania, pero bajo
dominio teutén, aprovechando que se habia rebelado contra la
orden. Ante este ataque, el ya rey Ladislao II respondi6é dando
su apoyo a los samogitios. Como contrapartida, el gran maestre
Ulrico de Jungingen declaré la guerra el 14 de agosto de ese aflo.

El enfrentamiento que cambiaria el destino de Europa se
aproximaba.

La batalla
Fuentes

La fuente principal que nos ha llegado entre las contempora-
neas a los hechos es la crénica de Juan (Jan en polaco) Dlugosz,
quien fue secretario del obispo de Cracovia. La relacién de los
acontecimientos de Grunwald queda registrada en una obra de
caracter general llamada Historiae Polonicae, que fue escrita
ca. 1470."° Se basa, en parte, en la Cronica conflictus Wladislai
regis Poloniae cum Cruciferis anno Christi 1410, redactada sélo
un aio después de la batalla y atribuida al canciller polaco. Por
desgracia, esta ultima se halla hoy pérdida.

Otras fuentes importantes son dos cartas escritas por Ladislao
IT después de su victoria, una a su esposa y otra al obispo de
Poznan. Un documento especialmente interesante desde el punto
de vista de la vexilografia es la Banderia Prutenorum, donde se
recogen imagenes de las banderas y estandartes arrebatadas a

8 Algunos autores datan este hecho en 1383, siendo en este caso, anterior a la
Union de Kreva.

9 No se trataba de la union de dos estados, que acabd por producirse
finalmente en 1569.

10 Para este articulo se ha trabajado con la traduccién al inglés incluida en
Mikos, M. ]. Polish Literature from Middle Ages to the End of the Eighteenth
Century: A Bilingual Anthology (Varsovia: Constans, 1999). Los extractos de
la misma que aparecen en este trabajo son traducciones propias de la versiéon
inglesa.



los teutonicos. Gracias a ella podemos hacer un recuento mas
realista del nimero de tropas que se dieron cita en la batalla,
computo alejado de las habituales y cifras desproporcionadas
que encontramos en las cronicas.

Las fuentes alemanas son bastante mas escasas, la mas impor-
tante es la cronica de Juan de Posilge.

Antecedentes inmediatos

Como hemos dicho, en la primavera del ailo 1409 comenz6
un alzamiento contra la ocupacion teutdnica de Samogitia. Al
declararse la guerra oficialmente, ambos ejércitos tenian claras
sus estrategias. Durante todo 1409 apenas hubo movimientos y
no fue hasta la llegada del verano siguiente cuando se reanudaron
las hostilidades. La mayor parte del ejército de la Orden Teutonica
se concentré en Swiece, al oeste del Vistula. Los polacos cruzaron
este mismo rio varios kildmetros al norte de Varsovia la tltima
semana de junio. Los lituanos habian salido de Vilna el 3 de
junio para atacar Prusia. A principios de julio, los tres ejércitos
se encontraban ya en la region de los lagos masurianos. Tras
haber sido rechazados por un contingente teutén en Kauernick
el dia 10, el ejército de la Unidn asalta, con éxito, el castillo de
Gilgenburg tres dias después.

Al atardecer del dia 14, la Orden Teuténica y sus aliados
habian acampado en el pueblecito de Grundwald, mientras que
los ejércitos de la Unién habian hecho lo propio en la otra orilla
del rio, algo més alla de Stebark, que en aleman recibia el nombre
de Tannenberg.!

Contendientes

Lo que observamos al escrutar la composicion de ambos
ejércitos es un fresco de las sociedades de Europa central y
oriental a finales de la Edad Media. Sin embargo, el recuento de
las fuerzas presentes en la batalla se nos muestra con muchas
dificultades. Como es natural, las crénicas coetaneas hablan de
cientos de miles, cuando no millones de hombres."? Las cifras
mas bajas descritas por los cronistas medievales cuentan 300.000
teutones y 600.000 polaco-lituanos, lo cual sigue siendo a todas
luces una exageracion.

Para hallar con precision el nimero de efectivos, los histo-
riadores modernos se han basado en el niimero de “banderas’,
la unidad baésica de caballeria. Esto entrana la dificultad de
establecer si la bandera de cada contendiente se componia del
mismo niimero de caballeros y si estas estuvieron completas en
Griinwald. Ademds, este recuento deja fuera alos soldados a pie y
a las tropas auxiliares, pero al fin y al cabo, las unidades de caba-
lleria son las unicas que podemos contabilizar adecuadamente.
Jan Dtugosz escribe que la orden teuténica llevé al combate 51
banderas, los polacos aportaron 50 y los lituanos al mando de
Vytautas, 40. Se ha establecido por consenso que cada bandera
se componia de unos 240 hombres, si eran de caballeria pesada,
y en torno a 180 si se trataba de caballeria ligera.

Asi, para la orden teuténica se han contabilizado aproxima-
damente entre 11.000 y 15.000 caballeros, mientras que el otro
bando seria superior en nimero, en torno a 15.000 caballeros
polacos y 6.000 efectivos de caballeria ligera lituana.

11 Como hemos apuntado, esa es la razén por la cual en la historiografia
alemana y de muchos paises de Europa occidental se conoce a este
enfrentamiento como Batalla de Tannenberg.

12 Una croénica alemana menciona las desproporcionadas cifras de 1,7
millones de polacos, 2,7 millones de lituanos y 1,5 millones de tértaros.

Jageldn con Vytautas

En total, sumando la estimacidn de todos los efectivos, tendria-
mos unas tropas compuestas por 55.000 hombres por parte de
la Unién polaco-lituana y 45.000 para los caballeros de la orden.
Lo cual no quiere decir que todos participaran en la batalla, pues
casi con toda seguridad el campo entre Tannenberg y Grundwald
donde se desarrolld no tiene el espacio suficiente para el des-
pliegue de tales nimeros. Muy probablemente, se mantuvieran
acantonados en sus respectivos campamentos o estuvieran en
misiones auxiliares. Lo cual, no obstante, sigue siendo un nimero
bastante elevado y da muestras de la importancia del conflicto.

La composicion del ejército teutdnico era bastante homogé-
nea. Como hemos visto, era indispensable ser noble y de sangre
alemana para entrar en la orden, por lo que los jinetes de la
caballeria pesada eran todos hermanos, sometidos a una regla
comun, adiestrados desde edades tempranas y con una clara
mentalidad y mundo espiritual comunes.

No obstante, también contaron con fuerzas aliadas. Las mas
importantes fueron las que componian otras 6rdenes militares
que acudieron a la llamada de cruzada, especialmente de varias
regiones de Alemania como Vestfalia o Suabia. Los hingaros
también enviaron tropas (al menos 200 hombres) al mando de
Nicolds Garai, el nddor (conde palatino) de Hungria y de Stibor
de Stiboricz. Incluso el emperador, que a la sazén también era
rey de Hungria y de origen hiingaro, apoyé nominalmente a las
fuerzas alemanas, aunque sin mucha importancia efectiva. Asi
mismo, hubo algunas fuerzas de mercenarios bohemios.

El comandante en jefe de la Orden de los Caballeros Teutdnicos
era su gran maestre, Ulrico de Jungingen.

Por el contrario, en las fuerzas de Jagelon y de Vytautas encon-
tramos fuerzas de variadas procedencias, aunque las fuentes no
son del todo claras'. Lucharon pueblos tanto cristianos (catélicos

13 Un ejemplo de la dificultad de establecer qué pueblos y alianzas estuvieron
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y ortodoxos) como paganos. Los rusos se vieron representados
por fuerzas de la ciudad de Novgorod. Pueblos paganos como
los rutenos o los regimientos de Smolensk estaban al mando
del hermano del rey Jagellon, Lengvenis, quien atin no se habia
hecho bautizar."* Estuvo presente también un contingente de
tartaros al mando del kan Jalal ad-Din. La caballeria ligera la
componian, ademds de los lituanos, un contingente de molda-
vos y serbios cuyo comandante era el principe Alejandro I de
Moldavia, vasallo de Ladislao.

Aligual que en el bando teutén, los mercenarios checos parti-
ciparon como tropas auxiliares de la Unién. En este caso llegaron
a completar dos banderas, lo que haria un total de entre 360 y

presentes en Grunwald, y que se repite durante todo este periodo en casi todas
los cronistas de Europa central y oriental, es el uso de la palabra “tartaro’, que
en muchas ocasiones designa tanto a los mongoles de la Horda Dorada de
Gengis Khan y sus sucesores, como a diversos pueblos tirquicos, y también a
los tartaros de Crimea o del Volga, incluso una vez fueron incorporados como
fuerza de choque por los rusos o los reyes polacos a sus respectivos ejércitos.
En general, la voz “tartaro” presente en las fuentes puede designar, por tanto, a
cualquier pueblo invasor procedente de Asia central.

14 En realidad, como ya hemos mencionado, es muy dificil establecer qué
pueblos continuaban afines al paganismo y cuéles no. Recordemos que Jogalia
habia sido bautizado poco antes de ascender al trono como Ladislao II. Por lo
tanto, es posible que, en esta época, los reyezuelos y principes de estos pueblos
fueran cristianos, pero las masas continuaban siendo paganas o estaban

en proceso de cristianizacién. Lo mismo podria decirse de los tartaros,
vagamente islamizados atn.

Y

480 hombres, siempre que calculemos que las banderas de los
auxiliares contaban con el mismo niimero de hombres que las
de caballeria.

Como ya hemos dicho, al mando de todo el ejército polaco-
lituano estaba Ladislao II de Polonia, con su primo Vitautas, Gran
Duque de Lituania, como segundo al mando. Existe un cierto
consenso en admitir que el rey Ladislao no tomo parte activa en
la batalla, dejando su puesto en primera linea a su portaespada,
Zyndram de Maszkowice.

En resumidas cuentas, las tropas polaco-lituanas eran supe-
riores a las teutdnicas, aunque la orden militar contaba con la
ventaja de que sus caballeros estaban mejor armados y entrenados
y poseian un caracter eminentemente guerrero, fruto de muchos
afios combatiendo a los eslavos y a otros pueblos. Tenian un
mando Unico y una estructura jerarquica fuerte; la disciplina
en muchos conflictos anteriores habia sido decisiva. Ademas,
los alemanes llevaron a la campana armas de fuego: primitivas
bombardas que lanzaban proyectiles de piedra, aunque su pre-
sencia fue testimonial ya que quedaron inutilizadas por la lluvia.

Desarrollo de la batalla

Entre los pueblos hoy polacos de Grunwald, Stebark (en
alemdn, Tannenberg) y Lodwigowo (Ludwigsdorf) se extiende
un drea de unos cuatro kilémetros cuadrados. Esta drea forma,
tomando las carreteras mal asfaltadas que unen los pueblos
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en linea recta, un tridngulo isésceles que delimita una exten-
sién practicamente llana, como casi toda esta region polaca. Al
sudoeste se encuentran los lagos Grande y Pequeiio Dabrowa
(Damerau en Aleman), cuyos alrededores estan cubiertos por
bosques y pantanos. Los alemanes posefan aqui la fortaleza de
Gilgenburg (hoy el pueblo de Dabréwno). Fue aqui donde se
encontraron los dos ejércitos al despuntar el alba el 15 de julio
de 1410.

Los teutones habian calculado su inferioridad numéricay por
ello mismo erigieron algunas defensas temporales y esperaron el
ataque enemigo. La caballeria polaca formé en su propio flanco
izquierdo, mientras que la caballeria ligera lituana se aposentd
en el derecho. En el centro formaron las tropas mercenarias y
demas auxiliares.

La mayor parte de los hermanos de la orden formaron frente a
los lituanos, al mando del gran mariscal Federico de Wallenrode
(Friedrich von Wallenrod).

Durante un tiempo, tanto Ladislao IT como el Gran Duque
decidieron esperar y no lanzar ninguna embestida, estando los
prusianos en posicién claramente defensiva. Como no se pro-
ducia ningin movimiento, los alemanes enviaron emisarios a
Ladislao II para provocar su ataque. Los heraldos entregaron a
Ladislao dos espadas’® para tentarlo y hacer que, enfurecido, se
decidiera a intervenir. Se mostraron desafiantes y le conminaron
a no posponer mas el enfrentamiento:

iMajestad! El gran maestre Ulrico os envia a ti y a tu
hermano, a través de nosotros, los emisarios que aqui esta-
mos, dos espadas para que asi poddis retrasaros menos y
luchar con mds sangre de que la habéis mostrado [...]."

La estrategia tuvo éxito y los lituanos encabezaron la primera
embestida, auxiliados por algunos polacos. En el primer envite los
caballeros teutones, muy superiores a los lituanos, consiguieron
que estos se retiraran hacia la zona del lago Damerau. Pero esta

15 Estas dos espadas se convirtieron posteriormente en un simbolo de la
nacion polaca.

16 Crénica de Juan Dlugosz, op. cit.
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Fase final de la batalla

retirada habia ya sido ingeniada con anterioridad: asi, los teuto-
nes comenzaron a perseguir a los lituanos que huian, pero éstos
consiguieron reorganizarse en torno a Vytautas. Sin embargo,
esta fingida desbandada habia dejado a los polacos solos frente
a los caballeros teuténicos durante mucho tiempo.

Al mismo tiempo, el grueso de la caballeria teutdnica, al mando
del gran maestre Ulrico, lanzé una embestida contra la bandera
de Cracovia (la bandera real), comandada por Martin de Wro-
cimowice. Entonces comenz¢ a llover:

[...] una lluvia ligera y suave cubrié de polvo y barro el
campo de batalla y los combatientes, y una feroz batalla
estallé de nuevo entre los ejércitos de Polonia y Prusia en
muchas dreas."”

La carga del gran maestre obligé a retroceder a los polacos que
llegaron a perder el estandarte real e, incluso, puso en peligro la
vida del propio rey, hasta que Ladislao lanzé una nueva ofensiva
que dio apoyo en el flanco izquierdo y en el centro. Puesto que
gran parte de los caballeros de la orden estaban persiguiendo
a la caballeria lituana, este aporte de tropas polacas supuso un
gran alivio y obligé a Ulrico a reorganizarse.

Finalmente, el gran maestre reunié a todas las unidades que
pudo, un total de 16 banderas (casi 4000 caballeros) y los lanzé
en una ultima carga contra la caballeria de Ladislao II. Este hizo
lo mismo, afladiendo las tropas auxiliares. Después del primer
encontronazo, Vytautas y su caballeria ligera aparecieron tras su
falsa retirada y rodearon a la caballeria teutdnica. La superioridad
numérica del ejército de la Unién era ahora palpable y la batalla
estaba decidida. Los hermanos de la orden resistieron con gran
teson, pero acabaron por ser masacrados en una maniobra envol-
vente, que provocd un gran nimero de bajas, siendo una de las
batallas mas cruentas de toda la baja Edad Media centroeuropea.
El cronista Juan Dlugosz nos da una expresiva muestra del caos y
la angustia que se debid vivir en algunos momentos de la batalla:

17 Crénica de Juan Dlugosz, op. cit.




Entonces, el caballero atacé al caballero, la armadura
aplastada bajo la presion de la armadura, las espadas gol-
pearon los rostros. Y cuando las filas chocaron, fue imposible
discernir al cobarde del valiente, el audaz del apocado,
porque todos ellos estaban atrapados juntos, como en una
marafia.'

Los supervivientes comenzaron la retirada y fueron perse-
guidos hasta su campamento en el pueblo de Grunwald, donde
resistieron durante un tiempo hasta que fue tomado. La retirada
y la persecucién continuaron, por lo tanto, hasta que cay¢ la
noche, hecho habitual en casi todas las batallas medievales y de
la Antigiiedad. Las crénicas narran que las hostilidades se pro-
longaron durante casi todo el dia, lo cual es bastante inusual en
la guerra medieval, donde los enfrentamientos no solian durar
mas de dos o tres horas." Este hecho, y el rodeo de la caballeria
polaco-lituana aumentaron, sin duda, el nimero de bajas: murie-
ron unos 8000 soldados alemanes, entre 250 y 400 de ellos eran
miembros de la Orden Teuténica y otros 14000 fueron hechos
prisioneros. Fue un desastre sin precedentes: el gran maestre
Ulrico de Jungingen, el gran mariscal Federico de Wallenrode,
asi como el gran comendador y otros grandes cargos perecieron
aquel dia de julio. En el otro bando, las bajas ascienden a por lo
menos 4000 muertos y mas de 8000 heridos.

Hay un cierto de debate historiografico sobre la retirada y
posterior reincorporacion de los lituanos, tactica que a la postre
result6 decisiva. Turnbull, autor de la monografia mas reciente
sobre la batalla, tiene serias dudas al respecto. A simple vista, esta
maniobra de falsa evasiva desvié la atencion y un gran nimero de
tropas alemanas, dejando desprotegido el flanco derecho alemadn,
lo que habria permitido resistir mejor a los polacos y esperar al
retorno de Vytautas y sus lituanos para realizar una maniobra
envolvente. Esta estrategia habia venido siendo utilizada por los
mongoles y los lituanos la conocian bien. Sin embargo, no es del
todo claro que esta maniobra fuera consciente y es probable que la
retirada lituana fuera real en un primer momento. Los esfuerzos
del Gran Duque de reorganizar su ejército les tomaron demasiado
tiempo, y los polacos estuvieron a punto de verse superados por
Ulrico y sus hombres en el intervalo.

En cualquier caso, la suerte estaba
echada para los teutdnicos y Ladislao
IT y Vytautas el Grande ocuparon su
campamento, descansaron y se reor-
ganizaron sus tropas y se prepararon
para continuar hacia el corazén de la
Ordensland, Marienburgo.

Consecuencias

Tras la victoria, el ejército polaco-
lituano avanzé libremente hasta
Marienburgo y siti6 la fortaleza. No
obstante, su intento de conquistarla
result6 infructuoso y fracasé tras dos
meses de asedio, debido principalmente
ala falta de avituallamiento de los sitia-
dores y ala aparicion de enfermedades
como la disenteria. En febrero del afio
siguiente se firm la primera paz de Torun (Thorn en aleman),
por la cual la Orden Teuténica cedia la ciudad Dobrin a Polonia
y renunciaba a sus aspiraciones sobre Samogitia.

18 Croénica de Juan Dlugosz, op. cit.

19 Se calcula que hasta diez horas.

Sin embargo, la sucesién de enfrentamientos, conflictos y
hostilidades continué durante varios afios. No obstante, aunque
la Orden Teutdnica seguiria manteniendo su poder en los aios
inmediatamente posteriores a Gritnwald, con el tiempo el declive
se hizo patente hasta la desaparicién final del Ordenland como
estado independiente una centuria después.

A este declive habian contribuido una serie de factores que
comenzaron en el siglo XIV y se acentuaron en el XV. Para empe-
zar, una constante pérdida de poblacién en las tierras gobernadas
por los caballeros teuténicos, agudizada por las continuas subidas
de impuestos, provocd que los terratenientes tuvieran, en ocasio-
nes, serias dificultades para encontrar gentes que cultivasen sus
tierras. A esto hubo que afnadir la crisis econémica que todavia
soportaba Europa tras el tremendo declive como consecuencia
de la peste negra.

La ayuda del Sacro Imperio a su orden militar predilecta, con
la que compartia lazos de sangre, fue mas lenta y dificultosa,
enfrascado como estaba en las guerras husitas que asolaban
Bohemia y Moravia y amenazaban la otrora sede de la corte en
Praga. Hasta tal punto, que los propios husitas atacaron Prusia
e infligieron a los hermanos teutones algunas derrotas.

Para 1450 la orden contaba con una tercera parte de los miem-
bros de antes de 1410, y a partir de 1466, tras la firma de la
segunda paz de Torun, se empez6 a admitir a no alemanes en la
congregacion (principalmente, nobles polacos)?®'. Las sucesivas
guerras, con sus saqueos, destruccién de ciudades y de cultivos
continuaron minando el prestigio de la orden, hasta que en
1525 Prusia pasé a ser un estado vasallo polaco y la orden fue
secularizada en ese territorio, después de que el gran maestre
se convirtiera al luteranismo.”? Muchos miembros de la orden
se marcharon a las zonas catdlicas del Sacro Imperio y otros la
abandonaron, fundando familias nobles. La expansién rusa,
auspiciada por el ascenso al trono de Ivan IV el Terrible, acabd
con cualquier intento de recuperacidn territorial por parte de la
orden y del esplendor de su pasado.

Vista del castillo de Malbork

20 Las diferencias religiosas influyeron, qué duda cabe, en el desarrollo de
estas contiendas.

21 El tratado incluia, ademads, otras cldusulas. Entre ellas, la administracién
polaca de Danzig (Gdansk).

22 El hochmeister era entonces Alberto (Albrecht) de Hohenzollern, y
conocid al propio Lutero en la reuniéon que mantuvo éste con el emperador en
Ntremberg, en 1524.



Monumento a Grundwald en Cracovia

Sin embargo, la influencia germanica continu6 siendo impor-
tante en esta region hasta la II Guerra Mundial, tras la cual se
puso fin a mas de seiscientos afios de presencia germana en el
Baltico oriental. Los descendientes de aquellos caballeros teu-
ténicos que abandonaron la orden en 1525 fueron durante los
siguientes cuatro siglos la élite politica, econémica y cultural de
esa zona de Europa. La orden contintia existiendo hoy en dia,
convertida, tras diversos avatares historicos, en orden mondstica.

Griinwald en la posterioridad

En términos estrictamente militares, la batalla de Griindwald
no fue tan importante como tradicionalmente se ha querido
ver, pero si marcé el punto de inflexién de la decadencia de la
orden teuténica y del dominio hegemoénico de los germanos en
el Baltico. A partir de entonces, un nuevo poder surgira en esta
parte de Europa, que con el tiempo acabara convirtiéndose en el
estado mds grande del continente en el siglo XVII (a excepcion
de Rusia).

Para los historiadores alemanes del romanticismo, Grunwald
quedé como una espina clavada en su orgullo nacional. En 1914,
en el curso de laI Guerra Mundial, el ejército aleman infligié una
aplastante derrota a los rusos en las cercanias de Tannenberg.
El simbolismo de dicho lugar fue certeramente empleado por
la propaganda del kaiser.

Tanto para polacos como para lituanos (para estos tltimos
el choque recibié el nombre de Batalla de Zalgiris) Griinwald
ha supuesto una gesta de orgullo nacional en sus respectivas
historiografias. Especialmente para los primeros, cuya nacién
qued¢ dividida durante casi 150 afios entre rusos, austriacos y
prusianos (desde 1871, ya como parte del II Reich aleméan). En
1910, las autoridades de Cracovia, por entonces todavia ciudad
austriaca pero con un alto grado de autonomia, levantaron en
el quinto centenario de la batalla un enorme monumento para

conmemorar la victoria del rey Jagellon. Destruido por los nazis
al comienzo de la IT Guerra Mundial, no fue reconstruido hasta
1976. Hoy se puede admirar su solemne grandeza en la Plaza
Jan Matejko de la antigua capital polaca, en perfecta alineacién
con la barbacana y la puerta de San Florian, entrada principal
de la ciudad en sus dias de gloria.

Laliteratura y el arte también han dejado su visién de los acon-
tecimientos histéricos. El pintor polaco Jan Matejko realiz6é un
impresionante cuadro que representa a Zyndram de Maszkowice
y a su primo Vytautas en el momento exacto en que rompen las
lineas teutdnicas.

Por su parte, Henryk Sienkiewicz celebérrimo autor de novelas
histdricas, aporta su particular visién de la batalla en Los Cruza-
dos23, publicada en 1900, cinco afos antes de recibir el premio
nobel. Su veta nacionalista se deja sentir con el pasaje con el que
terminamos este viaje al corazén de la Europa medieval:

Muchas cosas han pasado a lo largo de los siglos —batallas
y guerras — pero nadie vivo puede recordar qué derrota tan
aplastante. Bajo los ojos del rey Jagellon cayeron, no sélo la
Orden Teutdnica, sino Alemania entera, cuyos mds grandes
caballeros estaban al frente de la Orden Teuténica, que
cada vez mds iba entrando en la tierra eslava...*
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p Jules Cambon', embajador de Francia en Berlin® para el Gobierno de la Republica francesa. 22 de Noviembre de 1913

IVDICATIONS DE

TENGO POR CONDUCTO ABSOLUTAMENTE DIGNO DE CREDITO, UN RELATO QUE EL EMPERADOR TUVO CON EL REY DE LOS
BELGAS, EN PRESENCIA DEL JEFE DEL ESTADD MAYOR, GENERAL MOLTKE, HACE UNOS QUINCE DiAS, CONVERSACION QUE
PARECL IMPRESIONG VIVAMENTE AL REY ALBERTO.

NO ME SORPRENDE NADA SU IMPRES10N, QUE RESPONDE A LA QUE YO MISMO EXPERIMENTO DESDE HACE ALGUN
TIEMPO: LA HOSTILIDAD CONTRA NOSOTROS SE ACENTUA Y EL EMPERADOR HA CESADG DE SER PARTIDARIO DE LA PAZ.

EL INTERLOCUTOR DEL EMPERADOR DE ALEMANIA PENSABA HASTA AQUi, COMO TODO EL MUNDO, QUE GUILLERMD 11,
CUYA INFLUENCIA PERSONAL SE HABIA EJERCITADO EN EL BIEN, EN CIRCUNSTANCIAS GRITICAS SE HALLABA SIEMPRE
EN LA MISMA DISPOSICION DE ESPIRITU, EN PROVECHO DEL MANTENIMIENTO DE LA PAZ; PERO ESTA VEZ LE HA
HALLADO COMPLETAMENTE CAMBIADOD.

£L, EMPERADOR DE ALEMANIA YA NO ES, A SUS 0J0S, EL, CAMPEON DE LA PAZ CONTRA LAS TENDENCIAS BELICOSAS
DE CIERTOS PARTIDDS ALEMANES: GUILLERMO I HA ACABADO POR PENSAR QUE ES INEVITABLE UNA GUERRA CONTRA
FRANCIA Y QUE SERA PRECISO LLEGAR A ELLA UN DA U OTRO. CREE, NATURALMENTE, EN LA SUPER10RIDAD
APLASTANTE DEL EJERCITO ALEMAN Y EN SU SEGURO TRIUNFO.

EL GENERAL MOLTKE HABLO EXACTAMENTE COMO SU SOBERANG. TAMBIEN EL DECLARO QUE ERA NECESARIA E
INEVITABLE LA GUERRA; PERQ SE MOSTRO TODAVIA MAS SEGURD DEL TRIUNFG, PUES DICHO AL REY: "ESTA VEZ HAY
QUE ACABAR, Y VUESTRA MAJESTAD NO PUEDE DUDAR DEL ENTUSIASMO IRRESISTIBLE QUE ESTE piA ARRASTRARA A TODO
EL PUEBLO ALEMAN".

EL.-REY-DE -LOS BELGAS PROTESTO QUE ESTO- ERA TERGIVERSAR LAS |NTENGIONES DEL GOBYERNO FRANCES Y QUE
TRADUCIDAS ASI ERA JUZGAR DE LOS SENTIMIENTOS DE LA NACION FRANCESA POR LAS MANIFESTACIONES DE ALGUNOS
ESPIRITUS EXALTADCS 0 INTRIGANTES SIN CONCIENCIA.

EL EMPERADOR Y SU JEFE DE ESTADO MAYOR NO POR ESTO DEJARON DE PERSISTIR EN SU MODO DE VER.

DURANTE ESTA CONVERSACION EL EMPERADCR, POR LO DEMAS, SE HABiA MOSTRADO EXCITADD E IRASCIBLE. A
MEDIDA QUE LOS ANOS PASAN SOBRE GUILLERMO [1, LAS TRADICIONES FAMILIARES, LOS SENTIMIENTOS RETROGRADOS Y
ESPECIALMENTE LA IMPACIENCIA DE LOS MILITARES TOMAN IMPERIO SOBRE SU ESPIRITU. TAL VEZ EXPERIMENTA NO SE
SABE QUE CELOSIAS DE LA POPULARIDAD ADQUIRIDA POR SU HIUO, QUE HALAGA LA PASION DE LOS PANGERMANISTAS Y
NO ENCUENTRA EN EL MUNDO NINGUNA POTENCIA (GUAL A LA DE SU IMPERIO. TAL VEZ TAMBIEN LA REPLICA DE
FRANCIA AL ULTIMO AUMENTO DEL EJERCITO ALEMAN, CUYO OBJETO ES ESTABLECER LA SUPERIORIDAD GERMANICA
INDISCUTIDA, ENTRE EN ALGUN MODO EN ESTAS AMARGURAS, PUES AUNGUE POR MUCHO QUE SE DIGA LO CONTRARIO, SE

PUEDE MAS LEJOS.

HAY QUE PREGUNTARSE LO QUE HAY EN EL FONDD DE ESTA CONVERSACION. EL EMPERADOR Y SU JEFE DE ESTADO
MAYOR HAN PODIDO TENER POR OBJETIVO IMPRESIONAR AL REY DE LOS BELGAS Y PREDISPONERLO A NO OPONER
RESISTENCIA EN CASO DE-QUE SE PRODUJERA UN CONFLICTO CON NOSOTROS.

TAL VEZ TAMBIEN SE QUISIERA VER A BELGICA MENOS HOSTIL A CIERTAS AMBICIONES QUE SE MANIF IESTAN AQUI A
PROPOSITO DEL CONGO BELGA; PERO ESTA ULTIMA HIPOTESIS NO PARECE CONCORDAR CON LA INTERVENCION DEL
GENERAL MOLTKE.

POR LO DEMAS, EL EMPERADOR GUILLERMO ES MENOS DUEND DE ESTAS IMPACIENCIAS DE LD QUE SE CREE
GOMUNMENTE. YO LE HE VISTO MAS DE UNA VEZ DEJAR ESCAPAR EL FONDO DE SU PENSAMIENTO.

CUALQUIERA QUE HAYA SIDO SU OBJETIVO EN LA CONVERSACION QUE ME HA S1DO REFERIDA CONF IDENCIALMENTE, NO
DEJA DE TENER LA MAYOR GRAVEDAD. CORRESPONDE A LO PRECARIO DE LA SITUACION GENERAL Y AL ESTADO DE CIERTA
PARTE DE LA OPINION EN FRANCIA Y ALEMANIA.

S| ME ESTA PERMITIDO DIRE AL TERMINAR QUE BUENO ES TENER EN CUENTA ESTE HECHO NUEVO, RUE EL EMPERADOR
SE FAMILIARIZA CON UN ORDEN DE IDEAS QUE LE PREGUNTABA ANTES Y QUE USANDO UNA DE SUS FRASES FAVORITAS,
DEBEMOS TENER SECA NUESTRA POLVORA.

Por Javier Yuste

1 A destacar que fue medi i

iador entre el Reino de Espara y 1 i

‘ ) . os Estad éri

r D destacar que fue mediador entre pafay os Unidos de América antes y durante las negociaciones de paz que culminaron con el

2 Ejerci6 tal cargo entre 1907 y 1914.




Por Francisco José Ronco Poce

La Primera Guerra Mundial siempre trae recuerdos de trin-
cheras, barro, horror, sufrimiento y carniceria indecible. En la
imaginacién popular esta guerra es sinénimo de mandos mili-
tares incapaces de hacerse cargo de los cambios tecnoldgicos y
armamentisticos que el nuevo siglo habia introducido y terribles
consecuencias para los soldados que estaban bajo su mando. Una
guerra librada con conceptos de la época napolednica y armas del
siglo XX. Un tremendo absurdo. Después del otofio de 1914 la
guerra de trincheras con todos sus horrores cobré sentido para
los europeos -y no europeos — de toda una generacion.

Sin embargo, en agosto de 1914, los diversos bandos tenian
una visién de la guerra y de la conduccion de las operaciones
militares muy diferente a lo que arriba he descrito. Las potencias
europeas fueron a la guerra para zanjar de una vez por todas sus
diferencias —Francia queria venganza por lo de 1870 y recuperar
Alsacia y Lorena, Inglaterra queria frenar el crecimiento indus-
trial y naval de Alemania, Alemania deseaba verse libre de los
enemigos que la rodeaban y buscaban asfixiarla... Iba a ser una
guerra corta y victoriosa. Los ejércitos movilizados en esa ocasion
superaban en nimero a cualquier otro ejército puesto en pie
de guerra en Europa con anterioridad, fruto del reclutamiento
obligatorio impuesto en casi todos los paises —con la salvedad de
Gran Bretana. Todos esperaban una guerra en la que la maniobra
impusiese rapidamente a un bando sobre el otro.

Ya sabemos que el resultado fue muy otro, pero en este articulo
quiero pararme a revisar esa vision de la guerra y las operaciones
militares con las que se inici6 el conflicto. Para ello pondré en
juego a los dos rivales mds enconadamente enfrentados y sus
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diferentes puntos de vista, al tomar como referencia uno de los
primeros encuentros de la guerra que enfrentd a una unidad de
élite del ejército francés —el Cuerpo Colonial - con unidades de
linea y de reserva alemanas, que lo derrotaron estrepitosamente.
Estudiar las perspectivas de ambos y analizar cémo fue posible
tal derrota —asi como diversas versiones de la misma - arrojara
luz sobre la doctrina, el entrenamiento y la tactica que ambos
contendientes tenfan en 1914.

Economia y estrategia son las dos grandes palabras que domi-
nan la conduccién de una guerra, pero las guerras deben librarse
con hombres dirigiendo y hombres combatiendo’. Usando las
armas para las que han sido entrenados y tratando de poner en
practica lo que les han ensefiado que es util para conseguir la
victoria y salir lo més ilesos posible del campo de batalla®. Y el
campo de batalla es el dominio de la téctica: de los movimientos
y acciones de pequeiios grupos de hombres armados que deciden
los combates, las batallas y dan argumentos a sus lideres militares
y politicos para proclamar que se ha obtenido la victoria. Asi en
este articulo hablaremos de doctrina y entrenamiento tacticos
asi como de su puesta en préctica ya que, junto al ejercicio del
mando en accién, son los dos elementos determinantes para
explicar por qué las batallas sucedieron del modo en que lo
hicieron. Veremos, asi mismo, que los historiadores no siempre

1 VON CLAUSEWITZ, Carl De la guerra, Libro 2, Cap. 1. Traduccién
al espailol de la edicion inglesa a cargo de Michael Howard y Peter Paret
realizada por Celer Pawlowsky y publicada por el Ministerio de Defensa
espafiol en dos volumenes en 1999.

2 ZUBER, Terence, The Battles of the Frontiers: Ardennes 1914, Charleston,
The History Press, 2007, p. 7.



coinciden en su vision de los fendmenos y mucho menos en su
explicacion de los mismos.

Offensive a outrance 2?

El ejército francés de 1914 era fruto de la gran reforma que
los gobiernos franceses iniciaron desde la derrota de 1871.2
El desastre sufrido ante las fuerzas prusianas llevo a la nacién
entera a buscar responsabilidades y reformas. Los motivos para
el cambio y la transformacién no sélo provinieron de la impe-
riosa necesidad de revancha o la depuracidén de los responsables,
sino también de la necesidad de adaptar el ejército a la nueva III
Republica y a los acelerados cambios tecnolégicos que se dieron
en los 43 afios entre 1871 y 1914 (armas, sistemas de transportes
y comunicaciones...).

Las derrotas de 1870-71 resaltaron la inferioridad numérica del
ejército francés y su falta de preparacion. Igualmente la falta de
iniciativa de sus mandos y su insistencia en adoptar una postura
defensiva se concibieron como causas de la derrota®. La reforma
del alto mando y el aumento de los efectivos fueron ademds dos
campos en los que los debates fueron intensos ya que los diputa-
dos dela ITI Reptblica tenian el objetivo de desmantelar el ejército
de Napoleén IIT y evitar, igualmente, que pudieran volver a darse
las condiciones para un nuevo golpe militar que acabase con la
Reptblica. El concepto de ejército profesional se vio con sospecha;
hacia falta crear un auténtico ejército nacional por medio de la
conscripcién obligatoria. La duracién del tiempo de conscripcion
fue sometida a debate extensamente puesto que los diputados
de la izquierda mas extrema opinaban que un servicio militar
obligatorio de una duracion de 3 afios era demasiado. Como en

3  DOUGHTY, Robert A. Pyrrhic Victory. French strategy and operations in
The Great War, Cambridge, Belknap-Harvar, 2005, pp.4-45.

4 DOUGHTY, Robert A. op. cit. p.4.

Soldados alemanes marchando

toda republica, el compromiso hizo que las medidas militares se
vieran subordinadas al equilibrio politico y a las necesidades de
estabilidad de los gobiernos. Y esto fue asi hasta el punto que el
ejército francés no tuvo un Jefe del Estado Mayor de la defensa
con plenos poderes sobre doctrina, reglamentos, movilizacién y
concentracion hasta 1912, en la persona del general Joseph Joffre
—que luego dirigiria al ejército francés durante toda la campaiia
inicial de 1914, y la victoria en el rio Marne.

Las turbulencias politicas, que influyeron mucho en la confi-
guracion del ejército francés de 1914, ademds estaban insertas
en la tremenda transformacién del combate y las tacticas de la
infanterfa que tuvieron lugar desde mediados del siglo XIX y
llearond hasta 1918°. El advenimiento, tras la guerra de 1870,
de numerosas innovaciones armamentisticas (artilleria de tiro
répido®, rifles de repeticion, ametralladoras, alambre de espino...)
habia llevado a la inauguracién de un enconado debate sobre el
modo en el que la infanteria debia desplegarse y combatir en el
campo de batalla: la revolucion del “orden abierto” Hasta la guerra
de Crimea (1853-1856) la infanteria habia seguido usando for-
maciones parecidas a las usadas en la época napolednica (lineas,
columnas, grupos de tiradores...). Progresivamente la “zona
letal”” de la linea enemiga se habia vuelto mas profunda (el rifle

5 ENGLISH, John A. & GUDMUNDSSON, Bruce I. On infantry, Westport,
Praeger Publishers, 1994, pp. 1-14. GUDMUNDSSON, Bruce Stormstroop
tactics. Innovation in the German army, 1914-1918, Westport, Praeger, 1989.

6 Aquella en la que las piezas de artilleria son de retrocarga y disponen de
un sistema hidromecénico que absorbe la fuerza del retroceso de modo que el
tubo retrocede pero la pieza se queda en la misma posicion tras cada disparo,
por lo que no es necesario recolocar y volver a apuntar tras hacer fuego.

7  Elterreno batido por las armas enemigas, que configura el espacio que
es necesario atravesar para llegar hasta las posiciones enemigas y desalojarlos
de ellas, como tradicionalmente se habia hecho en todo ataque, en el que

la amenaza del contacto con el adversario hacia huir a la formacién menos
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Uniformes de 1870 Francia iria a la guerra con

francés en uso en la guerra de 1870 —el famoso Chassepot — tenia
un alcance efectivo de 1000 m, el doble que el fusil prusiano) y
mads peligrosa, pues la cadencia de fuego de las armas portatiles
se dispard con los rifles de repeticién (“de cerrojo” y peines de
balas) que podian lanzar hasta 9 proyectiles sin necesidad de
recargar, la adicion de las ametralladoras y la introduccion de la
artilleria de tiro rapido —el cafién francés de 75 mm podia hacer
6 disparos por minuto con un alcance de 8.500 m...

Todo esto hizo que se pensara en dispersar las unidades y
hacerlas menos visibles al enemigo. Las densas formaciones se
abandonaron como formaciones de combate, y la habitual se
convirtié en la linea de tiradores, en la que habia varios metros
de separacion entre cada soldado en la linea, para hacer menos
probables las bajas ante la intensidad del fuego enemigo. De
todos modos las innovaciones tecnoldgicas convencieron a todos
los altos mandos de que las guerras futuras implicarian muchas
bajas de forma inevitable. Todos los ejércitos de la época tuvieron
que lidiar con el problema que presentaba la enorme poten-
cia de fuego y la necesidad de realizar ataques exitosos. Todos
entendieron que el fuego era determinante en la conduccion
del combate. Dispersar a los hombres y ofrecer un blanco mas

disciplinada y organizada. O asi habia sido hasta la época que nos ocupa aqui.
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dificil fue una solucién obvia,
pero no para todos pues este
procedimiento tenia una seria
dificultad: las unidades eran
muy dificiles de controlar y
las érdenes dejaban de obe-
decerse pues los hombres esta-
ban mas ocupados en disparar
y ocultarse que en obedecer
y avanzar, ademds de que su
dispersion los ponia fuera del
alcance efectivo de mando de
sus oficiales inmediatos. De
todos modos, ganar la “supe-
rioridad de fuego™® se volvio
una tarea imprescindible para
toda unidad empenada en un
combate. Hubo sectores en
todos los ejércitos que lle-
garon a pensar que, una vez
obtenida dicha superioridad,
se hacia posible aproximarse a
lalinea enemiga para asaltarla
y desalojar a sus defensores,
y por eso resultaria rentable
mantener unidades sin disper-
sar —-normalmente del tamafio
de compaiifas - que luego
pudieran moverse en forma-
cién cerrada hacia el enemigo
para realizar el asalto.’

El ejército francés enten-
di6 dar un paso adelante en
este proceso de aumentar
la potencia de fuego de sus
tropas cuando en 1897 desa-
rrollé y empezd a fabricar en
masa su mas famoso cafién de
campaiia: el 75 mm. Pieza que
estuvo en servicio hasta la 22
Guerra Mundial y que cum-
plia de modo excelente su misién de apoyo directo a la infanteria.
Su misién era la de acompanar el fuego de la infanteria hasta
conseguir la “superioridad de fuego” y culminar en el momento
del asalto. Igualmente su empleo se mantenia centralizado de
modo que la doctrina francesa invitaba a empefiar parte de la
fuerza en apoyo directo a la infanteria y otra parte dejarla en
reserva, bajo el control del mando superior para cualquier uso
que fuera necesario para apoyar el ataque de la infanteria, por
ejemplo hacer fuego de contrabateria contra la artilleria enemiga
que hubiese descubierto su posicion. Todas las divisiones activas
del ejército francés tenian un regimiento de tres batallones de
cafiones de 75 mm (en total 36 piezas). Como las divisiones
francesas se agrupaban en cuerpos por parejas habria que anadir
otro regimiento de 75 mm como grupo de apoyo del Cuerpo de
Ejército y, normalmente, un batallon de 12 piezas de mayor calibre
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una uniformidad muy similar a esta

8 Se denomina asi a la “supresion” del fuego enemigo. Las bajas y el estar
sometidos a un fuego constante hace disminuir la potencia de fuego enemiga
y permite a la infanteria propia avanzar sin sufrir bajas estrepitosas para
conseguir asaltar la posicién adversaria.

9 ARDANT DU PICQ, Charles Estudios sobre el combate, Cap II Infanteria
pp 125 - 149, traduccion al espanol de M José Doncel para la edicién del
Ministerio de Defensa, Madrid, 1988.



(120 — 155 mm). La escasez de
piezas de mas calibre u otro
tipo de pieza, como obuses,
para realizar tiro parabdlico
desde posiciones en desenfi-
lada y con observacién indi-
recta del blanco es patente.
Los franceses confiaban en el
espiritu ofensivo de su infan-
terfa y la cadencia de fuego de
sus 75 para obtener la victoria.

No obstante, el personal
profesional de las unidades
francesas no era muy nume-
roso y en caso de movilizaciéon
general habia dudas sobre la
eficacia de muchas unidades.
De hecho el nivel de entrena-
miento de las unidades fran-
cesas fue algo que los propios
mandos, ya anteriormente a
1914, criticaron ampliamente
pues el tiempo que un recluta
dedicaba a ejercicios “realis-
tas” con sus unidades durante
su tiempo de servicio militar
era muy breve y la mayor parte consistia en practicas de tiro, no en
simular condiciones realistas de combate con sus unidades. Esto
se veria agravado en agosto de 1914 al completarse las unidades
activas con reclutas llamados de la reserva y al ponerse en pie
de guerra divisiones enteras de reservistas, con escasos mandos,
oficiales y suboficiales profesionales.

La derrota francesa en las batallas de las fronteras, en agosto de
1914, ha sido cominmente atribuida'® al hecho de que los alema-
nes “emboscaron” a las fuerzas francesas, les estaban esperando
atrincherados'!, y éstas se lanzaron “a la carrera” en ataques “a
la bayoneta” contra las ametralladoras y las fortificaciones ale-
manas. De ello se ha acusado mucho al coronel Louis Loyzeau
de Grandmaison, jefe de operaciones del Estado Mayor de la
Defensa que predic la “Offensive a outrance” que revoluciond
la doctrina francesa justo antes de comenzar la guerra. El jefe
del Estado Mayor, Joffre, adoptd dicha doctrina e hizo editar
nuevos manuales'? para insistir en el espiritu ofensivo “a toda
costa” y acentuar la agresividad de mandos y tropas. La infan-
teria derrotaria al enemigo con su avance y fuego constante y
el apoyo de sus cafiones de 75 mm. No obstante, cuando uno
lee los testimonios y documentos de dicha batalla no puede
por menos que sorprenderse acerca de como puede ser que se
acuse a Grandmaison y su doctrina de una derrota en la que las

10  Citando solo algunos de los mas conocidos casos de fuentes secundarias
y de mayor dominio ptblico: DOUGHTY, Robert A. ob. cit. p.67. CLAYTON,
Anthony Paths of Glory, London, Cassel, 2003, p. 20. http://www.memorial-
poiresurvie.fr/Regiments/les_regiments.htm

11  Las propias fuentes francesas y memorias lo atestiguan asi. Ver
CHARBONEAU, Jean Bataille des frontiers. Bataille de la Marne, Paris,
Editeurs Militaires, 1928, p.34; DE LANGLE DE CARY, Fernand Souveniers
de Commandement 1914-1916, Paris, Pierre Langle de Cary, 1935, pp.13-14;
GRASSET, Alphonse Louis Le Guerre en Action: surprise d ‘une division.
Rossignol-St. Vincent, Paris, Berger-Levrault, 1932. Sin embargo, como
veremos mds adelante, los hechos niegan por completo estas versiones.

12 Instruction sur la conduite des grandes unites, 28 de octubre de 1913;
Service en champagne, 2 de diciembre de 1913. El Réglement d’infanterie —
manual para el entrenamiento de la infanteria — tiene fecha de 2 de abril de
1914...

Caion de 75 mm frances

unidades francesas, mas bien, actuaron conforme a la anterior
doctrina, la preconizada por el general Henri Bonnal y otros.
Ademas los nuevos manuales eran de tan reciente apariciéon que
resulta dificil de creer que ya se hubieran implantando los nuevos
hébitos y conceptos en la mente de mandos, oficiales y tropa en
agosto de 1914, entonces ninguno de ellos, y mucho menos el
que servia para entrenar a la infanteria, habia cumplido el afio
de vida. Dada la natural tendencia conservadora de todas las
instituciones militares es realmente poco creible que la “Offensive
a outrance” hubiese sido la inspiracion de los mandos y unidades
en aquellas aciagas jornadas del 21-22 de agosto de 1914. Aunque
eso s, sirvié muy bien de chivo expiatorio por aquellas derrotas.

La doctrina anterior estaba codificada en el manual de 1895
Réglement sur le service des armées en campagne, que imponia la
“manoeuvre napoléonienne”? como doctrina oficial. Los con-
ceptos se sacaban de la manera de operar las grandes unidades
napolednicas y “ofensiva” era el concepto principal, junto al de
“seguridad”, que lleva al desarrollo metédico y sistematico del
combate, incluyendo el reconocimiento a fondo de las posiciones
enemigas y la salvaguarda con destacamentos adecuados de todas
las posibles vias de aproximacién de que disponga el enemigo.
Cada Cuerpo de Ejército debia operar con una vanguardia a una
jornada de marcha del cuerpo principal para evitar sorpresas y
luego debia identificar la posicidn principal enemiga que se le
enfrentaba para aglutinar contra ella toda su fuerza y procurar
una ruptura. Un proceso lento y en el que, deliberadamente, la
coordinacion entre la caballeria (encargada del reconocimiento),
la infanteria (la encargada de llevar a cabo el ataque) y la artilleria
(la que debia suprimir al enemigo para abrir camino a la infan-
teria) era esencial. Veremos como en el caso de la actuacion del
Cuerpo Colonial en la batalla de las fronteras dicha coordinacién
brillé por su ausencia.

13 QUELOZ, Dimitry De la manoeuvre napoléonienne a loffensive
a outrance. La tactique générale de larmée frangaise. 1871-1914. Paris,
Economica, 2009.



Auftragstaktiks

El ejército aleman de 1914 se enfrentaba a los mismos proble-
mas que todos sus rivales: dispersar las unidades para evitar bajas
llevaba a perder el control y la capacidad de maniobra y ataque,
la potencia de fuego de la infanteria era capital para conseguir
la victoria, asi como la interaccién con la artilleria propia y la
supresion de la artilleria enemiga. Ademas, un problema se iba
air descubriendo alo largo de las operaciones de 1914 que antes
no se habia manifestado en toda su crudeza: el mando cada vez
estaba mads alejado de lo que sucedia realmente en la linea de
fuego, por lo que sus decisiones llegaban a estar totalmente des-
contextualizadas y eran obsoletas cuando llegaban a las unidades.
Veremos un ejemplo claro de ello en la batalla de las Ardenas.

Desde sus victoriosas guerras de unificacién el ejército aleman
no habia tenido otro conflicto en el que intervenir desde hacia 43
anos. Las lecciones que se aprendieron de la guerra de 1870-71
hicieron ** que se desatara en su interior el debate entre “orden
abierto” y “orden cerrado’, encarnado entre partidarios de “Feuer-
taktiks” y “Stosstraktiks”**. El reglamento de 1873 sancion¢ el uso
de las columnas en orden cerrado de compaiiias como unidad
basica de combate, ante la situacion de desorden y falta de control
que en muchas batallas de la guerra contra Francia se habian

15 SAMUELS, Martin op. cit. pp. 73-77.
16 Exerzier-Reglement fiir die Infanterie (ExRfd I). ¥

encontrado En 1888 el nuevo reglamento supuso una completa
> . -

No obstante el debate seguiria
abierto pues los detractores del
orden abierto siempre podian
encontrar casos en los que
los asaltos podian realizarse
sin sufrir estrepitosas bajas
y el orden seria la clave de la
victoria. No seria hasta des-
pués de la Guerra de los Boer
(1899-1902) y la Guerra Ruso-
Japonesa (1904-1906) que se
escribirian nuevos manuales
(desde 1906 a 1911) sancio-
nando el fuego como el ele-
mento principal del combate.
A pesar de todo el debate no se
cerrd y, aun con lo establecido
en los manuales, muchas uni-
dades siguieron practicando el
ataque en compaiiias en orden
cerrado; incluso los manuales
en vigor en 1914 incentivaban,
veladamente, su uso al insis-
tir en el avance a toda costa y
en la necesidad de mantener
el impetu del ataque con el
constante movimiento, inde-
pendientemente de las bajas.
Algunas unidades alemanas
en las Ardenas sufririan el mismo fin que muchas francesas por
esa exposicion al fuego enemigo para seguir avanzando hacia
su objetivo. En muchos casos las unidades alemanas formaran
densas lineas de tiradores para poder obtener una suficiente
densidad de fuego para suprimir el fuego enemigo, pero la propia
acumulacién de efectivos también aumenté directamente el
nuimero de bajas sufridas.

75 mm en accion

En cuanto a la artilleria los alemanes se situaron en 1914 con
una doctrina, tdcticas y equipamiento totalmente diferente a los
franceses. Cada divisién alemana activa tenfa 3 batallones de
canones de 77 mm -el equivalente aleman al 75 francés, pero
técnicamente inferior a su rival - con un total de 54 piezas mds
1 batallon de obuses de 105 mm (18 piezas). Ademas el Cuerpo
de Ejército, compuesto también por 2 divisiones de infanteria
- solfa contar con 1 batallén de obuses de mayor calibre (150
mm) con un total de 16 piezas. La doctrina alemana entendia
que los fuegos de la artilleria enemiga debian ser suprimidos
para permitir a la infanteria propia ganar la batalla. Por ello las
unidades de obuses alemanes, por alcance y por capacidad para el
tiro parabdlico, solian ser destinadas a disparar contra la artilleria
enemiga -y posiciones desenfiladas enemigas, tras alturas o en
pueblos-, mlentras las piezas de 77 mm cumplian ¢
C to a lainfanteria. Sin er Y




serd uno de los detalles que los
testimonios franceses mencio-
nen en numerosisimos casos.

Por lo que puede verse, el
campo de batalla que esta-
mos bosquejando deja fuera
de lugar a la caballeria y su
tradicional uso como arma
de choque. Ante tanto metal
caliente volando a gran velo-
cidad por el aire, los jinetes y
sus monturas eran un blanco
extremadamente facil de acer-
tar y tremendamente blando.
Ambos ejércitos pudieron
comprobarlo practicamente,
aunque eso si, el ejército
alemdn parece que tenia
mucho mas claro que el papel
de la caballeria era operacio-
nal y no tactico, por lo que
solia quedar al margen cuando
la batalla ya habia comenzado.

De todos modos hay que sefialar dos conceptos fundamenta-
les que ademads formaban parte de modo ineludible del intenso
programa de adiestramiento que las unidades alemanas sufrian
en tiempo de paz's: Auftragstaktiks y Schwerpunkt19. El primero
implica el estilo de mando que en el ejército aleman, por tradiciéon
y desde los tiempos de Federico II, en el siglo XVIII, era norma
utilizar: el mando asignaba a los subordinados una misién y
les hacia saber con qué medios contaban y qué se esperaba de
ellos, luego era tarea de los subordinados establecer cuales eran
los mejores medios para obtener los resultados esperados. Esto
quiere decir que la iniciativa por parte de los subordinados no sélo
era esperada sino incentivada y exigida. Las 6rdenes se daban de
modo breve, y muchas veces oral, de modo que el subordinado
no se viera constrefiido por restricciones que, una vez en plena
accion, le dificultasen cumplir con su misién. La adaptacion a los
medios disponibles, al terreno, a la fuerza enemiga y a la mision
asignada era la clave de todo el entrenamiento de los mandos y
oficiales alemanes. Precisamente gran parte del adiestramiento
de la oficialidad alemana consistia en “ejercicios de mapas” que
colocaban a los candidatos en situaciones reales ante las que
tenian que reaccionar y frente a las que tenian que salir airosos
para poder progresar en sus carreras. El otro término se suele
traducir por “Esfuerzo principal’, pero —como toda traduccién
— falsea el sentido auténtico de la palabra. En la tradicién militar
alemana el concepto de “Schwerpunkt” se ha referido al punto
clave de una batalla, al lugar donde hay que hacer el esfuerzo

principal, tanto en ataque como e ﬁja. | éxito en él hace
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trataba el entrenami
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- vechar todos }’os recu.
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18  ZUBER, Terence, op.
19 - SAMUELS, Martin
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77 mm aleman la contrapartida del 75 mm frances

El entrenamiento para la guerra real era extenso, duro e
intensivo en el ejército aleman, pues cada unidad pasaba varias
semanas al afio haciendo ejercicios en uno de los “Campos
Principales de Entrenamiento”, dispersos por todo el Reich.
Ejercicios de combate con fuego real y objetivos simulados,
entrenando la unidad entera la marcha, la aproximacion, el tiroteo
y el asalto. Una y otra vez. Hasta tal punto habia entendido el
Alto Mando aleman la necesidad de entrenamiento sistematico
en un ejército de conscriptos que pasan varios afios en armas y
luego volvian a sus vidas civiles, que los alemanes hicieron algo
que los franceses no creyeron que se pudiera hacer: movilizar
a la vez a sus unidades activas —compuestas en gran parte por
profesionales y rellenadas en tiempo de guerra con reservistas
recién licenciados - y de reserva —con una escasa proporcion de
oficiales y suboficiales profesionales y con soldados licenciados
afios atras de su servicio militar obligatorio. No so6lo en la batalla
de las Ardenas sino en muchas otras de la camparfia de 1914 las
unidades de reserva alemanas demostraran estar a la altura de
las unidades activas e incluso superaran en efectividad y aguante
a las unidades profesionales francesas —e inglesas. Y eso a pesar
de no tener ametralladoras y mucha menos dotacion artillera
que las unidades activas.

El cuerpo de ejército colonial en la batalla de las fronteras®

Aunque el ejército francés podia adolecer de falta de entrena-
miento y dereclutas con poca 1nstrucc1on tdctica y peor punterfa

D0 ¢ _1;,» ército Colonia
que estaba

e

20 b1b iografia d nible es inme
encontrarse paginas en todos los idiomas ¢
que estan en espafiol son supetficiales. Es sorprendente la cantidad de tesis
¥ tesinas demilitares norteamericanos y traducciones de trabajos franceses

y alemanes que encuentra uno en el US Army Combined Arms Research
Library Digital Library: http://cgsc.contentdm.oclc.org/

La narrativa de la batalla la hago cinéndome a la descripcién que de ella hay
en ZUBER, Terence, op. cit., pp. 108-143 y http://www.memorial-poiresurvie.
fr/Regiments/les_regiments.htm




se alistaban voluntariamente y por largos periodos. El Cuerpo
Colonial tenia el siguiente orden de batalla a 22 de agosto de 1914:

O General Lefebvre
» 3er Rgto Cazadores de Africa
» 3er Rgto de Art Colonial
» 5° Brigada Colonial
» 21° Rgto Inf Colonial
» 23° Rgto Inf Colonial
O 22 Divisién colonial (General Leblois)
» 22 Brigada Colonial
> 4° Rgto Inf Colonial
» 8° Rgto Inf Colonial
» 42 Brigada Colonial
» 22° Rgto Inf Colonial
» 24° Rgto Inf Colonial
» 6° Rgto Dragones (1esc)
» ler Rgto Art Colonial
O 32 Division colonial (General Raffenel)
» 12 Brigada Colonial
» 1° Rgto Inf Colonial
» 2° Rgto Inf Colonial

Batalla de Mons

» 32 Brigada Colonial

» 3° Rgto Inf Colonial

» 7° Rgto Inf Colonial
» 6° Rgto Dragones (1esc)
» 2° Rgto Art Colonial

A ambos flancos avanzaban otras unidades del 4° Ejército
francés. Al norte, flanco izquierdo, el XII° CE - concretamente la
212 Divisién - cubria el flanco izquierdo de la 52 Brigada Colonial
en su avance hacia Neufchateu. Al sur, en el flanco derecho, la 42
Divisién del II° CE debia avanzar para cubrir en Bellefontaine
el flanco del avance a Rossignol de la 32 Division Colonial. La
22 Division Colonial iba en segunda linea, como reserva del CE
Colonial. El avance de las fuerzas francesas habia comenzado
el dia 20 y las patrullas no tenian noticia de la ubicacién de
las fuerzas alemanas. En principio, el ataque francés pretendia
atravesar las Ardenas y atacar de flanco a la masa de maniobra
alemana que estaba entrando en Bélgica y aislar al grueso de
ejércitos alemanes que se encontraban ya al norte del rio Mosa.
El problema fue que en vez de encontrar una débil pantalla de
cobertura en las Ardenas los alemanes tenian la totalidad de 2
ejércitos (el 4°y el 5°) marchando hacia el oeste para enlazar con
las tropas que habian iniciado el avance por Bélgica con las que
defendian el territorio aleman de la invasién que los franceses
habian lanzado sobre Alsacia y Lorena a comienzos de agosto.
(Ver mapa 1y2.)

El CE Colonial demostré su profesionalidad pues fue capaz
de avanzar con mayor orden y celeridad que ambos cuerpos de



sus flancos. Por ello sus unidades se destacaron de la linea de
frente francesa y se toparon de bruces con las vanguardias de
dos cuerpos de ejército alemanes del 4° Ejército (XVIII° CER
—tropas de reserva — en Neufchateau y el VI° CE en Rossignol).
Los destacamentos de vanguardia de la 5* Brigada Colonial y
la 32 Division Colonial iban demasiado cerca del grueso de la
columna de avance. En ambos casos cuando hicieron contacto
con las vanguardias alemanas el grueso de la columna estaba ya
demasiado cerca de la linea de frente como para poder reaccionar
y maniobrar en consecuencia. En ambas partes del campo de
batalla se sigui6 un patrén comin que ahora explicaremos para
narrar los combates y sacar conclusiones respecto a la eficacia
de ambas doctrinas tacticas y de mando.

La 52 Brigada, una vez se separ6 del grueso del CE Colonial,
avanzo hostigada por la caballeria alemana, que ralentizé su
progresion de modo que llegé alas 11:00 a su objetivo, tras haber
iniciado la marcha a las 06:00. A su flanco izquierdo deberia
haber tenido contacto con elementos de la 212 Divisién del
XII° CE, pero dicha unidad fue detenida por los Regimientos
de Infanteria de Reserva alemanes 81° y 882, a costa de gran-
des pérdidas, a unos kilometros al oeste de Neufchateau. La 5
Brigada se encontro, frente a frente al grueso del XVIII° CER
aleman. El 23° RIC francés ocupd unas alturas inmediatamente
al oeste de Neufchateau y aguant6 el tiroteo al que lo sometié
el resto de la infanteria y la artilleria de la 21® DIR alemana a la
que pertenecian los dos regimientos que detuvieron el avance
del XII° CE francés. Mientras la 25* DIR alemana maniobré
habilmente hacia el sur ocupando el bosque que habia al sur
del pueblo y que rapidamente el comandante del XVIII° CER
habia identificado como el punto clave para dominar el campo
de batalla, ya que tomaba por el flanco y la retaguardia la colina
ocupada por el 23° RIC y a la vez bloqueaba cualquier avance
desde el sur, que tendria que realizarse a campo abierto. E121° RIC
acudi6 en ayuda de su regimiento compaiero y fue destrozado

Guerra de los Boers

al atacar a campo abierto, expuesto a la potencia de fuego de la
unidad de reserva alemana. El 23° RIC acab¢ siendo destruido
al ser atacado por tres lados a la vez e incapaz de replegarse. La
5 Brigada Colonial habia sido destruida hacia las 17:00 horas.
La batalla habia sido larga y su progreso lento, pero la victoria
alemana fue total: 3600 bajas de las tropas coloniales por 2400
de las tropas de reserva alemanas.

La 32 Divisién Colonial sufrié un destino semejante e incluso
peor. Su vanguardia, formada por la caballeria y el ler RIC se
encontraron con la vanguardia alemana al norte de Rossignol en
pleno bosque de Neufchateau. Las tropas alemanas eran de la 122
Divisién de Infanteria e inmediatamente se produjo un fuerte
tiroteo entre ambas formaciones. Eran las 07:40 horas. A medida
que el 2° RIC fue llegando se incorporé al combate tratando de
buscar el flanco de las unidades alemanas en el bosque, que a su
vez trataron de hacer lo propio con las unidades francesas. La
artilleria alemana estaba atascada en los caminos del bosque y
en la retaguardia y no pudo prestar apoyo, la francesa estaba cru-
zando el rio Semois, al sur de Rossignol, y atin estaba marchando
en columna por la carretera. El mando aleman de la 122 Division
reacciond con prontitud y mandé uno de sus regimientos —el
63° — con un batallén de artilleria de apoyo a buscar una ruta
alternativa al oeste de la posicién francesa. Este desembocé del
bosque por Termes y se coloco en el flanco y retaguardia de la
brigada francesa empefiada en el bosque, el 3er RIC tuvo que
acudir, al norte y al sur del rio Semois, para detener esa amenaza.
Esas fuerzas quedaron trabadas en combate durante el resto del
dia y sufrieron, todas, fuertes pérdidas. El 22° RIC también acudié
a partir de las 15:00 horas para tratar de romper el cerco al que
estaba sometida la 32 DIC y salvar lo que se pudiese, pero le fue
imposible abrirse paso. Sus ataques acababan empantanados
con la infanteria buscando cobertura y devolviendo el fuego que
sus rivales alemanes les hacian desde el otro lado del rio. Igual
que en Neufchateau una de las divisiones del CE aleman sirvi6
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salvar del cerco a su division
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hermana. Todo fue en vano.
Los restos del CE Colonial se
retiraron hacia el Mosa esa
misma noche. La 3° DIC fue
destruida, el 3er regimiento de
cazadores de Africa fue des-
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Mapa 1. Situacion general el 22 de agosto de 1914. Sector de las Ardenas.

para detener y fijar el avance francés y la otra buscé maniobrar
para atacar por el flanco y la retaguardia al enemigo. La 112
Division de Infanteria marché desde las 07:00 hacia el sur y a
las 09:00 uno de sus regimientos de artilleria y otro de infanteria
tomaron por el flanco a los restos del 3er RIC y a la artilleria
colonial en columna por la carretera y la hicieron pedazos. El
resto de la divisién se apresurd a cruzar al sur del rio Semois y
tomar Tintigny y avanzar hacia St. Vincent y Bellefontain. De
nuevo, igual que el flanco oeste de la batalla de Neufchateau, un
regimiento alemdn —el 10° - detuvo a toda una divisién francesa
en el combate por Bellefontain -la 4* — mientras los otros dos
regimientos de la 112 Divisién — 51°y 38° — atacaban St. Vincent
y derrotaban al 7° RIC y el 3° RAC, asi como elementos de la
22 Divisiéon Colonial que lanzaron un contraataque buscando

[‘:";;"j , Longiier
g Neufchiteau
pos

truido en el caldero de fuego
que se formo en torno a Ros-
signol y donde tuvo lugar la
ultima resistencia de las tropas
coloniales ese dia, la division
tuvo 10.500 bajas. El VI° CE
aleman tuvo 3.238 bajas en sus
combates del dia 22 de agosto.

Conclusiones

En la batalla de las Arde-
nas el CE Colonial francés
se encontrd en una situacion
desastrosa como resultado de
errores operacionales y tacti-
cos, mas de los cuerpos de sus
flancos que lo dejaron aislado
frente a las fuerzas alemanas,
que suyos propios. Ademas
sus adversarios alemanes
supieron reaccionar con pron-
titud a cada situacion y tomar
la delantera y las posiciones
clave que hicieron que, por un
lado los franceses tuvieran que
atacarles desde campo abierto,
y por otro los colocaron en
situacién de hacer fuego de
forma ventajosa y devastadora
sobre las fuerzas francesas. La
mayoria delas cuales acabaron
luchando rodeadas y sin posi-
bilidad de rescate.

No fue una batalla que los

Bellefontaine franceses perdieran por estar

& en inferioridad numérica, al

. S e sty

menos no contando todas
las fuerzas empenadas, pero
los alemanes fueron capaces
de conseguir superioridad
local justo donde les permi-
tia conseguir la victoria en
cada sector de la batalla: en
los extremos del campo de batalla —Bellefontaine y el oeste de
Neufchateau - los alemanes realizaron acciones de contencién
con fuerzas menores que las francesas que se les oponian, de
modo que en los lugares decisivos tuvieron superioridad numé-
rica suficiente para conseguir un posicionamiento mejor sobre
el campo de batalla que les permitié envolver y destruir a las
unidades coloniales.

B

Alo largo de la batalla se dieron diversas situaciones en las que
las unidades de ambos bandos se enfrentaron frontalmente y en
numerosas de ellas los franceses llevaron la peor parte, probable-
mente por la ventaja que tantas horas de entrenamiento realista
les habia dado a los alemanes y el uso de las ametralladoras siem-



pre de forma concentrada. Lo
habitual era -y fue la practica
francesa en la batalla - distri-
buir 2 ametralladoras, de las
6 que tenia cada regimiento,
a cada batallon. Sin embargo
los alemanes tenfan la practica
de usar la compaiiia entera de
ametralladoras para reforzar,
en masa, cualquier punto de
la linea donde hubiera una
oportunidad que explotar con v
ellas. El fuego concentrado de
6 ametralladoras despliega
un volumen de fuego mads
que respetable para cualquier
unidad de infanteria que se le
oponga.

“3

Las divisiones alemanas no
estaban, como decian origi-
nalmente los informes y testi-
monios franceses, ni atrinche-
rados ni emboscados esperan-
dolos. Estaban desplazdndose
por las Ardenas hacia el oeste
y al detectar la aproximacion
desde el suroeste de las unida-
des francesas cambiaron sus
ejes de progresion, ese mismo
dia, para hacerles frente. La /‘
batalla fue de encuentro, una
situacion inesperada en la que
el entrenamiento y la doctrina
tactica alemana demostré ser
superior y dio los beneficios
que hemos podido observar
en los resultados de la batalla.
Su capacidad para adaptarse
de forma flexible a los acon-
tecimientos, reaccionar antici-
padamente a los movimientos
adversarios y habilidad para
identificar los puntos clave del
terreno y la lucha (Schwer-
puntks) les dieron una sonada
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El mando francés prefirié . 3 ?;r:an en el 22 de agosto de
atribuir su derrota a elemen- v ‘;/
tos que luego serian de todos ;
conocidos como los causantes ¥ 4 ]

de tanta matanza - las ame-

tralladoras, las trincheras y el

alambre de espino-, pero no fueron ellos los que los derrotaron,
sino sus errores operacionales y tacticos. Su incapacidad para
estar en contacto con el desarrollo real del combate y tomar
decisiones rapidas acordes con la situacién contrasta con el com-
portamiento de su adversario. Y eso que ambos bandos fueron
conociendo en estas batallas la distancia que la guerra del siglo XX
coloca entre el centro en el que se toman las decisiones (el mando)
y el lugar en el que se ejecutan (la linea de fuego). Probablemente
alos alemanes les fue mejor porque estaban educados en la des-
centralizacién e iniciativa del mando a todos los niveles, pero

no fueron inmunes a este mal de la desconexion de la realidad
por parte del mando: los comandantes de los CE alemanes no
fueron conscientes de hasta qué punto habian ganado la batalla
y de qué daro habian infligido a sus rivales. De modo que no
iniciaron una vigorosa persecucién que podria haber provocado
un desastre de dimensiones operacionales o estratégicas para el
bando francés —pues esta victoria se produjo el dia 22 de agosto

alolargo de todo el frente de los ejércitos alemanes 4° y 5°. Todo
quedd en una sonada victoria tdctica y una posterior persecucion
de las tropas francesas en retirada que acabaria en el Marne. Y
ya sabemos lo que vino después.



LA GUERRA QUIMICA, UNA

GUERRA '/

Por Juan Francisco Moron Vazquez (Codex Belli).

Lo que se suponia iba a ser una total innovacion armamentistica
junto con la solucion a la penosa guerra de trincheras, convirtié a
estas en un lugar donde la muerte era ahora mds cruel y mds sucia.

Desde principios de 1915 y tras el estancamiento que tuvo
lugar el invierno de 1914 en la guerra de movimientos, los avan-
ces en ambos bandos quedaron paralizados. Los contrincantes
se establecieron frente a frente a lo largo de una extensa linea
de trincheras, excavadas en zig-zag, de mds de 9.600 Km. de
extension, las cuales recorrian los 750 Km que separaban el
Mar de Norte de Suiza, lo que en ese momento era la linea del
frente occidental.

Las trincheras que no suponian “algo nuevo en la historia
militar, pero nunca hasta entonces habian alcanzado tal extension
e importancia®' En un principio, tras la batalla del Marne, con-
sistian en simples zanjas donde guarecerse del fuego enemigo, y
se encontraban en la primera linea de ataque, pero con el tiempo
se hizo patente una cruda realidad; la victoria no iba a ser rapida,
las batallas se convirtieron en autenticas cargas de infanteria en
las que morian miles de hombres para avanzar unos escasos
kilémetros. Asi pues, ambos contendientes como sistema de
defensa comenzaron a desarrollar una tupida red de trincheras,
ahora mas elaboradas, que iban desde las existentes en la linea
de fuego hasta otras mds retrasadas correspondientes al cuerpo
de mando, pasando por las de abastecimiento, socorro, comu-

1 Mateo Menéndez, Maria Soledad de. Historia del mundo contempordneo. La
primera Guerra Mundial. Ediciones Akal S.A. Madrid 1989. p.27.
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nicaciones y almacén de viveres y municion; todo ello formaba
un enorme y complejo tejido de canales defensivos horizontales
y transversales que se extendian a lo largo de cientos de metros
de profundidad. A partir de este momento, los intentos para el
avance y la conquista de una zona enemiga se convirtié en un
auténtico suicidio para quien lo intentara. Las extensas lineas
de alambre de espino y sacos terreros, sumadas a la potencia de
fuego defensiva conseguida por las modernas armas de combate
(ametralladoras, morteros, artilleria de corto y largo alcance, rifles
y bombas de mano) barrian literalmente a cuantos intentaban
una conquista del frente contrario.

“A lo largo de todo el afio de 1915 britanicos y franceses no
lograron ganar mds de 6 Km en sus distintas ofensivas, y el ejér-
cito francés tuvo 1.430.000 bajas, mientras los britdnicos, cuyas
fuerzas eran menores, sufrieron proporcionalmente atin mas”
2, No cabe duda que la situaciéon de estancamiento y guerra de
trincheras anteriormente descrita, fue determinante en cuanto
al uso de gases como arma de guerra.

En la Conferencia de Paz de la Haya del 29 de julio de 1899 en
su Declaracién IT - Sobre el uso de proyectiles cuyo objeto es la
difusion de gases asfixiantes o gases toxicos, las naciones europeas
firmaron la renuncia al empleo de proyectiles que sirvieran para
dispersar estos. El texto final de este convenio declaraba: “ Se
prohibe a las potencias contratantes el empleo de proyectiles que
tengan por inico objeto el esparcir gases asfixiantes o deletéreos”.
Por otra parte y a continuacidn, esta declaracién establecia que

2 op cit. p.28.



el convenio era de obligado
cumplimiento para los paises
firmantes, (Alemania, Fran-
cia y Rusia entre otros), pero
dejaba de serlo si en caso de
guerra se incorporaba a ella
cualquier nacién que no lo
hubiera firmado.

Dada la ambigiiedad de su
texto, (proyectiles que tengan
por unico objeto), unido a la
veleidad de los no firmantes y
a las segundas intenciones de
los firmantes, el propio Kaiser
opinaba sobre este acuerdo:
“Sin embargo, en la practica,
isolo contaré con Dios y mi
espada afilada! Y me cago en
todas sus decisiones™, deja-
ban patente que el convenio
podia ser facilmente no res-
petado (como asi ocurrid)
por cualquiera de los paises
en conflicto.

La primera vez que se uti-
lizaron gases en la Primera
Guerra Mundial, fue al poco
de iniciarse esta. En agosto de
1914 los franceses lanzaron
granadas de 26 mm. cuyos cartuchos contenian unos 19 cm3
de bromuro de xililo (gas lacrimégeno) para impedir el avance
alemdn en el frente nororiental, durante la batalla del Marne,
cuyos efectos pasaron inadvertidos por estos. Dos meses des-
pués, el 25 de octubre del mismo ano serdn los alemanes quienes
en el frente de Neuve Chapelle disparen 3.000 proyectiles de
fragmentacion cargados de agentes quimicos estornuddgenos
cuyo nombre en clave “Ni-Schrapnell” y cuyos componentes
eran una mezcla de cloro hidrato y sulfato de anisidina, pero
también esta vez, dada la escasa concentracién de los mismos,
seran apenas percibidos en las lineas enemigas conformadas por
tropas britdnicas e indias.

Comienza el uso masivo

Transcurridos tres meses, el 31 de enero de 1915, el noveno
ejército aleman al mando del general prusiano August von Mac-
kensen, se enfrenta al segundo ejército ruso cuyas tropas eran
dirigidas por el general Smirnoven en la batalla de Bolinov. Fue
éste, el primer intento de usar gases a gran escala en el frente de
batalla. La artilleria alemana lanzé 18.000 obuses que contenian
bromuro de xililo liquido y bencilo, (cuyo nombre en clave era
T-Stoft), contra las defensas rusas situadas en el margen del rio
Rawka situado al oeste de Varsovia. Una vez mas los resultados
volvian a ser infructuosos; no se habian tenido en cuenta las
condiciones meteoroldgicas. El frio congeld la mayor parte del
gas, y para colmo de desastres, gran parte del mismo que perma-
necié activo, fue enviado hacia las posiciones alemanas a causa
del viento en contra que reinaba en ese momento.

A mediados de diciembre de 1914 y tras haber asistido a
las pruebas de lanzamiento de proyectiles cargados con
“T-stoft ’relizadas en Kunmersdorf cerca de Berlin poco antes

3 Pita, René. Armas Quimicas. La ciencia en manos del mal. Editorial Plaza y
Valdés. Madrid 2008. p.16.
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Trinchera britanica en el frente occidental. Le Somme

de la batalla de Bolinov, el quimico aleman profesor Dr. Fritz
Haber encontré una nueva forma para utilizar el gas como arma
de guerra, un “blasangrift” (ataque ola de gas)*, un ataque pro-
ducido por la dispersion de una nube de gas venenoso.

Laidea consistia en liberar a lo largo del frente a atacar, un pro-
ducto quimico liquido contenido en botellas a presiéon. Cuando
se liberaba, este se convertia en gas, el cual, sometido a un viento
favorable, inundaba las posiciones enemigas. El agente quimico
que propuso Haber, fue el cloro liquido, pues incapacitaria a las
tropas enemigas para luchar, pero se pensaba que no tenia un
efecto duradero sobre los hombres.

El122 de abril de 1915 en la segunda batalla de Ypres la “blasan-
griff” se puso en practica. E1 TV ejército aleman habia distribuido
en secreto a lo largo de sus trincheras 5.730 cilindros metalicos
ocupando un frente de mds de 6,5 Km, los cuales contenian 168
toneladas de clorina (cloro con aditamentos) un agente quimico
altamente neurotoxico. Llevaban esperando varios dias a que
cambiase la direccidn del viento en direccion este, hacia las lineas
enemigas formadas por una divisién de fuerzas marroquies, junto
con otra francesa y una canadiense.

A las 17:30 y con una ligera brisa predominante a favor, los
zapadores alemanes abrieron a mano las espitas delanteras de los
cilindros liberando el gas, este formé una espesa nube amarillo
verdosa de 2 metros de altura por mas de 6 Km. de largo, que
avanzo hacia las trincheras ocupadas por las fuerzas coloniales
francesas de las cuales la mayor parte huyeron despavoridas
abandonando sus posiciones. Mientras algunos soldados que
permanecian en sus puestos perdian el conocimiento.

4 Matouseck Jiri. The chemical Weapons convention and the role of engineers
and scientists. Library of congress control number2009940497, Amsterdam
2008. p.94.



“Henri Mordacq, general de la 87 Division francesa, creyd que
el mayor Villevaleix, del 1° Regimiento de Cazadores de Africa, se
habia vuelto loco cuando le oyé decir, por el teléfono de campaiia,
que sus hombres huian en masa y sin direccién, desabrochdndose

y tosiendo entre nubes amarillas”?

La inesperada oleada de gas, abrié una brecha de 7 Km. que se
adentraba casi 1Km. en las lineas aliadas, sin embargo, las fuerzas
alemanas no consiguieron aprovecharse de esta retirada, porque
su avance fue cauteloso, preocupados tanto por el contacto con
el gas como por la carencia de refuerzos que apoyaran y conso-
lidaran el mismo. Asi pues, a pesar de que las tropas francesas
sufrieron 15.000 bajas, entre las que se contaban 5000 muertos
y 2400 prisioneros, el frente se repuso rapidamente gracias a la
llegada al mismo de tropas canadienses y britanicas.

A pesar de que los gases de cloro ocasionaban una muerte
dolorosa y lenta por asfixia, su efectividad como arma fue escasa,
la nube era claramente detectable y dada la solubilidad de este
elemento en agua con tan solo cubrirse las fosas nasales y la boca
con un pafio himedo se evitaba sus efectos. Un oficial médico
canadiense ya en los primeros momentos del ataque reaccioné
inmediatamente y tuvo la idea de mandar protegerse a sus solda-
dos las vias respiratorias con paiiuelos empapados en orina, lo que
resultd efectivo® . Bien es verdad que si los hubieran empapado
con agua la proteccion habria sido la misma e incluso mejor, ya
que el cloro reacciona con la urea formando un dicloro. Por otra
parte, en tan solo tres dias, llegaron al frente aliado compresas
hechas de almohadillas de algodén tratado con bicarbonato
sddico, que serian las primeras mascaras antigs. No obstante a
partir de este momento, el simple hecho de ver cémo se aproxi-
maba una nube de gas era motivo de panico entre las tropas de

5 ngtp://www.artéhﬂria. jcyl.es/v2/contextos/8954. hitn

Ataque aleman con gas en el frente oriental

infanteria que ocupaban las
trincheras, por ello durante la
segunda batalla de Ypres los
alemanes lo volvieron a utili-
zar en tres ocasiones. La pri-
mera dos dias después contra
la 12 divisién canadiense., la
segunda el 2 de mayo en una
zona proxima a Mouse Trap
Farm, afortunadamente para
los batallones 15° y 8° cana-
dienses alli situados, en los
dias anteriores, los aliados
habian analizado plenamente
el gas, asi como algunas de
las mascaras capturadas a los
alemanes, lo que les permitio
estar preparados. La tercera
y dltima tuvo lugar tres dias
después, el 5 de mayo en la
colina 60 contra las tropas
briténicas, sobre este ataque
la British Official History afir-
maba: “murieron 90 hombres
por envenenamiento por gas en
las trincheras; de los 207 tras-
ladados a las salas de vendaje,
46 murieron casi de inmediato
y 12 tras largo sufrimiento.”’

) . » - g

Tras este ataque los alemanes no volveran a utilizar gas en el
frente occidental hasta diciembre de 1915.

“El ataque de los muertos”

Meses antes, el 6 de agosto en el frente occidental tiene lugar el
que serd el altimo ataque alemdn con cloro. Tuvo lugar durante el
asedio a la fortaleza rusa de Osowiec situada en la orilla derecha
del rio Biebrza. Tras mas de cinco meses de asedio sin conseguir
resultados fructiferos, dado el terreno pantanoso en el que se
encontraba, los generales alemanes decidieron lanzar gases de
cloro con bromo contra el enemigo para a continuacién, pro-
mover un avance en profundidad . A las 4:00 de la madrugada
una ola de gas de entre 12 y 15 metros de altura cubrié un frente
de unos 8 Km de largo penetrando en las posiciones rusas unos
20 Km. La nube, que tardé en llegar casi 10 minutos desde las
trincheras alemanas hasta la fortaleza de Osowiec, encontré a
los defensores sin mascaras antigas.

“Todas las zonas verdes en la fortaleza y en el drea inmediata a
la circulacion de gas han sido destruidas, las hojas de los drboles
se volvieron amarillos, la hierba se volvié negra y cayeron al suelo
los pétalos de las flores que nos rodeaban. Todos los objetos de
cobre de la cabeza de puente de la fortaleza — armas y municiones,
lavabos, bafieras y demds - se cubrieron con una capa verde gruesa
de monoxido de cloro. Los alimentos almacenados sin cierre her-
mético - la carne, la mantequilla, la manteca de cerdo, vegetales,
fueron envenenados y no aptos para el consumo”.t

Las tropas rusas se refugiaron como pudiero 0s restos
de la muralla y en los huecos de las trincheras, pe ada hizo
auténticos estragos entre ellos, hasta el punto que ataque tan
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Heridos britanicos tras un ataque con gas

Fritz Haber.

Considerado como el “padre de la guerra quimica’, el profesor aleman Fritz Haber, nacido
en Breslau el 9 de diciembre de 1868, fue el precursor de la liberacion de agentes quimicos
liquidos, (en particular el cloro), mediante contenedores insertados en las lineas del frente.

Tras sus estudios en las universidades de Heidelberg y Berlin, junto con la Escuela Técnica
Superior de Charlottenburg, comenz6 sus trabajos con Carl Bosch en el denominado pro-
ceso Haber, que consiste en la formacién catalitica de amoniaco a partir del hidrégeno y el
nitrégeno de la atmdsfera.

En 1901 contrajo matrimonio con Clara Immerwahr, la primera mujer quimica que obtuvo
un doctorado, opositora a su trabajo en relacién con los gases como arma de guerra, y que
acabaria suiciddndose después de una discusion sobre el tema.

En 1911 ocupa el cargo de director del Instituto Kaiser Wilhelm de Quimica y Fisica, en
Berlin.

En 1914 tras presenciar unas pruebas de artilleria con bromuro de xililo, propuso agrupar
las piezas de forma que la concentracion de los proyectiles surtiera un mayor efecto, pero fue informado de la insuficiencia
de morteros disponibles para llevar a cabo esa accién.

Tras meditar el problema encontré una solucién. A mediados de diciembre Haber propuso un “Blasangriff”: un ataque
con una nube de gas. Su idea, un frente de botellas conteniendo cloro liquido mantenido a presién, que al ser liberado se
convertiria en gas al contacto con el aire, creando una nube que mediante el viento favorable, cruzara la tierra de nadie hasta
las trincheras enemigas.

El 22 de abril en el frente de Langermarck, al norte de Ypres esta idea se convertira en realidad, dando lugar al primer
ataque con gas concentrado de la Primera Guerra Mundial.

A lo largo de toda la contienda trabaj6 en la mejora de agentes quimicos como armas de guerra, junto con la creacién y
avances de sus contramedidas: las mascaras de gas.

Por sus trabajos obtuvo el grado de capitan. Aun a pesar de su edad que no le permitia formar parte activa del ejército.
Acabada la guerra en 1918 recibié el Premio Nobel de Quimica por el proceso Haber-Bosch.

En 1933 aun a pesar de ser altamente considerado por los lideres nazis, dimitié de todos sus cargos y se trasladé a Cam-
bridge, donde tras una corta estancia le ofrecieron el cargo de director del Instituto Sieff Investigacién en Israel, que acepto,
precisamente cuando se dirigia a tomar posesion de este, el 29 de enero tras una ataque cardiaco murié de camino en Basilea.
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El alto mando aleman vio clara la posicion de ventaja, asi pues a una logistica y plan de ataque inadecuados cuyo proyecto
tras un intenso fuego de artilleria, lanzd sus tropas a la ofensiva.  provenia de las altas esferas.

En el avance se concentraron 7.000 soldados para finalizar el
asalto ala fortaleza. A pesar de las innumerables pérdidas

que habian sufrido, los rusos se opusieron con nueve
baterias pesadas y dos ligeras que abrieron fuego
desde las ruinas.

Para paliar la escasez en la artilleria el alto mando
planed, momentos antes del avance, un ataque con
gas, para ello se van a utilizar 140 tonela-
das de un compuesto de cloro, fosgeno y
cloropicrina, distribuidas en 5.500 tan-
ques alo largo de lalinea del frente.
También se planearon varias nubes
de humo que debian ocultar el
avance inglés en aquellas zonas
en que el terreno carecia de
cobertura para la infanteria.
Las dltimas especificacio-
nes y érdenes por parte del
alto mando llegaron el 19 de
septiembre, al dia siguiente
comenzd el bombardeo
sobre las posiciones ale-
manas, que habria de con-
tinuar hasta el dia del asalto,
y cuya fecha estaba deter-
minada por las condiciones
meteoroldgicas, ya que el
gas y el humo precisaban
de un viento favorable del
oeste. En la mafana del 24
las previsiones alertan de una
mejoria en cuanto a la velocidad
y direccién del mismo, atn asi
Sir Douglas Haig decide esperar
al dia siguiente para atacar.

El 25 de septiembre a las 3:00
am y aun conociendo los ultimos
partes que avisan de condiciones
poco favorables, Haig procede al
lanzamiento de gas para las 5:50 y
a continuacion el posterior avance
de la infanteria.

Los menos de cien hombres que atn que-
daban en pie, pocos mas de 60 en total, se
lanzaron contra los atacantes en una carga
a la bayoneta: “La vista era horrible: los
hombres entraron a la bayoneta de las per-
sonas envueltas en trapos, moviéndose con
una tos terrible, literalmente, escupiendo
trozos de flemas en la camisa ensangrentada.
Eran los restos del regimiento de infanteria
Zemlyanskii”® Los tres regimientos de ata-
cantes alemanes que vieron venir los pocos
soldados rusos “medio-muertos” lanzados
a una carga infernal, se retiraron aterrori-
zados dejando atras armas y equipamiento.

Semanas mds tarde, tras el conocido en
la historia como el “ataque de los muertos”
el mando ruso viendo que la defensa
de Osowiec carecia ya de interés
estratégico, la noche del 24
de agosto ordend la reti-
rada. Esta fue la dltima
batalla en que se uso
el cloro como agente
quimico, por parte
de los alemanes.

Los ingleses se
deciden a usar el
gas

Los aliados, que
antes del ataque a
Ypres con gases,
prefirieron igno-
rar el aviso que
habian recibido por
parte de los prisio-
neros alemanes, por
considerarlo increible,
expresaron su indigna-
cién en todos los foros
internacionales. Aun asi, el
Estado Mayor ya consideraba
necesario copiar al enemigo en
su eleccion de armas.

A esa hora una nube de gas de unos
10 m de altura comienza su recorrido
hacia las lineas enemigas, pero dada la
escasa velocidad del viento hace que
esta no llegue hasta hora y media
mas tarde, eso en el mejor de los
casos, pues en algunos lugares el
gas permanecerd estdtico en tierra
de nadie obligando a las tropas a
realizar el ataque con mascaras, y en
otros regresard a las trincheras britanicas

causando mas de 2.000 bajas entre la fuerzas inglesas.
El primer ataque britdnico con gas tuvo

lugar durante la operacién interaliada llevada a cabo por ingleses
y franceses en la zona de Artois: el lanzamiento tuvo lugar el 25
de septiembre de 1915 en la llamada batalla de Loos. Al frente
de las tropas britanicas se hallaba el general Sir Douglas Haig,
quien desde un principio presumia de escasas esperanzas de
éxito, dado que consideraba insuficientes tanto la provision de
proyectiles de artilleria como de municién convencional, junto

Dos incidentes mds vinieron a agravar la situacién de los
atacantes; el primero fue, que una parte de los contenedores de
gas que no pudieron ser vaciados por haberse intercambiado los
codigos de apertura, fue bombardeada por el fuego defensivo
de la artilleria alemana causando estragos en varias zonas de las
trincheras britanicas; el segundo vino de manos de conjuntar la
meteorologia y la imperfeccion de las mascaras de gas inglesas.
Los dias anteriores al ataque, la zona de Loos sufrio fuertes tor-
mentas que dejaron grandes charcos y barrizales, con el calor
de la contienda el agua en evaporacién empaiiaba los cristales

9 http://www.versii.com/news/184915



de las mascaras, haciendo casi
imposible la visibilidad de los
que avanzaban, y en los casos
en que alguien decidia quitar-
sela la situacion era peor, pues
acababa inhalando gas.

No puede afirmarse que el
fracaso del ataque britdnico en
esta batalla fuera culpa de la
mala utilizacién del gas, pues
el éxito de la defensa alemana
se debid en gran parte a la
mala planificacién y ejecucion
inglesa, tanto de su artillerfa
como de la tardanza en llegar
al frente de los refuerzos preci-
sos, pero lo que quedé patente
fue que el primer intento por
parte de los aliados de emplear
gas como arma de guerra
result6 un fracaso.

Aparece el fosgeno

La utilizacién del fosgeno
fue idea del quimico francés
Victor Grignard, pero el gran
avance lo llevé a cabo paralos
alemanes Fritz Haber que tras su éxito en Ypres sigui6 inves-
tigando para mejorar las posibilidades del gas como arma de
guerra.

El fosgeno mucho mas letal que el cloro, presentaba un grave
problema: era mas denso que el aire lo que dificultaba su disemi-
nacion. Fritz Haber consigui6é una mezcla de fosgeno con clorina
que permitia su uso con buenos resultados. Esta combinacion
que también aumentaba la toxicidad del gas fue experimentada
por primera vez por los alemanes el 19 de diciembre de 1915, en
Nieltje en Flandes, con una nube de alrededor de 88 toneladas
del mismo, distribuidos por medio de unos 4.000 cilindros que
dio como resultado 120 muertos y mas de 1.000 bajas entre las
tropas enemigas.

A partir de este momento y durante el resto de la contienda,
la utilizacién del fosgeno va a ser algo generalizado por parte de
alemanes, ingleses, franceses y americanos '°, no asi en el caso del
frente oriental, pues los rusos se hallaban menos desarrollados
tecnoldgicamente en cuanto a sus procesos quimicos.

A lo largo de gran parte del siguiente afio 1916, se siguieron
utilizando los cilindros como sistema de lanzamiento, eso si,
aumentando la cantidad de fosgeno diluido en el cloro, y hasta se
llegd a experimentar con granulos de piedra pémez que debian
absorber el gas. Al mismo tiempo se estudiaban tacticas de
combate que permitieran hacer mas efectivo el uso, entre ellas el
lanzamiento durante los momentos en que se efectuaba el relevo
de tropas, o bien las oleadas sucesivas, con un intermedio de 24
horas, para asi tratar de coger desprevenido al enemigo en el
segundo lanzamiento. Este fue el caso de la batalla de Hulluch
que tuvo lugar durante tres dias seguidos, del 27 al 29 de abril,
un aio después del primer lanzamiento de gas en Ypres, consi-

10 La produccién de fosgeno por parte de los alemanes durante la IGM fue
de 18.000 toneladas, seguida de cerca por los franceses con 16.000 toneladas,
mientras Los estadounidenses y los britanicos produjeron cantidades
relativamente pequefias alrededor de 1400 toneladas cada uno. https://http://
cbwinfo.com/Chemical/Pulmonary/CG.shtml
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Soldado canadiense herido por el gas mostaza

Proyectil inglés con gas lanzado durante el ataque con gas

derada uno de los mayores ataques realizados con gas durante
la Primera Guerra Mundial.

Desde principios de abril el ejército alemdn situado en Hulluch,
pequeiio pueblo emplazado a poca distancia de Loos, fue capaz
de distribuir mas de 4.700 cilindros llenos de fosgeno y cloro
a lo largo de 3 Km. de la linea de frente. La primera oleada se
realiz6 sobre las 5:10 am, a continuacién de una nube de humo
expandida con anterioridad para enmascarar el lanzamiento;
siendo el gas tan espeso que hacia imposible la visién mas alla
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de las trincheras en el caso
de la artilleria. En cuanto a la
aviacion, fue esta una posibi-
lidad desestimada y que jamas
utiliz6 ninguno de los bandos,
dado que para obtener resulta-
dos eficaces los pilotos debian
precisar al maximo el blanco
obligandoles a realizar un
peligroso vuelo rasante a una
altura de menos de 15 m sobre
el objetivo o utilizar bombas
que hicieran explosiéon a
menos de 30 m. del suelo, en
cuyo caso la menor rafaga de
viento alejaba el gas del obje-
tivo. Bien es verdad que a lo
largo de la contienda tanto
unos como otros se lanzaron
acusaciones de bombardeos
aéreos con gas.

Comenz6 asi el uso de pro-
_ yectiles cargados de gas; tras
N un timido intento por parte

Emplazamiento britanico tras un ataque con gas, (posiblemente fosgeno)

de los 3 m, y su rango de penetracion fue tan extenso, dadas las
excelentes caracteristicas meteoroldgicas (un suave viento sureste
hacia las trincheras britanicas), que se llego a percibir a 24 Km.
de la linea de trincheras.

Tras un dia de calma, el 29 de abril a las 3:45 am. tuvo lugar la
segunda oleada, pero al poco de llegar al frente enemigo cambi6
la direccién del viento enviandolo marcha atras sobre la linea
de avance alemana. Aun asi, las bajas inglesas durante los dias
27 y 29 por culpa de las dos emisiones de gas, ascendieron a
1.260 victimas de las cuales 338 fueron mortales. A pesar de las
mejoras introducidas en cuanto a los sistemas de apertura y su
disminucidn en el peso'’, a partir de abril de 1916 va a decaer el
uso de los cilindros como método para expandir los gases, dada
la dificultad de realizar ataques sorpresa y la gran cantidad de
difusores que se precisaban para conseguir una nube que resultase
efectiva. En agosto de este afio tendra lugar el ultimo ataque en
que se utilizo este sistema; fue realizado por los alemanes durante
el relevo de las tropas britanicas en sus trincheras, momento
en el que se hallaban casi todas las tropas en ellas. La oleada
fue tan fuerte que alcanz6 mas de 14 Km. de profundidad en la
retaguardia inglesa.

Se perfecciona el ataque

No cabe duda alguna que el dispositivo ideal para el lanza-
miento de gases tenia que pasar por un modelo de lanzador mas
convencional. Comenzd entonces el uso de granadas cargadas
con gas arrojadas mediante la artilleria y la aviacion. Esto, ademas
de simplificar las dificultades y peligros que conllevaban los
cilindros, proporcionaba un mayor alcance, al tiempo que per-
mitfa preparar los lanzamientos desde una zona mas retrasada

11 Un cilindro de cloro briténico, conocido como “oojal’, pesaba 86 kg, de los
que solo 27 kg eran gas

cloro, y hacian falta dos hombres para transportarlo. El gas fosgeno fue
introducido posteriormente en un cilindro conocido como “mouse’, que solo
pesaba 23 Kg.
http://es.wikipedia.org/wiki/Gas_venenoso_en_la_Primera_Guerra_
Mundial#Sistemas_de_liberaci.C3.B3n

del ejército francés el 21 de
febrero de 1916 en Verdun
con lanzamiento de proyectiles de 75 mm conteniendo fosgeno
para detener el avance enemigo, fueron los alemanes quienes
lanzaron el primer ataque a gran escala en Fleury el 22 de junio
de ese ailo, utilizaron 1.100 proyectiles conteniendo una mezcla
de fosgeno y tiofosgeno que arrojé 1.600 bajas entre las fuerzas
francesas, de las cuales 90 fueron mortales. No obstante el expo-
nente mas sobresaliente tuvo lugar en diciembre de 1916 en Arras;
el lanzamiento de las granadas impact6 sobre los muros y ruinas
saturdandolos en un primer momento, pero el frio reinante hizo
que los agentes quimicos se evaporasen muy lentamente, hasta
el punto que su volatilidad no fue efectiva hasta el dia siguiente
cuando aument6 la temperatura. En esos momentos la mayoria
de las tropas se habian quitado las méscaras dando por hecho
que los gases se habian disipado, los efectos fueron devastadores.

Si bien los afios 15 y 16 en cuanto a los ataques con gases
estuvieron caracterizados por el desorden y la improvisacién,'?
1917 va a ser el aflo en que la guerra quimica va a registrar el
mayor numero de ataques efectivos, propiciados por dos nuevos
avances tecnoldgicos; en el primero, en relacién con el sistema
de lanzamiento, aparecen los proyectores de gas y el segundo,
vinculado a la utilizacién de un nuevo agente quimico el “gas
mostaza’”.

Los proyectores fueron nuevas piezas de artilleria disefiadas
para combinar el alcance de las granadas con la profusién con-
seguida por los cilindros; eran unos modelos de mortero, que
colocados en zanjas tras la linea del frente, podian lanzar un
depdsito con unos 15 kg de gas a una distancia aproximada de
1.500 m. El mas conocido es el “Livens “cuyo nombre se debe a
su disefiador el teniente Willim Howard Livens que:

‘consistia bdsicamente en un tubo de metal de 8 pulgadas de
didmetro que se enterraba parcialmente formando un dngulo de
45° con el suelo. Dentro del tubo se colocaba una carga de lanza-

12 Se llegaron a fabricar potentes ventiladores para enviar o repeler el gas, que
no pasaron de simples ensayos
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1 Australianos protegidos con mascaras en el frente de Ypres. 2 Soldados ingleses cargando una fila de proyectores Livens. 3 Bomba de gas britanica.

miento y, finalmente un pequefio bidon a modo de proyectil”13.
Utilizado por primera vez por los ingleses, en octubre de 1916
durante la Batalla del Somme con tan buenos resultados que a los
pocos dias, el 4 de abril, lanzaron un nuevo ataque, esta vez de
forma masiva, en las colinas de Vimy, préximas a Arras, donde se
arrojaron mas de 3.827 proyectiles en un corto lapsus de tiempo.

Como era de esperar el ejército aleman rapidamente no solo
copid el modelo Livens si no que lo mejord, y en diciembre ya
contaban con sus propios modelos, que pusieron en funciona-
miento ese mismo mes, el dia 5 en Rechicourt contra las tropas
francesas y posteriormente en dos oleadas contra los britanicos;
la primera el 11 en Cambrai y a continuacion, el 31 en Givenchy.

Buscando la mayor efectividad

El segundo momento crucial durante 1917 fue el inicio del
uso de proyectiles cargados de sulfuro de cloroetilo, denominado
por ambos ejércitos como “gas mostaza” o iperita, en un caso
por el olor que describian los afectados y en el otro porque su
aparicion tuvo lugar al comienzo de la tercera batalla de Ypres,
justo durante la batalla de Passchendaele.

Convencidos los alemanes del inminente ataque que iban a
sufrir por parte de las fuerzas britdnicas en la zona de Ypres, para
abrirse camino hacia la costa belga y tomar sus bases de subma-
rinos, la noche del 12 al 13 de julio de 1917 lanzaron una oleada
de unos 50.000 proyectiles rellenos de un nuevo agente quimico
la iperita, causando 2.490 bajas, de las cuales 85 fueron mortales.

En menos de una semana, el gas mostaza que formaba parte de
una de las armas secretas alemanas, habia sido reconocido e iden-

13 Pita, René. op cit. p.52.

tificado por los cientificos ingleses y franceses, que casualmente
ya en 1915 habian estudiado y considerado su uso en acciones
militares, no obstante tardarian més de once meses en utilizarla.

El primer ataque aliado con gas mostaza se llevé a cabo por
parte del ejército francés durante las tltimas horas del 16 de
junio de 1918, posteriormente los ingleses lanzarian su primer
ataque en septiembre del mismo aio.

Desde este momento y hasta el final de la primera guerra mun-
dial, el 11 de noviembre, la utilizacién de proyectiles cargados
de iperita por cada una de las fuerzas contendientes va a formar
parte de casi todos los ataques que se realizaron, convirtiéndose
en un arma estandar que apoyaba casi todos los avances en las
fases finales de la guerra.

Como sintesis se pueden manejar algunos datos reveladores:
los alemanes durante el ultimo afio de la guerra incluyeron gas en
33.000.000 de proyectiles arrojados por su artilleria. Prentiss da
una cifra de 1.296.853 muertes producidas por aproximadamente
125.000 toneladas de agentes de guerra quimica utilizada por
los combatientes™, pero se sabe que en muchos casos las cifras
oficiales subestiman el nimero de victimas.

Aunque las estadisticas britanicas al finalizar la contienda
registran que tan solo el 3% de los afectados por el gas resultaron
ser victimas letales y el 2% quedaron incapacitados. No cabe duda
alguna que los ataques con gas mantuvieron en continuo terror
a todos los soldados que lucharon en las trincheras.

14 Prentiss, AM. Sustancias Quimicas en la Guerra. Un tratado sobre guerra
quimica, McGraw Hill: Nueva York, 1937, p 661-666
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Por Antonio Garcia Palacios
Principales condicionantes

Comenzado el afo 1917, Alemania se hallaba inmersa en
una guerra sin cuartel frente a los gigantes europeos y la prin-
cipal potencia mundial de la época, Gran Bretafia. Con unas
perspectivas de futuro ciertamente oscuras en las trincheras, el
Reich también habia visto mermada gran parte de su capacidad
de accidn en el mar tras la pérdida de importantes cruceros y
navios de combate. Ante tal panorama y aunque siguieron com-
batiendo con tenacidad en el frente, los alemanes optaron por
llevar a cabo —paralelamente al conflicto armado- una guerra de
caracter econémico, basada en el bloqueo del comercio maritimo
de sus enemigos, fundamentalmente de Gran Bretafia. El objetivo
principal era lastrar primero y asfixiar después los sistemas de
abastecimiento britanicos, circunstancia que en un periodo de
tiempo relativamente breve obligaria a Londres a capitular sin
remision.

Ya en fecha tan temprana como el mes de octubre de 1914,
Hermann Bauer, cabeza del servicio submarino aleman, propuso
al almirante Ingenohl la posibilidad de sabotear la actividad
comercial britdnica en el Atlantico. Se trataba de una proposicion
arriesgada y de dificil ejecucion debido a las carencias técnicas de
los escasisimos submarinos con los que contaba el pais germano
por entonces. En 1915, Alemania tinicamente tenia operativos 54
submarinos, todos ellos capaces de cargar tan solo 4 torpedos y
con un tanque de combustible de autonomia bastante limitada'.
Asimismo habia que tener en cuenta las imprevisibles conse-

1 STONE, N. (2008): Breve historia de la Primera Guerra Mundial. Barcelona:
Ariel, p. 95.
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cuencias que para el Imperio aleman implicarian este tipo de
acciones. No obstante, de tener éxito, tal iniciativa era susceptible
de convertirse en un punto de inflexion en el desarrollo de la
guerra. Lo cierto es que las acciones submarinas alemanas dieron
un nuevo giro a los acontecimientos bélicos, aunque totalmente
en contra de los intereses germanos, pues la principal conse-
cuencia que se derivo de las mismas fue la entrada de EEUU en
laI Guerra Mundial. Su apoyo logistico y humano a la causa de
Gran Bretaia y Francia fue decisivo para precipitar la derrota
definitiva de Alemania.

A principios de noviembre de 1914, la propuesta de una guerra
submarina cobr¢ fuerza, sobre todo, cuando en Berlin se supo
que Gran Bretafia habia decidido considerar el mar del Norte
como zona militar e implantar un bloqueo econémico y comer-
cial sobre Alemania. Este anuncio genero cierta incertidumbre
entre la clase politica —incluido el propio kdiser-, sin embargo,
pronto fue visto como un elemento legitimador que justificaba
la entrada en accién de los submarinos imperiales. Empujado
por el deseo de vengar la pérdida de los numerosos barcos caidos
hasta entonces ante el fuego britanico, animado por el fervor
nacionalista de la prensa y buena parte de la opinién publica,
y presionado por los altos mandos del Ejército, a comienzos
de 1915, Guillermo II declaré el mar del Norte como zona de
guerra. Consiguientemente, todos los buques mercantes ene-
migos, incluidos los neutrales, se convertian en enemigos de
los submarinos alemanes, pudiendo ser hundidos sin previo
aviso. Esta disposicion, despertd un profundo malestar en EEUU
que, de forma inmediata, presenté una queja formal en Berlin,
advirtiendo a Alemania sobre las graves consecuencias que podia
acarrear su politica de ataques indiscriminados. Esta amenaza,



firme y resuelta, fue recibida en el Imperio con division de opi-
niones. Entre los circulos de poder suscité un temor justificado
pues, en un porcentaje muy elevado, la inmensa mayoria de los
integrantes del Reichtag sabian que la entrada en el conflicto mun-
dial de EEUU desequilibraria la balanza de la guerra de forma
practicamente irremisible. Dentro del Ejército, sin embargo, las
amenazas de la Casa Blanca no tuvieron el mismo efecto. El alto
mando estaba dispuesto y decidido a jugar la baza de la guerra
submarina y confiaba en la misma como medio para desestabi-
lizar a Gran Bretaia, limitar su capacidad de accion y provocar
su fulminante caida. Dentro del ambito bélico, la utilizacién del
submarino, pese a su caracter primitivo y su escaso desarrollo
tecnoldgico, era una novedad sin precedentes. Por entonces
mads bien «barcos sumergibles», obligados a emerger con cierta
constancia a la superficie para cargar sus baterias, la eficacia de
estos submarinos radicaba fundamentalmente en su capacidad
de sorpresa, que paralizaba casi por completo la capacidad de
reaccion del enemigo. Era, por tanto, intencién de los expertos
navales germanos aprovechar esta ventaja tdctica para provocar
los mayores dafios posibles en la marina mercante aliada.

El 7 de mayo de 1915, el buque Lusitania, de bandera britanica,
fue hundido por varios torpedos disparados desde submarinos
alemanes. Consecuencia de este ataque, murieron 1.201 per-
sonas, entre ellas 128 ciudadanos estadounidenses. El primero
en conocer la noticia del hundimiento fue el coronel Edward
House, hombre de confianza de Woodrow Wilson y al que se
habia asignado el mantenimiento de las relaciones diplomaticas
con Londres. Inmediatamente, House remitié un telegrama al
presidente de EEUU en los siguientes términos: «América ha
llegado a la encrucijada, al momento en que debe decidir si se sitiia
al lado de la guerra civilizada o incivilizada. No podemos seguir
siendo espectadores neutrales. Nuestra accion en esta crisis deter-
minard el papel que habremos de desemperiar cuando se alcance
la paz, y hasta qué punto podremos influir en un acuerdo para el
bien duradero de la humanidad. Se nos ha colocado en el platillo
de la balanza, y nuestra posicion entre las naciones estd siendo
evaluada por la raza humana»*. Pese al tono dramatico de estas
palabras, Wilson, al frente de la Casa Blanca desde 1913, no se
dejé llevar por la vehemencia del coronel House, considerando
que la mejor posicién para EEUU en estos momentos seguia
siendo la neutralidad. Este talante pacifista generé un profundo
malestar en el seno del republicanismo norteamericano y en
buena parte de la opinion publica del pais. Dentro de estos cir-
culos, se consideraba el ataque submarino aleman una agresion
intolerable que exigia una respuesta inmediata y contundente.
Incluso las voces discordantes se extendieron entre las filas de
los demdcratas. Especialmente significativa fue la renuncia de
William Jennings Bryan, secretario de Estado, quien, sorprendido
e indignado con la pasividad de Wilson, no dudé en presentar
su dimisién. No obstante y pese a no forzar la entrada de EEUU
en la Primera Guerra Mundial, el incidente del Lusitania vino a
mostrar que el recurso a las armas resultaba inminente, dejando
claro igualmente que, si Alemania persistia en su actitud, a largo
plazo, la politica de neutralidad resultaria a todas luces inviable
e insostenible.

Con el paso de los meses, aumentd de manera progresiva y
preocupante el volumen del tonelaje hundido por los submarinos
alemanes pues, conforme avanzaba la contienda, el desarrollo
de los propios acontecimientos hizo ver al alto mando alemén
que sus carencias militares en tierra podian ser corregidas y

2 STRACHAN, H. (2004): La Primera Guerra Mundial. Barcelona: Critica, p.
231.

Presidente Woodrow Wilson

subsanadas mediante el recurso a una guerra submarina sin
restricciones. En cierto modo, la guerra econdémica dejé de ser
una opcién para convertirse en una obligacién. Prueba de ello
fue la intensa actividad que la industria armamentistica ger-
mana desarrollé en este campo construyendo, solo en 1916, 108
submarinos’. A finales de este mismo afo el Imperio germano
contaba ya con 200 unidades®. Asimismo, se instalé una base
naval en Zeebrugge (Bélgica), punta de lanza para el ataque de
barcos enemigos en el Canal de la Mancha. En este contexto de
creciente hostilidad, el presidente Wilson decidié aumentar los
presupuestos nacionales dirigidos al Ejército y aprobar la Ley
de Crédito Naval, clave para la constitucién de una Armada
que, en pocos anos, estarfa a la altura de la britanica. Figuras
republicanas autorizadas, como la de Theodore Roosevelt, con-
sideraban que esta politica de refuerzo militar exigia la entrada
de EEUU en la guerra como medio para el afianzamiento de su
hegemonia mundial. Desde Berlin, el rearme norteamericano
fue visto con preocupacién pues, en mayor o menor medida,
la intervencién armada de EEUU en Europa comprometeria
seriamente la posicion alemana en la guerra. Ante esta situacion,
el kdiser Guillermo II propuso un acercamiento diplomatico a la
Casa Blanca con el objetivo de rebajar la tension existente entre
ambas potencias, por entonces, practicamente insostenible y
en unos niveles preocupantes. A estas alturas, cualquier movi-
miento en falso era susceptible de desatar la ira americana y el
emperador era plenamente consciente de ello. En la misma linea
y partidario de conservar la neutralidad de EEUU, el canciller

3 STONE, Op. Cit., p. 96.

4 HAFENER, S. (2006): Los siete pecados capitales del Imperio alemdn en la
Primera Guerra Mundial. Madrid: Destino, p. 68.



Bethmann Hollweg trat6 de llegar a un punto de encuentro con
Hindenburg y Ludendorff. Ambos, grandes artifices de la victoria
alemana frente a los rusos en Tannenberg (1914), representaban
el nucleo duro del Ejército, abanderando la defensa firme de
la guerra submarina como tnica via y solucién sine qua non
para decantar la contienda del lado germano. Presionados por
la opinién publica y por las propias fuerzas armadas, primero
Guillermo II y después Bethmann Hollweg, temerosos ante las
posibles reacciones que su oposiciéon despertaria en el seno del
Reich, se vieron avocados a aceptar una guerra submarina sin
restricciones, decision que se hizo firme al comenzar el mes de
febrero de 1917. Lo cierto es que, a estas alturas, existia ya en
Alemania una corriente de pensamiento mayoritaria que legiti-
maba este recurso y que acab¢ atrayendo a los mas escépticos.
Aquellos que todavia osaron cuestionar un plan que, en teoria
parecia infalible -la practica demostré finalmente que no era asi-,

no tardaron en ser tildados de derrotistas y traidores a la patria.

Hasta el momento y segtin las normas de navegacién interna-
cional, un submarino aleman que interceptara cualquier barco
enemigo debia salir a la superficie, inspeccionar la embarcacion y,
en caso de llevar ésta material bélico, hundirla, permitiendo antes
que la tripulacién subiera a los botes salvavidas. El nuevo status
quo establecido por la guerra submarina sin restricciones obviaba
este protocolo, convirtiendo en objetivo directo y susceptible
de ser enviado a pique cualquier navio considerado «peligroso»,
incluso si llevaba pasaje civil a bordo, como ya ocurriera en
1915 con el Lusitania. Ello implicaba asimismo el abandono de
los naufragos supervivientes que, no pudiendo ser albergados
en el submarino atacante, eran abandonados a su suerte en alta
mar. En definitiva, una violacion flagrante de los principios mas
elementales de la guerra que ni EEUU ni el bloque aliado estaban
dispuestos a tolerar.

Con la puesta en marcha de una totalekrieg bajo las aguas del
Atlantico, Alemania adoptaba una postura extrema a la par que
revolucionaria, una alternativa que partia del reconocimiento
por parte del alto mando germano de un enquistamiento de
los combates terrestres y que pretendia cambiar el rumbo de la
guerra. Torpedeando la flota mercante que suministraba al pueblo
britanico, buena parte de la misma integrada por productos pro-
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cedentes del floreciente comercio y la intensa actividad econémica
existente por entonces entre Gran Bretaiia y EEUU, seria posible
desencadenar en las islas una situacion de crisis acuciante cuya
prolongacién en el tiempo terminaria por ser irremisiblemente
catastrdfica. Londres no tendria mas remedio que pedir la paz
alos alemanes y retirarse de la I Guerra Mundial, situacién que
dejaria solos ante el peligro a franceses y rusos quienes, huérfanos
del inestimable apoyo briténico, se verian forzados a capitular.
Valorando los posibles éxitos que reportaria en un periodo de
tiempo no excesivamente largo, el recurso a los submarinos
como el «arma definitiva» calé hondo dentro de la casta militar
germana que, de una u otra forma, crefa tener bajo control su
propio destino, y lo que es mas importante, el de sus enemigos.

Segtin las estimaciones del almirante Von Holtzendorff, el
hundimiento de navios enemigos por valor aproximado de
600.000 toneladas mensua-
les haria posible eliminar
la actividad anglosajona en
los mares de todo el mundo
en un plazo maximo de seis
afos. Bastante antes -en
poco mas de afo y medio- y
si se cumplian las previsiones,
este «apocalipsis submarino»
generaria un caos alimen-
ticio de primer orden, deri-
vando en agresivas protestas
sociales que resquebrajarian
los cimientos del poder poli-
tico britdnico. Inicialmente y
durante los primeros meses
de 1917, los resultados de la
guerra submarina sin restric-
ciones fueron verdaderamente
espectaculares, llegandose a
hundir, solo en enero de ese
aflo, 368.000 toneladas, de las
cuales 154.000 eran britani-
cas®. Ante semejantes pérdidas, la desesperacion empez6 a cundir
entre el alto mando britanico. No obstante y en un periodo de
tiempo relativamente breve, fueron articulaindose una serie de
mecanismos de defensa capaces, sino de neutralizar la accion de
los submarinos germanos, por lo menos de reducir sus devas-
tadores efectos. La aplicacion del hidréfono, disefiado para
interceptar cualquier sonido bajo el agua, permitié dar un paso
adelante en este sentido. A dicho sistema se unieron elementos
de mayor contundencia como las cargas de profundidad, con
las que empezaron a dotarse todos los destructores britanicos.
Sin embargo y al margen de los elementos ya citados, lo que
verdaderamente determiné un marcado descenso en el indice de
hundimientos fue la constitucién, a partir del mes de mayo, de
convoyes militares destinados a la custodia de las embarcaciones
comerciales en su periplo atlantico.

Hindenburg y Ludendoff.

A principios de 1917, conocedor de la postura oficial alemana
y alarmado ante las graves consecuencias que emanarian de tan
obstinada hostilidad, el presidente Wilson decidié dar por con-
cluido cualquier tipo de contacto diplomatico con Berlin. «Una
guerra submarina sin cuartel significaba una guerra contra EEUU,
no habia vuelta de hoja»®. Habia llegado el momento de pasar
de las palabras a las armas, pues asi lo exigia la nueva coyuntura

5 Ibidem, p. 98.
6 HAFENER, Op. Cit., p. 68.



internacional. Estaba en juego la configuracion y articulacion de
un nuevo orden mundial y EEUU no podia quedar al margen
de este proceso, aunque ello exigiera tomar parte en la mas san-
grienta de todas las guerras libradas por el hombre hasta la fecha.
No obstante, y la mayor parte de los historiadores coinciden en
ello, lo que verdaderamente precipité la entrada de EEUU en la
I Guerra Mundial fue el llamado «Telegrama Zimmermann». A
través del mismo, Wilson descubrié que la amenaza alemana no
solo afectaba a los barcos americanos, sino también a su propio
espacio nacional y, mas concretamente, al Estado de Texas, tra-
dicionalmente ambicionado por México.

Desde 1916, EEUU venia organizando una serie de expedi-
ciones al pais vecino para apresar y ejecutar al bandido y revo-
lucionario José Doroteo Arango Arambula, quien ha pasado a
los anales de la Historia con el pseudénimo de Pancho Villa.
Sus iniciativas y acciones guerrilleras, como el ataque a Colum-
bus, en Nuevo México, contrarias y perjudiciales a los intereses
norteamericanos, estaban siendo financiadas y respaldadas por
los alemanes desde hacia algun tiempo. Dispuesto a reprimir y
aniquilar el movimiento de Villa, el gobierno estadounidense
organizd y puso en marcha la conocida como «Expedicién Puni-
tivar. Dirigida por el general John J. Pershing, en ella tomaron
parte activa en calidad de oficiales figuras tan importantes en
décadas posteriores como George Patton o el propio Dwight
D. Eisenhower. El resultado de esta campaiia, que se prolongd
a lo largo de 11 meses, fue infructuoso, pues Villa se mantuvo
en paradero desconocido y al margen de los combates. Lo que
si gener6 la «Expedicién Punitiva» fue un marcado sentimiento
de rechazo hacia EEUU dentro de una parte importante de la
poblacién mexicana. Esta circunstancia llevé a Arthur Zimmer-
mann, por entonces ministro de Exteriores aleman, a pensar
que dicho descontento podia llegar a ser canalizado en favor de
los propios intereses germanos. Teniendo en cuenta el cariz que
estaban tomando los acontecimientos, no seria dificil alentar
un movimiento militar mexicano que comenzara a arremeter
contra EEUU en su propio territorio y que, en tltima instancia,
acometiera la invasién de Texas. Zimmermann, convencido de
la importancia del apoyo de México en caso de desencadenarse
finalmente la guerra entre Alemania y EEUU, envié un tele-
grama a la embajada germana en Washington, instando a sus
diplomaticos a iniciar un acercamiento inmediato al nticleo de
poder mexicano. El objetivo fundamental era formalizar una
alianza que garantizara su apoyo incondicional si alemanes
y estadounidenses «llegaban a las manos». La accién armada
mexicana en suelo norteamericano pasaria entonces a conver-
tirse en un problema de primer orden para la Casa Blanca, en
un obstdculo que, de una u otra forma, lastraria la aportacién
estadounidense a la guerra europea y que, en caso de prolongarse
en el tiempo, exigiria a Washington la inversién de numerosos
recursos humanos y materiales.

Las disposiciones de Zimmermann, enviadas al embajador
alemdn en EEUU mediante tres canales diferentes para impedir
su descubrimiento fueron interceptadas por la Unidad de Inteli-
gencia Naval Britdnica (conocida comtinmente como «Habitacion
40»), dirigida por el almirante William R. Hall, y reveladas al
presidente Wilson quien, el 19 de febrero, informé a su represen-
tante en Londres acerca de las intenciones alemanas y su peligroso
acercamiento a México. La situacion habia llegado ya a un punto
extremadamente critico, tanto que la averiguacion de los espias
britdnicos termind de convencer a los pocos escépticos que en
los circulos de poder norteamericanos atn se cuestionaban la
necesidad de tomar parte en la I Guerra Mundial. Las iniciativas

Arthur Zimmermann

germanas en el pais vecino suponian una seria amenaza que,
unida a los estragos provocados por la guerra submarina sin
restricciones, convertian la participacion estadounidense en el
conflicto en una cuestion de obligado cumplimiento. Realmente,
el «Telegrama Zimmermann» no fue mas que el acto final de
un drama que bien podria haberse desencadenado ya en 1914.

El 2 de abril, Wilson se dirigi6 a la nacion en los siguientes
términos: «El derecho es mds precioso que la paz, y nosotros
lucharemos por las cosas que siempre hemos guardado con mayor
celo en nuestros corazones, por la democracia, por el derecho de
aquellos que se someten a la autoridad para tener voz en sus propios
gobiernos, por los derechos y libertades de las pequefias naciones,
por la supremacia universal del derecho mediante un concierto de
pueblos libres que aporte paz y seguridad a todas las naciones y
por fin haga libre al mundo»’.

Pese a la reforma de 1916, EEUU gozaba de unas condiciones
militares especialmente Optimas para entrar en combate. Prueba
de ello, eran los escasos —por no decir nulos- resultados arroja-
dos por la «Expedicién Punitiva» de Pershing a México, donde
quedaron en evidencia las carencias cualitativas de la milicia
norteamericana. Cuantitativamente, el Ejército estadounidense
tampoco ofrecia garantias serias. A comienzos de 1917, estaba
integrado por unos 100.000 efectivos. De ellos, un tercio perte-
necia a la caballeria o a la artilleria costera®. Para subsanar esta
limitacién, especialmente grave si se tiene en cuenta el volumen
del Ejército alemdn y las propias caracteristicas de la I Guerra

7 WITHECLAY, J. (1991): The Eagle and the Dove: The American Peace
Movement and United States Foreign Policy, 1900-1922. Nueva York: Syracuse,
pp. 113-114.

8 STRACHAN, Op. Cit., p. 236.



Mundial, por entonces estancada en un combate de trincheras,
Wilson decidié decretar el servicio militar obligatorio. El obje-
tivo ultimo era conformar un ejército de masas que estuviera
a la altura no solo de su enemigo sino también de sus aliados,
un contingente adaptado en términos de cantidad y calidad a
las exigencias de una guerra moderna, como la que se estaba
librando en el continente europeo. Esta aparente debilidad llevo
a Ludendorft a considerar que, en condiciones normales, EEUU
tardaria —como poco- dos afos en poder tomar parte en la
contienda. Segtin sus célculos, y si la guerra submarina arrojaba
los resultados esperados, en 1919, Alemania habria alcanzado la
victoria. El posterior desarrollo de los acontecimientos demostrd
que las optimistas previsiones del general prusiano estuvieron
lejos de cumplirse, advirtiéndose los efectos de la intervencion
norteamericana en Europa de forma practicamente inmediata.

Elapoyo de EEUU a la Entente tuvo dos consecuencias funda-
mentales, ambas sumamente positivas. Por un lado, este respaldo
influyé a nivel econdémico pues, gracias al mismo, el suministro
de material bélico y diversos abastos quedd garantizado a medio
y largo plazo. Ello suponia un alivio tanto para Gran Bretafia
como para Francia, que vieron en la colaboracién de EEUU un
«soplo de aire fresco», en un momento en el que, consecuencia
del devenir de la propia guerra y la inmovilizacion de sus frentes,
estaban empezando a sufrir un agotamiento severo y progresivo.
En los tltimos compases de 1916, el gobierno britdnico carecia
practicamente de crédito y la libra esterlina «pendia de un hilo»,
corriendo el riesgo de desplomarse en cualquier momento. La
implicacién norteamericana significo para Gran Bretafia, fuer-
temente desgastada por la financiacién de la causa rusa en el
frente este —se calcula que se invirtieron unos 800 millones de
libras de oro-’, un impulso militar y econémico. Se recuperd
el crédito y, al mismo tiempo, se reinicid el abastecimiento de
materias primas. Por otro lado, la intervencion estadounidense
en la I Guerra Mundial representé un decisivo impulso moral a
la causa de los aliados que, pese a ver como esta circunstancia
implicaba una certera prolongacién de la contienda, confiaban
en que la llegada a los campos de batalla de tropas amigas pro-
cedentes del otro lado del Atlantico terminaria siendo decisiva.

9 STONE, Op. Cit., p. 101.

Submarino aleman hundiendo barco de pasajeros (Willy Stower)

Con la aportaciéon de los EEUU vy el posterior estallido de la
revolucion bolchevique, la contienda adquiri6 una nueva perspec-
tiva. Como sefialé en su momento Haffner, «fue en 1917 cuando
el conflicto se convirtié en una auténtica guerra mundial»10. E1
mando de las operaciones norteamericanas en el continente
europeo fue asignado al general Pershing quien nada més llegar
a Francia, en el mes de junio de 1917, orient6 sus primeras accio-
nes a cortar la soga con la que los submarinos alemanes estaban
constrifiendo la economia aliada. Era el primer paso para ganar la
batalla en tierra. Asilo explicé en aquellos dias el contralmirante
W. S. Sims, responsable de las fuerzas navales norteamericanas
en los mares de Europa: «Sea cual fuere la ayuda que EEUU
pueda brindar en el futuro, en cualquier momento o en cualquier
campo de operaciones de guerra, nuestra contribucion se necesita
ahora en esta zona submarina, por el bien de los aliados, con mds
urgencia de lo que jamds podrd llegar a necesitarse en ningiin
otro momento o lugar»'"". El inicio de la guerra submarina sin
cuartel, con la que Alemania pretendia dejar fuera de combate
a Gran Bretaia, no habia hecho sino generar el efecto contrario
al esperado, precipitando la adhesién de EEUU a la causa de
britdnicos y franceses. Su coalicion, ya de por si bastante potente,
terminé de dar forma a un triunvirato frente al que los alemanes,
inmersos en un proceso de imparable desgaste, no tuvieron mas
remedio que claudicar.
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Por José Maria Garcia Nuiiez.

“En su temblorosa mirada se percibian visiones de horror y su
paso y aspecto reflejaban un total abatimiento. Estaban destrozados
por terrorificos recuerdos™ .

Verdun, es una apacible localidad del norte de Francia encua-
drada en la region de Lorena dentro del departamento del Mosa.
En el penddn de la ciudad, puede verse dibujada una imponente
fortaleza encallada sobre un fondo azul. Es verdaderamente una
ciudad preciosa, regada por el rio Mosa y rodeada por verdes
bosques. En sus calles, uno puede disfrutar de las delicias que
ofrece a cualquier visitante al pais galo.

Sin embargo, se puede percibir algo extrafo en el ambiente
de la ciudad. Si uno es observador, prontamente se percata de
que existe algo que no encaja. Los campos presentan peculiares
hundimientos, los cuales dan paso a cicatrices horrendas, hin-
cadas en la tierra en forma de trincheras. La naturaleza sigue su
curso, pero debajo de ella, impavidos, se alzan recios fuertes que
antafio fueron focos de muerte y horror.

La explicacion es sencilla, pero tristemente tragica. Y es que,
hace 97 afios Verdun? fue el lugar elegido por dos ejércitos para
enfrentarse en duelo. Quien saliese vencedor del mismo, conse-
guiria desestabilizar al adversario y hacerse con la victoria final

1 Cita del General Pétain sobre los soldados que regresaban del frente.
Extraido de la obra de Martin Gilbert “Atlas de la Primera Guerra Mundial, la
Historia Completa” Editorial: Akal. 2002.

2 Como curiosidad, Verdin sustenta a dia de hoy el titulo de “Capital Mundial
de la Paz”, un honor conseguido con sangre.

en la llamada “Gran Guerra™. El resultado de esto fue, una de
las mayores batallas de desgaste producidas en la historia de
la humanidad ya que tras 10 meses de lucha, medio millén de
hombres habian dejado de existir.

Debido a esto, a pesar de que practicamente ha transcurrido
ya el siglo de los acontecimientos que aqui se van a narrar, uno
no puede evitar estremecerse al tratar de reconstruir paso a paso
la lucha, la muerte, la cobardia, la locura, la caballerosidad, la
maldad, el honor y la desesperacién que tomaron cuerpo en
Verdun y hacen que nunca debamos olvidar el sacrificio de todos
aquellos jovenes soldados que dieron su vida por la obligacién y
el deber que tenian para con su patria y todos aquellos cientos de
miles de hombres, que a pesar de sobrevivir a la batalla e incluso a
la guerra, quedaron marcados tanto fisica como psicoldgicamente
por la traumatica experiencia que para ellos significé Verdan.

Es por tanto para mi, un deber y un privilegio poder transmi-
tir con el mayor rigor posible lo acontecido en esta importante
batalla, no sélo con el objetivo de satisfacer a nuestros lectores,
sino también por el recuerdo a todas estas gentes, tanto civiles
como combatientes, a quienes les tocd vivir tiempos dificiles y
supieron en general, sobreponerse a las vicisitudes. He aqui mi
pequeiio homenaje.

3 La “Gran Guerra’, fue como se conocio el conflicto durante la postguerra.
Aparte de designar la amplitud del conflicto bélico, el término “Gran Guerra”
se popularizd entre los historiadores contemporaneos, ya que jamas se
imaginaron que a esta guerra pudiese sucederia otra igual. Como sabemos

se equivocaron y no sélo la llamada “Segunda Guerra Mundial” (1939-1945)
iguald a la “Gran Guerra “(1914-1918) sino que por desgracia, la supero.

Rei




Situacion de la guerra en 1916:

En este tercer afio de guerra, se sentaran las bases que caracteri-
zaran los conflictos modernos a lo largo del siglo XX. Si la guerra
comenz6 con cargas frontales de infanteria, las cuales recordaban
a las realizadas durante las ya lejanas Guerras Napolednicas, en
este afio las unidades tacticas tradicionales como la Compaiiia
o el Batallén, van a ser sustituidos por el Peloton. Este ultimo,
se adaptaba a la perfeccidn a las exigencias de la Gran Guerra.
Por un lado, ofrecia mayor potencia de fuego y por otro, una
mayor maniobrabilidad. Y es que, los avances tecnoldgicos en
la industria bélica resultarian vitales para romper de una vez por
todas, la mentalidad decimondnica de los diferentes oficiales que
conformaban los Estados Mayores de los ejércitos.

Asi pues, la introduccion de fusiles cada vez més precisos*
provoco el auge de la figura del francotirador. Debido a esto,
el colorido uniforme francés (casaca azul y pantalén rojo) el
cual ofrecia un blanco perfecto a cualquier tirador en 1916, fue
retirado por otro de color azul grisdceo mas practico y adap-
tado a las nuevas formas de hacer la guerra. Lo mismo puede
decirse, del mitico casco prusiano el “Pickelhaube” (al igual que
el Képi francés, el cual fue sustituido por el moderno casco M15
“Adrian”) cuyo vistoso pincho, no pasaba desapercibido paralos
francotiradores enemigos. Como resultado, fue sustituido por
el Stahlhelm un moderno casco de acero, cuya forma recordaba
a un caparazon de tortuga. A dia de hoy, el ejército aleman usa
versiones derivadas del mismo.

A su vez, la introduccién masiva de la ametralladora y el
desarrollo de la artilleria acabaron definitivamente con la impor-
tancia tactica de la caballeria, postergandola a un segundo plano
dentro del conflicto.

Nuevas armas como el lanzallamas, o nuevas armas quimicas
como las bombas con fosgéno, se estrenarian en Verdan. Ademas,
seria en 1916 - precisamente en Verdtn - cuando por vez primera
la aviacién jugé un papel importante dentro de las operaciones
militares. Su misién hasta entonces, consistia en la localizacion

4 Los infantes alemanes, contaban con el excelente fusil Mauser de 7792mm.
Dicho fusil, gozaba de una gran precision. Frente a él, se hallaba el rifle de
cerrojo francés Lebel de 8mm un arma ya desfasada. Informacion procedente
de “La Batalla de Verdiin” Juan Vazquez Garcia.

Soldados franceses preparandose para marchar hacia el frente

del enemigo - al servicio por
tanto de la artilleria - se com-
plementara ahora con la apari-
cién de escuadrillas de cazas’,
las cuales se batirdn en el cielo
de Verdun. 1916, también es
un periodo de inestabilidad
politica. Asi, un mes antes del
inicio de la batalla de Verdun,
mas de 10.000 trabajadores
rusos se declaran en huelga en
el importante puerto de Niko-
laiev (Mar Negro). La huelga,
se extenderd hasta Petrogrado
involucrando hasta 45000 tra-
bajadores rusos. Esto seria un
preludio de lo que sucederia
en Rusia apenas un afio des-
_ pués®. En Alemania, durante
= una sesion parlamentaria
celebrada en el mes de Abril,
el dirigente del Partido Social
Democrata Aleman (SPD) —
Karl Liebknecht - proclamé en el Reichstag que el pueblo aleman
no habia deseado la guerra’. Sin embargo, no sélo en Rusia o
Alemania se producen altercados. En Gran Bretafia, el Lunes de
Pascua de 1916, estallé una rebelién promovida por nacionalistas
irlandeses en Dublin, teniendo que sofocarla el ejército britanico.

-

Por ultimo, no podemos hacer un balance de las transforma-
ciones existentes en este afio de guerra, sin mencionar el papel de
la mujer. Desde el punto de vista social, a lo largo de la historia
bélica las mujeres no han gozado de ningun tipo de importancia.
Esto cambia de forma brusca en la Primera Guerra Mundial-en
concreto a partir de 1916-. La dureza de este conflicto, la elevada
mortandad y su dilatada duracién en el tiempo, provocan que
exista una enorme demanda de mano de obra en la industria
de guerra. Como la mayor parte de hombres sanos estan en el
frente, seran las mujeres quienes con su esfuerzo respondan a las
llamadas oficiales, para contribuir por primera vez en la historia,
en el devenir bélico de la nacién.

Antecedentes a la batalla

A pesar de lo que pueda parecernos hoy en dia, la ciudad de
Verdun era practicamente un puesto fronterizo entre Francia y
Alemania antes del estallido de la guerra. Histéricamente habia
sido objeto de ataques enemigos, sobre todo del Reino de Prusia
siendo conquistada durante las guerras revolucionarias (1792) y
durante la Guerra Franco-Prusiana (1870-1871).

La profunda herida que causaria la pérdida de Alsacia y Lorena,
junto con la facilidad con que los prusianos penetraron en terri-
torio francés, llevaria a que una vez terminada la guerra Franco-
Prusiana el Alto Mando francés emprendiese una importante
reforma. Debido a esto, un general de ingenieros llamado Séré
de Rivieres redacté un informe, defendiendo la construccion

5 Entre todas las que se formaron, destaca la “Escradille Lafayette” formada
por voluntarios norteamericanos.

6 El papel jugado por Alemania a la hora de financiar los diferentes
nacionalismos de los pueblos sometidos a la autoridad rusa es evidente. Se
sabe, que agentes alemanes dieron apoyo econémico a los bolcheviques rusos
bajo la promesa de estos, de retirarse de la guerra en cuanto accediesen al
poder.

7 “La Primera Guerra Mundial” Martin Gilbert. Editorial; La Esfera de los
Libros 2004



de fuertes a lo largo de Verdun (conocidos como “Forts de la
panique”) con el objetivo de que no se volviese a repetir otra
invasion prusiana en la zona. En 1900, se habian construido
hasta siete nuevos fuertes y debido a la introducciéon de municion
mas pesada en la artilleria, se revistieron de hormigén armado.

Tras el estallido de la guerra, pudo comprobarse cémo en Bél-
gica, los alemanes conquistaron fuertes similares a los existentes
en Verdin como el de Lieja o Namur. Estas construcciones en su
mayoria, habian quedado obsoletas ante la nueva potencia arti-
llera alemana, como el mortero de asedio alemdn “Gran Bertha”
de 420mm, el caiién Skoda de 305mm o los novedosos morteros
de trinchera alemanes o Minnenwerfer un arma espléndida para
despejar de enemigos las trincheras®.

Debido a esto, el Alto Mando francés no crefa en la capacidad
de resistencia de los fuertes franceses. Asi, antes del inicio de la
batalla de Verdun se retirarian gran cantidad de piezas artilleras,
destindndolas al sector del Somme, en donde franceses y brita-
nicos estaban concentrando tropas con el objetivo de lanzar una
potente ofensiva que rompiese las lineas alemanas. Ademds, las
guarniciones que componian dichos fuertes, se vieron reduci-
das dejando la zona muy desprotegida ante un ataque aleman.
No seria hasta dias antes del inicio de la ofensiva y tras recibir
informacién por parte de desertores alemanes — en su mayoria
alsacianos - cuando se llevaron a cabo por parte francesa, timidos
esfuerzos por reforzar las defensas. A pesar de que Verdin habia
quedado en un saliente muy expuesto a un ataque enemigo, y
del enorme desplazamiento de trenes alemanes sobre la zona, el
alto mando francés no tom¢ cartas sobre el asunto.

Ante la inactividad de Joftre (general en jefe del ejército fran-
cés) y debido a la situacion pésima de las defensas en torno a
Verdun, s6lo un valiente oficial se atrevid a denunciar la situacién
existente; el Coronel Emile Driant. A pesar de sus 60 afios, este
militar-politico (puesto que era diputado por Nantes) consciente
de que cualquier queja a sus superiores seria desoida, hizo uso
de sus contactos e influencias consiguiendo asi, que su denuncia
sobre la situacion de Verdun llegase hasta el mismisimo ministro
de la Guerra francés, Joseph Simon Gallieni.

Joftre enfurecido con Driant, quiso llevarle a un consejo de
guerra ante lo que ¢l consideraba una insubordinacién (por
parte del coronel), al saltarse este la escala de mando. Avatares
del destino, lo que salvaria a Driant serfa el inicio de la ofensiva
alemana sobre Verdun, pero a la postre, esto seria lo que le lle-
varia a la tumba y ser considerado a dia de hoy como un héroe.

Estrategia Alemana en Verdun:

“La primera, la suprema, el mds avezado acto de
juicio que un estadista o un comandante tiene que
hacer es establecer el tipo de guerra en la cual se estd
embarcando.”

El ataque aleman a Verdun, conocido como la Operacién
Gericht (Operacion Justicia) fue disefiado por el comandante
en jefe del ejército aleman Erich von Falkenhayn. Procedente
de una familia con una amplia tradicién militar, seria el elegido
para remplazar a Von Moltke el joven tras ser detenido el empuje
aleman por los aliados en la batalla del Marne.

La guerra llevaba dos afios estancada en el frente occidental,
era una guerra dura, de trincheras, donde a pesar de las enormes
bajas sufridas en cada bando, el frente permanecia sin cambio

8 “El Horror en las Trincheras: Verdin” William Martin. Editorial; Osprey
Publishing 2011
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Geﬁérarvon Falkenhayn

alguno. Aligual que los aliados disefiaron su ofensiva del Somme
con el objetivo de expulsar a los alemanes de Francia, quebrar sus
lineas y asi reactivar de nuevo la guerra, dando paso a una guerra
de movimientos en la cual los aliados tuviesen la iniciativa, desde
el lado aleman se buscaba exactamente lo mismo.

Falkenhayn consideraba el frente oriental como un frente
secundario, ya que para él “Los problemas internos de Rusia
hardn que deba rendirse en un periodo de tiempo relativamente
breve™. Segun su vision, el verdadero destino de la guerra se
libraria en el frente occidental. Sin embargo, Falkenhayn debia
elegir sobre qué enemigo concentrar sus ataques. Analizando
la situacién, llegé a la conclusién de que el verdadero enemigo
en el continente era Francia. Ademds, era mas accesible para

9 “El Horror en las Trincheras: Verdin” William Martin. Editorial; Osprey
Publishing 2011



Alemania acabar con Francia ya que la supremacia de la Royal
Navy, hacia impensable cualquier tipo de invasién anfibia sobre
las islas britanicas.

Sin embargo, Falkenhayn sabia que no podia atacar sin mas
sobre las lineas francesas ya que en caso de derrota, contaban con
suficiente terreno como para retirarse. Por otro lado, el fracaso
de las primeras ofensivas alemanas al principio de la guerra, se
debieron segtin el Alto Mando aleman, al establecimiento de
zonas de despliegue muy amplias.

Esto provocaba que el fuego artillero no pudiese concentrarse
en un solo punto, por lo que de esta forma se facilitaba la super-
vivencia de un mayor numero de infantes enemigos, los cuales
organizaban rapidamente grupos de resistencia en sus trincheras,
consiguiendo asi rechazar los ataques alemanes.

Por ello, Falkenhayn concluyé que la Operacion Gericht debia
de realizarse en un frente no muy grande (el de Verdin no
superaba los 12 km) que a su vez fuese un enclave estratégico
importante para los franceses. De esta forma, el enemigo no
podria retirarse de la zona de ataque sin mas, si no que tendria
que contestar con impetu al ataque aleman enviando refuerzos
e iniciandose asi una guerra de atraccidn, la cual derivaria en
una guerra de desgaste, sobre la que los alemanes contaban con
ventaja sobre el ejército francés, dada su superioridad en artilleria
(y en aviacién).

En un principio, se barajaron dos posibles objetivos; Verdin
y Belfort. Finalmente como sabemos, Verdun fue la elegida para
albergar los horrores de la guerra. La razén de dicha eleccion,
se debid a dos motivos principalmente; por un lado, Verdun se
hallaba muy cerca de las lineas alemanas y en concreto de la

-
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Big Bertha

fortaleza germana de Metz (separadas por no mas de 20 km).
Asi mismo contaba con un excelente sistema de vias férreas entre
ambas, el cual se revelaria fundamental, a la hora de trasladar
a miles de soldados, cafiones y pertrechos al frente'. De esta
forma, se garantizaba la linea de suministros y de refuerzos una
vez iniciada la ofensiva.

Por otro lado, Verdtn poseia un importante significado simbé-
lico/historico para el pueblo francés''y Falkenhayn sabia que las
fuerzas francesas “entregarian hasta la ultima gota de su sangre”
por defenderla. Fue en Verdiin donde en el afio 843 d.c se firmé
el importante tratado entre los hijos de Ludovico Pio (Luis el
Germanico, Lotario I'y Carlos el Calvo) nietos de Carlomagno
y que tuvo consecuencias territoriales decisivas en la historia
de Europa ya que esta division del Imperio Carolingio, sembra-
ria las semillas de los futuros reinos de Francia y del Imperio
Aleman (pasando Verdun a manos germanas), entre otros. Fue
Verdun por tanto el lugar donde naceria Francia, el significado
patriético era elevado.

En definitiva, una vez fijada la estrategia, en el mes de Diciem-
bre de 1915 tuvieron lugar los preparativos necesarios para
ejecutar la operacion. Falkenhayn habia puesto en marcha una
batalla de desgaste de consecuencias imprevisibles. No hizo
caso a los sabios consejos de Von Clausewitz, autor del famoso
tratado militar “De la Guerra” (ver cita del principio) ya que no
era consciente de los riesgos que entrafiaba la guerra en la cual
se iba a embarcar.

10 “La Batalla de Verdiin”. Georges Blond. Editorial; Inédita Editores 2008.
11 “Las Grandes Batallas de la Historia”. Editorial; Canal de Historia 2010.
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Y es que, Falkenhayn era un individuo totalmente soberbio
el cual no contaba con muchos apoyos dentro del Estado Mayor
aleman. Esta soberbia, le llevé a infravalorar la situacion militar
francesa llegando a afirmar antes de la batalla que; “Francia
ha sido debilitada hasta el limite de su resistencia, tanto en lo
militar como en lo econdmico”. Para desgracia de los alemanes,
se equivocaba.

Todas las esperanzas de Falkenhayn se basaban en la atrac-
cién de tropas francesas sobre Verdun para posteriormente ser
aniquiladas bajo el fuego de la artilleria alemana. Sin embargo,
Falkenhayn seria quien cavase su propia tumba y la de miles
de soldados alemanes al concebir este funesto plan. En primer
lugar, subestim¢ la voluntad de resistencia del ejército francés.
Falkenhayn era consciente que para el pueblo francés, Verdun era
un simbolo histdrico. De hecho, como hemos explicado, este fue
uno de los motivos principales para programar él ataque en esta
ciudad. Sin embargo, subestimé en gran medida lo que para los
franceses encarnaba Verdin y no supo valorar hasta que punto
Francia aguantaria sobre Verdin el empuje germano.

En segundo lugar, infravaloré el poder militar ruso. A pesar
de todos los problemas internos existentes en Rusia, en 1916 el
ejército ruso aun se hallaba con la capacidad suficiente como
para ocasionar importantes quebraderos de cabeza a las Potencias
Centrales en el frente oriental'2.

En tercer lugar, la divisién del mando alemédn tampoco jugé
a favor de la operacion. Hindemburg y Luddendorf**abogaban
por adoptar una estrategia meramente defensiva sobre el frente
occidental. Segtin estos generales, los esfuerzos alemanes debian
focalizarse sobre el frente oriental ya que el ejército ruso se
hallaba debilitado. De esta manera, una vez derrotados los rusos,
habiendo conseguido asi cerrar un frente, Alemania contaria con

12 En Junio de 1916, Rusia puso en marcha la conocida como “Ofensiva
Brusilov” sobre la region de Gallizia. El objetivo de esta ofensiva era aliviar
la presion germana sobre Verdun, obligandoles a trasladar tropas al frente
oriental.

13 “World War 1. Day by Day” lan Westwell. Editorial; SNAP.

mas hombres a su disposiciéon como para lanzar una ofensiva
final sobre el frente occidental, la cual permitiria alcanzar la
victoria final a los alemanes.

Falkenhayn, tampoco se planteé un ataque conjunto con el
Imperio austriaco sobre Verdun. Ni por supuesto un ataque
por sorpresa. Si los franceses fueron pillados desprevenidos en
sus puestos, fue mas bien gracias a los errores del Alto Mando
Francés, sobre todo de Joffre.

El cuarto error de Fakelhayn, fue la contradiccion que entra-
fiaba la propia aplicacion del plan. El objetivo de la Operacién
Gericht, no era la toma de Verdun pero sin embargo se dis-
pusieron las medidas oportunas para ello. En realidad, el fin
ultimo de toda esta operacion, consistia en la aniquilacion del
mayor nimero posible de soldados franceses. Si para conseguir
la atraccién del mayor niimero de tropas enemigas posibles
sobre Verdun, era necesario sacrificar a parte del ejército aleman,
Falkenhayn estaba dispuesto a ello.

Segun sus calculos y siempre teniendo en cuenta la superio-
ridad de la artilleria alemana en el sector, los alemanes estaban
en disposicion de causar cinco bajas francesas por cada una baja
alemana. Desde luego, todas estas cuentas resultan realmente
espeluznantes y reflejan por parte de Falkenhayn un claro des-
precio por la vida de sus hombres'.

Debido a esta contradiccién, a las voces de militares como
Hoftman, Luddendorfy Hindemburg que se oponian a los planes
de Falkenhayn, se acabaria uniendo a estos la del principe here-
dero (kronprinz) Guillermo. Guillermo, quien comandaba el 5°
Ejército aleman sobre Verdun, acabaria ddndose cuenta de la
inutilidad y el enorme gasto en vidas humanas que entrafiaba la
estrategia de desgaste aplicada en Verdan. Conocido injustamente

14 Una vez acabada la guerra, Falkenhayn continuaria
insistiendo en sus memorias que la batalla de Verdan habia
ocasionado al menos, dos bajas francesas por cada una
alemana. Nunca lleg6 a reconocer, el fracaso de sus planes y
acabaria sus tltimos afos de vida condenado al ostracismo.
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Tres oleadas de infanteria alemana avanzando hacia el bosque de Haumont en el primer dia de la batalla




en Alemania como “El Risuefio asesino de Verdun™'%, a dia de
hoy conservamos las misivas escritas por él, dirigidas a su padre
el Kaiser Guillermo II, pidiéndole el cese de los ataques alemanes
en Verdun. Fin que no llegaria hasta Agosto tras la destitucion
de Falkenhayn y la llegada de Hindemburg al frente occidental.

Sin embargo, el mayor error téctico'® cometido por Falkenhayn
en Verdun consistié en focalizar los primeros ataques alema-
nes sobre una unica orilla del rio Mosa, en este caso la orilla
derecha. Debido a esto y conscientes de su error, el 6 de Marzo
los alemanes procederian a atacar la orilla izquierda, donde se
trabaron feroces combates que ocasionarian un gran niumero de
bajas germanas. Algunos de estos enfrentamientos se libraron en
torno a la Cota 304 o en Mort-Homme. Si hubiesen atacado la
orilla izquierda durante el inicio de la ofensiva, probablemente
hubiesen conseguido apoderarse de esta zona de forma menos
costosa. Este error tactico, se pagaria con sangre por los alemanes.

Preparativos ante la batalla:

Como ya hemos dicho, la situacion defensiva en Verdin antes
del ataque aleman dejaba mucho que desear. Los fuertes, habian
sido desprovistos de gran parte de sus piezas de 75 mm los
famosos” soizante quinze”’franceses, siendo repartidos sobre
la zona del Somme donde se estaban concentrando todos los
esfuerzos bélicos aliados.

Asi mismo, muchos de estos fuertes se hallaban en un estado
deplorable, como consecuencia de una falta de mantenimiento
eficaz. Por otro lado, las lineas de trincheras francesas no se

15 Sabemos por estas cartas que esto no es cierto. Sin embargo, la vision
clésica entre afamados historiadores como Alistair Horne — The Price of
Glory: Verdun 1916 - pone énfasis en el caracter maligno de este hombre,
cuando en realidad es erréneo.

16 “Grandes Batallas de la Historia”. Editorial; Canal de Historia 2010.

17 La superioridad artillera germana no sélo fue en nimero si no también
en calidad. Los 75mm franceses eran bastante peores debido a su inclinacién

de tiro que los cafiones alemanes, al menos con tropas avanzando en campo
abierto.
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habian excavado con la suficiente profundidad, por lo que resulta-
ban poco eficaces a la hora de proteger a las tropas de la artilleria.

El tendido telefénico no se hallaba soterrado, por lo que kilo-
metros de cable cruzaban el campo de batalla haciendo asi, que
las comunicaciones a lo largo del frente quedasen cortadas tras
los primeros ataques de la artilleria alemana.

La culpa de esta situacion, principalmente era del General en
Jefe del Ejército Francés, Joseph Joftre. En sus esquemas mentales,
Verdin no gozaba de una gran importancia estratégica, siendo
considerado como un sector meramente secundario. Debido a
esto, Joffre dio las drdenes de reducir la presencia artillera entorno
a Verdun adoptando una actitud totalmente despreocupada sobre
la situacion real de las defensas existentes en la zona.

Solo la denuncia de la situacion, efectuada por el Coronel
Driant, provocaria una reaccion del Estado Mayor francés, lle-
vandose a cabo pequefias medidas destinadas a solventar los
problemas principales del sector.

En cambio, en el lado aleman si que habian hecho los deberes.
A pesar de contar ya de por si con una excelente red de ferroca-
rriles, triplicaron el nimero de vias férreas existentes. De esta
forma consiguieron movilizar hasta el frente a unos 150.000 mil
hombres acompafiados de 1.257 cafiones (frente a los apenas
281 franceses) de diferentes calibres abundando sobre todo las
piezas pesadas (unas 733)'®. Ademas, cavaron importantes redes
de trincheras en los bosques adyacentes a Verdun. Los ingenieros
alemanes dieron muestra de su poderio tras la construcciéon en
dichos bosques, de los llamados “Stollen” (en castellano; abrigos,
galerias). Estos Stollen, eran bunkeres subterraneos soterrados a
una profundidad de al menos quince metros, cuyo objetivo era
dar cobijo a las fuerzas de asalto alemanas, protegiéndolas no s6lo
de la intemperie si no también del fuego de la artilleria francesa.

A tenor de estas cifras, nos parece inaudito que los servicios
de inteligencia franceses no detectasen la avalancha que se les
venia encima. Los preparativos alemanes pasaron en gran medida
desapercibidos'® debido a la incompetencia mostrada por Joffre
al desoir las muestras evidentes de que en Verdun se estaba pre-
parando un ataque aleman y por otro lado, a la meticulosidad
germana a la hora de ejecutar los planes, la cual sirvié para que
una “de las mayores batallas de desgaste de la historia”® fuese
apenas prevista por el enemigo.

21 de Febrero. Llueve fuego sobre Verdin

“El final de la guerra de 1870, se decidié en Paris. El de esta
guerra se decidird en Verdin”21

El ataque sobre Verdun, debia de haberse producido el 12 de
Febrero de 1916. Por desgracia para los alemanes, no ocurriria
asi. El tiempo cambié de forma brusca y sobre Verdin se des-
ataron fuertes tormentas de nieve que obligaron a postergar la
ofensiva. Las patrullas de reconocimiento y los globos aerostaticos
no podian localizar desde sus posiciones elevadas los objetivos

18 “La Batalla de Verdin. Coleccion StuG3” Juan Vizquez Garcia Editorial;
Galland Books.

19 Los oficiales destinados al sector - al igual que la aviacion francesa - se
percataron del movimiento de trenes alemanes. De hecho en su libro “La
Batalla de Verdun” Georges Blond afirma que los franceses realizaron un
informe seguin el cual, aseguraban que los Stollen eran construcciones
meramente defensivas.

20 “La Primera Guerra Mundial” Martin Gilbert.

21 Declaraciones del Kaiser en Abril de 1916. Recogidas por Martin Gilbert
en “La Primera Guerra Mundial”
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a bombardear por parte de la artilleria alemana por lo que de
momento, los cailones debieron guardar silencio.

Durante nueve largos y frios dias, las fuerzas de asalto alemanas
(las Sturmbatallion) debieron de permanecer en el interior de
sus Stollen aguardando a que el temporal remitiese. La tension
era enorme. Estos hombres, trataban de saborear cada minuto
de su existencia ya que eran conscientes de que podian ser los
ultimos. A parte de la presion psicoldgica, que suponia para los
soldados alemanes postergar el inicio de la batalla, para algunos
historiadores como William Martin®, este retraso tendria con-
secuencias claves en el resultado final de la campana.

Segiin Martin, el dia 12 de Febrero la 722 divisién francesa
se hallaba practicamente sola para cubrir todo el frente, ya que
todavia en esos momentos la 512 divisién no se habia juntado
con aquella. Martin asegura, que de haberse producido el ataque
aleman en la fecha original, probablemente la 72¢ divisién por si
sola no hubiese podido aguantar el empuje germano.

En cualquier caso, durante la madrugada del 20 al 21 de Febrero
a las 4:00h abrieron fuego tres cafiones (navales) Krupp de 380
mm alcanzando la catedral de Verdun. El bombardeo (conocido
por los alemanes como Trommelfeuer “fuego de tambor”) se
prolongaria durante nueve horas. Entre las 7:15 y las 8:00 todos
los cafiones alemanes (en total 1.200) concentraron toda su poten-
cia de fuego en los sectores previamente escogidos por donde
avanzarian con posterioridad las fuerzas de asalto alemanas.

Cuando el bombardeo estaba a punto de cesar, los artilleros
alemanes ampliaron el fuego a una distancia de hasta ochenta
kilémetros a la redonda. El objetivo era crear confusion en las
filas francesas, de tal modo que estos no pudiesen saber hasta

22 “El Horror en las Trincheras: Verdin”. William Martin. Editorial; Osprey
Publishing.

Ataque aleman en Le Mort Homme. Obsérvese como a pesar de ser retirado su uso oficialmente en 1916, todavia es usado por la tropa el famoso

casco prusiano o “Pickelhaube”.

el ultimo momento el punto exacto donde se desplegaria la
infanteria alemana.

La violencia del bombardeo fue tal, que pudo oirse hasta a
200 km de distancia. Nunca en la historia de la guerra, se habia
visto tal descarga de artilleria sobre un tnico punto. Miles de
soldados perecieron enterrados vivos en sus trincheras. Gran
parte del fuego alemédn, se concentro sobre el Bois des Caures?
una importante zona boscosa donde se hallaban desplegados los
batallones 56° y 59° de “chaussers a pied” al mando del Teniente
Coronel Driant (el mismo que denuncid el estado de las defensas
de Verduin).

Cada batallén contaba antes del ataque aleman con unos 1.300
hombres cada uno, de los cuales al acabar la jornada sobrevivirian
no mas de 130. Como ejemplo del horror al cual se debieron de
enfrentar los chaussers, simplemente uno ha de leer los testimo-
nios que han dejado ellos mismos para la posteridad. Asi, cierto
aspirante a oficial de nombre Bourdillat describia la dureza del
bombardeo; “Minuto a minuto, en nuestra trinchera, el diluvio de
fuego aumenta. Los drboles son arrancados, la tierra vuela hacia
todas partes. Un humo agrio nos agarra la garganta. Con cada
rdfaga que pasa, el cuerpo se encoge, los nervios se contraen y la
respiracion se hace mds agitada...”

Continua diciendo; “A mi lado, el Teniente Fleury se levanta.
Bourdillat - me dice - voy a ver lo que estd pasando, tengo los
nervios tan tensos que prefiero moverme. ;Es una imprudencia
increible!, no abandone su agujero mi teniente - le digo-. Los
obuses nos pasan tan cerca que es una locura.

23Los ataques iniciales alemanes se concentraron en el Bois d'Haumont
(encargado al 7° cuerpo de ejército), en el Bois des Caures (18° cuerpo de
ejército) y en el Bois de IX Herbebois (3er cuerpo de ejército). Sélo el Bois de
Haumont cayd en manos alemanas durante las primeras veinticuatro horas.



Es igual —-me contesta-, prefiero andar un rato. Apenas se ha
alzado sobre el borde de la trinchera cuando un obiis le arranca la
cabeza... Me quedo mirando estipidamente el trozo de mandibula
inferior, que es la unica parte de su cabeza que sigue unida al
cuerpo, mientras que su cuello abierto arroja en la trinchera una
mezcla de sangre, de médula... Es espantoso”.

A pesar de la crudeza del ataque alemdn, tras el cese del bom-
bardeo en torno a las 16:00 horas, fueron conformandose peque-
flos grupos de resistencia franceses, con el objetivo de repeler
las primeras apariciones de las fuerzas de asalto alemanas. Estas,
se vieron sorprendidas por la vigorosidad de la resistencia. No
podian entender como podia haber supervivientes tras nueve
horas de bombardeo y mucho menos, alcanzaban a comprender
que preservasen el valor y coraje necesarios como para encarar
a unas fuerzas numéricamente superiores. Alistair Horne en su
libro “The Price of Glory; Verdin” relata algunos ejemplos de
heroismo. Cuenta que los chaussers al mando del capitan Seguin,
los cuales no superaban la cincuentena, lograron repeler varios
ataques alemanes sobre su sector. Tras varias horas de combate,
la mayor parte de ellos estaban muertos. Sdlo tras quedarse sin
municiones, decidieron rendirse a los alemanes. En reconoci-
miento a tal muestra de valentia, los supervivientes recibieron
honores militares por parte alemana.

En general los combates que se libraron durante este primer dia
de batalla, se caracterizaron por ser una lucha cuerpo a cuerpo, sin
cuartel. La determinacién de estos hombres sirvié para postergar
la conquista germana del Bois des Caures durante todo un dia.

Sin embargo, los franceses no sélo se mostraron a la defensiva
sino que movidos por la furia del combate, lanzaron una serie
de contraataques espontaneos que hicieron retroceder a los ale-
manes. Sin duda alguna, junto con la determinacién francesa, el
hecho de que gran parte de las fuerzas de asalto alemanas atin se
hallasen en sus Stollen, permitié que durante la primera jornada
se produjese una situacion de tablas.

Al dia siguiente, el 22 de Febrero, los alemanes no cometieron
el error de subestimar de nuevo al enemigo. Por ello, volvieron
a lanzar un potente ataque artillero, el segundo en menos de 24
horas, sobre el Bois de Caures y la aldea de Haumont.

Los soldados franceses fueron llevados al limite de sus fuerzas,
tanto psicoldgicas como fisicas. Algunos de los supervivientes del
segundo bombardeo aleman debido a la tensién acumulada, se
desplomaron en sus trincheras sin poder moverse. Nadie en su
sano juicio puede culparles por ello, hay situaciones que ningtin
hombre deberia experimentar jamas.

Esta vez a diferencia del dia anterior, la infanteria alemana
consigui6é empujar a los chaussers situados en torno a Bois de
Caures y apoderarse — tras librar un combate casa por casa - (en
el cual se empled por primera vez el lanzallamas) de la aldea de
Haumont. En este segundo dia de batalla, el teniente coronel
Emile Driant hall6 la muerte.

Driant, consciente de que sus tropas no podrian frenar por
mucho tiempo los violentos avances alemanes, se dirigié al puesto
de mando con la intencion de eliminar cualquier documento que
contuviese informacion valiosa para el enemigo. Una vez hecho
esto, comenzd a organizar la retirada de los escasos supervivien-
tes franceses. Después, encamind sus pasos hasta el puesto de
socorro francés, con el objetivo de ayudar en el traslado de los
heridos menos graves — los mas graves serian abandonados. En
este preciso momento, cuando ayudaba a uno de estos heridos,
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fue alcanzado en la cabeza por la metralla proyectada, tras la
explosion cercana de un obus. Moriria en el acto.

Después de dos dias de combates, los alemanes habian con-
seguido avanzar en total dos kilémetros. Los franceses habian
sufrido enormes bajas (la 722 Divisién entre muertos y heridos
obtuvo 10.000 bajas y 51 Division aproximadamente unas 6.000)
y 10.000 franceses habian caido prisioneros®. Sin embargo,
la actuacién y el arrojo mostrado por los chaussers de Driant
resistiendo a un enemigo numéricamente muy superior, sirvié
para otorgar un tiempo muy preciado al Alto Mando® francés,
el cual comenzé a organizar la defensa y trasladar divisiones
de refresco. Por tanto, a pesar de que los franceses habian sido
vapuleados, se encontraban lejos de estar derrotados.

Douaumont ist gefallen®®

Douaumont, era uno de los fuertes mds potentes presentes
en torno a Verdun. A pesar de que su guarnicion - y el nimero
de baterias existentes — se habian visto reducidas, seguia siendo
un objetivo dificil para cualquier asaltante.

Las tropas francesas presentes en Douaumont® estaban al

mando del brigada Chenot y no superaban los 56 hombres. Los
acontecimientos demostrarian, que Chenot era un completo
inepto.

Asi, el 25 de Febrero una patrulla de zapadores alemana
perteneciente al 24° Regimiento de Brandemburgo al mando
del sargento Kunze, se percataron de algo extrano. Desde sus
posiciones, no vefan actividad enemiga alguna en el fuerte de
Douaumont. Por ello, Kunze acompafiado de sus hombres decidié
acercarse al fuerte.

Esperando que en cualquier momento desde las posiciones se
abriese fuego contra ellos, avanzaron lo maximo posible hacia
Douaumont. Sin embargo, ante su alegre estupor nada ni nadie
les impidi6 ponerse a los mismos pies del fuerte francés. El
sargento Kunze, dispuesto a explotar esta situacion, trep6 desde
una tronera al interior del fuerte. El s6lo, a punta de pistola se
apoder6 de una dotacién de 155mm haciendo los primeros
prisioneros franceses. Este valiente sargento, se dirigié sin que
nadie le detuviese hasta la misma entrada del fuerte, abriendo
las puertas con el objetivo de franquear el paso a los refuerzos
alemanes (los cuales no superaban el centenar) dirigidos por el
teniente Von Brandis y el Capitan Haupt. En apenas media hora,
cay6 en manos alemanas la hasta entonces considerada como la

“fortaleza mas solida y fuerte del mundo”?.

La leyenda cuenta que, Kunze esperd en una mesa mientras
comia de las provisiones francesas, a que llegasen los refuerzos
alemanes. Sea cierto o no, lo que es indudable es que la caida
de Douaumont, significé una afrenta para Francia y sus solda-
dos. El Alto Mando francés traté de maquillar esta catastrofe,
difundiendo a través del parte oficial del ejército francés, que
tras librarse encarnizados combates, Douaumont habia sido
tomado por el enemigo.

24 “La Batalla de Verdiin”. Coleccién StuG3. Juan Vizquez Garcia. Editorial
Galland Books

25 El Horror en las Trincheras: Verdin. William Martin Editorial; Osprey
Publishing

26 “Douaumont ha caido’, con este grito se celebré en toda Alemania la toma
de la fortaleza francesa.

27 Chenot, s6lo respondia por sus actos ante el gobernador de Verdin quien
era en ultima instancia el responsable del fuerte.

28 Esta es la opcion defendida por William Martin. “El Horror en las

Trincheras: Verdun”. Osprey Publishing. Pag 42,



Pero, ;cémo pudo produ-
cirse este error por parte fran-
cesa? ;por qué los defensores
no dispararon sobre los alema-
nes, cuando este se acercaba a
campo abierto? Contestar a
estas preguntas no es sencillo.
La propaganda oficial, junto
con los falsos rumores que se
extendieron entre la tropa, a dia
de hoy dificultan la labor del
historiador, a la hora de tratar
de analizar exactamente lo que
pudo suceder.

Sin embargo, lo mas proba-
ble es que o bien, los centinelas
franceses se quedaron dormi-
dos o como se ha llegado a
sugerir podrian haber confun-
dido a la pequena patrulla de
Kunze por tropas de refuerzo
francesas.

En cualquier caso, lo cierto
es que la caida de Douaomont
provocaria fuertes debates
dentro del Estado Mayor
francés, abriéndose asi un
encarnizado debate entre los
partidarios por ordenar una
retirada de las tropas situadas
en la orilla derecha del Mosa y
los que por el contrario, soste-
nian que habia que defender el
sector a ultranza, ala espera de
que llegasen refuerzos. En esos
momentos, Francia necesitaba
un milagro que le permitiese
salir de la oscuridad en la que
se hallaba sumida. Este mila-
gro, vino en forma de hombre.
La leyenda de Philippe Petain
estaba a punto de comenzar.
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Antes y después de Fort Douaumont
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R Honor, venganza y destino

La leyenda del samurdi azotado por el viento

LA NOVELA QUE NARRA LA AVENTURA VIVIDA POR LA EXPEDICION
DE SAMURAIS QUE DESEMBARCO EN ESPANA EN EL S. XVII




En la Primera Guerra Mundial se darfan algunas acciones y
gestas llevadas a cabo por navios alemanes que harfan historia.
El propésito o idea fundamental del kaiser Guillermo II era
hacer tanto dafo a la Royal Navy que la invalidara como primera
potencia naval. Para ello potenci6 la Hochseeflotte(Flota de Alta
mar) entrando en una frenética carrera de armamentos con
Gran Bretafia. No obstante, serian los U-boote de la Kaiserliche
Marine (Marina Imperial) los que iban a representar la mayor
amenaza real para los ingleses.

Un ejemplo de estas acciones lo represent6 el buque aleman
SMS Dresden, buque que particip6 en la guerra al comercio
aliado, en la batalla de Coronel, Islas Malvinas sobreviviendo a
esta ultima y haciendo por mas tiempo y duradera su aventura:
de hecho fue el buque aleman mas perseguido de la Primera
guerra Mundial.

Empieza la aventura

Al inicio de la Primera Guerra Mundial el Dresden’se encon-
traba en Puerto Principe (Haitf) y se dirigi6 a Santo Tomas para
carbonear, inmediatamente partié de Santo Tomds con direccién
a Alemania via Azores, pero apenas tras unas cuantas millas
recorridas recibié6 un mensaje con la orden de dar comienzo
a la guerra al comercio contra los aliados en particular contra
Gran Bretafia.

El comandante Liidecke hizo ver que se encontraba frente a
las costas de Nueva York (EE.UU.) estando en realidad frente
a las costas de Pard (Brasil) desde el dia 6 de agosto de 1914,
fecha en que detuvo a los vapores Drumdiffe, Lynton Grange y
Hostilius buques: que dejaria partir mds tarde. El dia 9 se unirian
al Dresden los buques Prusia y Baden con aprovisionamientos
y carboén. El Dresden necesitaba una base en la que carbonear
y para ello se serviria de un islote a la altura de Rocas de San
Pablo (Brasil) donde fondearia Los dias pasaban llegando al
15 de agosto en el que apreso6 y eché apique al vapor britanico

1 ElS.M.S Dresden era un crucero ligero alemén de la Kaiserliche Marine
botado en 1906, de 3650 toneladas, 24,5 nudos, diez cafiones de 105 mm y
2 tubos lanzatorpedos, autonomia para 6.000 millas, 118 m de eslora, tres
chimeneas...

2 En su etapa brasilena utilizaria el puerto o zona de Jericoara.

| FL DRESDEN
“UNA AVENTURA” EN LA PRIMEHl\ GUERRA MUNDIAL

Por José Francisco Hernando Jorge

Hyades - la dotacion la enviaria a bordo del Prusia - , también
ese mismo dia detendria al buqueSiamese Prince al cual mas
tarde dejarfa ir. El comandante del Dresde daba instrucciones al
Prusia para que tomara rumbo a Rio de Janeiro con el objetivo
de aprovisionarse y desembarcar a los prisioneros; mientras, el
Dresden se dirigiria a la isla de Trinidad para aprovisionarse de
carbdn y viveres.Mas tarde volveria para tomar la ruta del Rio de
la Plata y continuar su campana de guerra al comercio.

E126 de agosto capturd al vapor Holmwool que llevaba carbén
inglés y se dirigia a Bahia Blanca (Argentina), posteriormente
obligaria al Katherine Parka que llevara la tripulacién del Hol-
mwool a Nueva York. Al poco tiempo el Dresden recibié la orden
de operar coordinado con el Leipzig, que se hallaba en Guay-
mas (México), arrumbando a su nueva zona de operaciones en
el Océano Pacifico.Atraves6 el cabo de Hornos - evitando el
estrecho de Magallanes el cual se encontraba vigilado por los
britanicos — aunque no le seria facil luchar contra los elementos.

Fonded en la bahia de Orange (Chile) en las primeras semanas
de septiembre y procedio a reparar el buque de algunos desperfec-
tos y dejar que los hombres pisaran tierra después de muchos dias
en el mar. El 16 de septiembre partié al encuentro de la escuadra
de von Spee’® donde debia incorporarse a la misma.Durante el
trayecto no perdi6 la oportunidad de atrapar o detener buques:
el vapor britanico Ortegase le escap6 en el estrecho de Nelson en
Chile el dia 18 de septiembre pues no se tenia conocimiento de la
zona(en ese momento no existian cartas de navegacion del lugar).

El dia 3 de octubre de 1914 llegaba a las islas de Juan Fernandez
(Chile) donde comunicaria con el almirante von Spee.

Con fecha 6 de octubre, von Spee supo de la presencia de las
fuerzas enemigas: Good Hope, Monmouth, Glasgow y el mercante
armado Otranto que se encontraban por la zona maritima que
iba desde Puntas Arenas (Chile) direccién al interior del Océano
Pacifico. Por temor a que el Dresden en su ruta pudiera caer en

3 Maximilian von Spee al inicio de la gran Guerra se hallaba en las Islas
Carolinas al mando de una flota con la autorizacién del jefe supremo de la
Kaisermarine Alfred von Tirpitz. Von Spee decidid ir a la costa del Pacifico de
América del Sur, alli esperaba el ansiado bautismo de fuego.Ademas veia que
era una zona importante en capturas de mercantes debido a su transito y por
consiguiente también carbon.Ademas sabia que habia una importante colonia
teutona en la zona que les podria ayudar.
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manos enemigas, le indicé que se reuniera con las demas naves
en laIsla de Pascua (Chile). El dia 12 de octubre toda la escuadra
de von Spee arribaba ala isla y alli se unian el Dresden y el Leipzig
que también se encontraba cerca.

Con fecha 18 de septiembre el Dresden, junto al resto de las
fuerzas, partia. Llegaron a la isla de Mas Afuera el dia 26 del
mismo mes y alli procedieron a carbonear. Los barcos Cormordn
y Prinz Eitel Friedrichse unieron también.

El dia 1 de noviembre de 1914 la flota alemana se encontraba
a unas 75 millas al oeste de Valparaiso (Chile) y detect6, por el
abundante trafico telegréfico, la existencia de buques enemigos
en la zona de Coronel (Chile).Inmediatamente von Spee ordend
ir al sur, a su encuentro. La flota mantuvo el silencio radio con
la inica excepcidn del Leipzig.

El Dresden en la batalla de Coronel e Islas Malvinas

A las 16: 30 h del dia 1 de noviembre de 1914, la escuadra de
von Spee se topaba con la escuadra de sir Christopher Cradock
cerca de la costa de la ciudad chilena de Coronel, compuesta por
britanica los cruceros acorazados Good Hope y Mommouth, el
crucero ligero Glasgow y el crucero auxiliar Otranto.

Al poco tiempo, en formacion de linea de fila en direccién sur
y a una distanciade 6 millas, la escuadra alemana abria fuego.El
Dresden en su posicion quedaba atras rezagado en un principio,
pero tendria un enfrentamiento junto al Leipzig con el britanico
Glasgow: aunque este ultimo pudo escapar de los alemanes.

Se estima que en la batalla de Coronel el Dresden efectu6 102
disparos de los cafiones 105 mm y no tuvo ninguna baja.

La batalla en Coronel habia demostrado también que el pode-
rio naval britanico en los mares estaba comprometido, pues des-
pués de una centuria Gran Bretana perdia una batalla en el mar.

Los briténicos tuvieron 1. 655 muertos entre ellos el propio
Cradock.

Entre el 3 y el 4 de noviembre de 1914 la flota de von Spee
arribaba a Valparaiso (Chile), pero con ella no llegaba el crucero
Dresden, pues se encontraba en misién de exploracion.

24 horas mas tarde la flota partia y la isla de Mas Afuera se
habia designado para carbonear. Alli esperaba el Dresden y el
Leipzig junto a los carboneros capturados por elTitania.
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El dia 13 de noviembre nuestro protagonista junto al Niirnberg
hacia escala de nuevo el Valparaiso (Chile) donde se enteraria de
la destruccién de su hermano gemelo el crucero ligero Edem. Al
poco de arribar a dicha ciudad recibid la orden de von Spee de
explorar y atacar al comercio naval britanico®: la flota de Spee
arrumbaba a las Malvinas bajo la orden de atacar su capital. El
Almirante alemdn para evitar romper el silencio radio destacaria
al Dresden junto al Leipzig para inspeccionar las inmediaciones
de Port Stanley en las Malvinas.

En las Islas Malvinas se encontraban los cruceros de batalla
britanicos Invencible e Inflexible, los cruceros acorazados Defence,
Cornwall, Kent y Carnavan, los cruceros ligeros Glasgow 'y Bristol
y el crucero auxiliar Macedonia a las ordenes de Vice-Admiral
sir Doventon Sturdee.

El dia 8 de diciembre de 1914 se presentaba la hora de la
verdad...

El almirante alemdn desaprovechaba en primer lugar una
oportunidad que el azar le presentaba al avistar en el puerto
al grueso de la flota britanica que estaba carboneando: en ese
momento pudohaber atacado, pero no lo hizo y continuénave-
gando. Habria que esperar a pasadas las 9 de la manana cuando
se oirfan los primeros disparos.

Von Spee orden6 formar en linea de fila, direccion este y veloci-
dad 20 nudos.Durante ese tiempo hubo contacto visual, disparos,
cese del fuego y vuelta a lo mismo. Los buques britanicos: Kent,
Cornwall y Glasgow (este tltimo superviviente de Coronel) iban
en persecucion del Leipzig, Niirnbergy el Dresden: el Glasgow se
centro en dar caza al Dresden, pero no podria al ser mas rapido
el buque aleman, ademés la lluvia y niebla se aliaban en la huida.

El crucero superviviente aleman seria un verdadero quebra-
dero de cabeza para los britanicos, su artifice: Wilhelm Canaris.
Los alemanes tuvieron 2. 045 muertos entre ellos von Spee y sus
dos hijos Otto Ferdinand y Heinrich Franz.

Continua la aventura...

El dia 10 de diciembre después de dos dias rumbo sur, el Dres-
den lleg6 a la bahia de Scholl, en el canal de Cockburn (Chile)
donde fondeo; al poco tiempo se presento el cafionero chileno
Condell comunicandole que solo podia estar 24 horas de acuerdo
alas leyes internacionales. El barco teutén tomaria rumbo a Punta
Arenas a 50 millas, alli arrib¢ el dia 12, donde el vapor aleman
Turpin le cedié 750 toneladas de combustible (briquetas) pues
el carbonero Minessota fletado por el gobierno aleman se negé.

El Dresden tenia poco tiempo pues si no se daba prisa seria
internado. Ademas, los buques britanicos empezaron a acosarle:
el Bristol (britanico) llegaria tan solo 5 horas después de que
hubiera partido a Punta Arenas.

La caza del Dresden se torné prioritaria y se llevaria a cabo
con una avalancha de notas, contranotas y mensajes entre el
Almirantazgo britdnico y el almirante Sturdee. Sin embargo, el
barco alemén burlaria una y otra vez a la Royal Navy: el alférez de
navio de 2°, Wilhelm Canaris®, oficial de inteligencia del crucero,
serfa el encargado de ello.

4 Elalmirante Spee recibiria el famoso telegrama que constituia un engafo
britanico gracias a que los cddigos y libros de claves de la Kaiserliche Marina
habian sido encontrados tras la pérdida del buque teutén Magdeburg. En el
mismo se le ordenaba que atacase Port Stanley, Islas Malvinas

5 Wilhelm Canaris naci6 el 1 de enero de 1887 en los arrabales de
Dortmund (Alemania). Hijo de un rico empresario, desde bien joven
encamind sus pasos hacia el servicio de las armas (algo que su familia no
tenia como herencia).Pocos meses después de la muerte de su padre, en el ano
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El barco teutén tomo de nuevo rumbo al canal de Cockburn
y en la bahia de Hewet se oculté hasta la Navidad: los buques
Amasis y Sierra Cérdoba le sustentarian con carbén.

Elvelero francés Galileo lo sorprendi6, y el comandante Liide-
cke tomé rumbo a lo desconocido puesto que no tenia cartas de
la zona: Una zona de canales-fiordos en la costa sur chilena de
Magallanes.

Sondeando lleg6 a la bahia de Christmas y alli recibié ayuda
de todo tipo gracias al consul aleman que flet6 el vapor chileno
Explorador. El consul queria que se internara el buque, mientras
que la Kaiserliche queria que regresara a Alemania garantizan-
dole carbén en el islote de Lavandeira (Brasil) a una distancia
de unas 5.000 millas, pero el comandante Liidecke, que seria
aconsejado por Canaris, tom6 la mejor opcién de quedarse en
el Océano Pacifico.

El Dresden telegrafi6 a Berlin para que, en la que seria su
nueva zona de operaciones de las Indias Holandesas, le enviasen
un carbonero: pero eso iba a ser a mediados de abril de 1915.
En febrero se puso en marcha para el viaje. Berlin entretanto,
informo que era imposible que el buque regresara via Océano
Atlantico por la derrota de los veleros. Mientras, el Explorador,
cuyo piloto alemdn conocia la zona enmaranada de canales que
presentaba Magallanes, ayudo al Dresden a salir del lugar.

El capitan esperaba carbonear de los barcos apresados, pero
pasaban los dias sin conseguirlo hasta que el dia 27 de febrero
(algunas fuentes mencionan la fecha del dia 19) le sonri6 la suerte:
el Dresden apresé al Conway Castle, pero este solo llevaba maiz.
Otra vez tuvo que echar mano del Sierra Cordoba para carbonear
y después enviarlo a Valparaiso con el objetivo de conseguir mas
combustible (haria acopio de 1200 toneladas).

1905, y con dieciocho afos, ingresaria en la Academia de la Marina Imperial.
Canaris era el oficial de inteligencia del Dresden y fue, junto al comandante
del navio, el artifice de enganar y dar esquinazo durante meses a la Royal

Navy.
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La presion sobre el Dresden cada vez era mas fuerte y el cerco
se estrechaba. Habia habido muchos avistamientos del buque
aleman, pero este siempre conseguia escabullirse de buques
como el Kent, Glasgow, Bristol y Orama.

El Kent, gemelo de Montmuth hundido en Coronel y que habia
dado cuenta del Niirnbergle tenfa muchas ganas. Su comandante,
Allen, sabia que un carbonero tenia que estar ayudando al Dres-
den, por lo tanto se apostaria por la zona (costa sur chilena).

El dia 8 de marzo de 1915 el Kent vio al Dresde pero una vez
mas este se le escap6, aunque no seria por mucho tiempo...

El navio andaba escaso de carbén y el internamiento parecia
la Gnica solucién al cerco.

Los britanicos habian interceptado un cablegrama de Canaris
a un carbonero indicdndole que se dirigiera a la isla de Juan
Fernandez; esa seria la oportunidad esperada por los britanicos
para cazarle.

El Kent avis6 al Glasgow y al Orama, y les indic que se diri-
gireran a la isla donde rodearian la misma intentando que no se
le escapara el buque aleman. El dia 14 de marzo de 1915 daban
con el escurridizo Dresden y los britanicos rompieron fuego: el
Glasgow tenia al buque germano a su alcance.

El buque teutén recibi6é una andanada a 7.700 metros aunque
el mismo Dresden, sin achicarse, respondi6 con un caionazo.
Liidecke dio orden de disparar aun estando el barco anclado. El
Dresden a continuacion izaria una bandera de parlamento, pero
sin arriar en ningun momento la bandera alemana e informaria a
las autoridades chilenas de las cuales esperaba un mensaje de un
barco de guerra chileno para que confirmara su internamiento
en las aguas neutrales de la bahfa de Cumberland.

El comandante Luce del Glasgow orden¢ el alto el fuego y desde
el Dresden se envi6 una lancha donde iba el alférez de navio de
2° Canaris. En el trayecto se lanzé mas de un cafionazo, pero la
lancha llegé al Glasgow. Canaris recordé al comandante britanico
que el Dresden se hallaba en aguas neutrales y éste le indicé que
la orden que tenia era destruir al buque aleman. Canaris estaba
intentando ganar tiempo, pues Liidecke habia ordenado que se
prepararan cargas de demolicién y se abririan las valvulas del
fondo del buque para su posterior hundimiento. La premisa en
el buque aleman era que no debia caer en manos britanicas bajo
ninguna circunstancia y que no deberia de haber ninguna baja.

Canaris regresé al Dresden y coment6 a Liidecke las 6rdenes
de Luce. El comandante britanico, entretanto, debia una expli-
cacién a los chilenos pues se disparé a la lancha de un gobierno
neutral. Durante ese contratiempo los alemanes lo aprovecharon
para desembarcar y hundir el Dresden alas 10:45 h de la mafiana.

El Dresden terminaba una aventura de 9 meses, de éxitos,
de logros, y de bastantes quebraderos de cabeza para la Royal
Navy: de hecho fue el buque mas perseguido de la Gran Guerra.
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"EL POETA DE LAS TRINCHERAS

Por Javier Sanchez Gracia.

La Primera Guerra Mundial supone un punto y aparte
no solo en la concepcidn politica de la sociedad, sino tam-
bién en la literatura y, muy especialmente, en la poesia.
Nos basta con una rapida lectura para entender como ha

evolucionado este género tras ese enfrentamiento bélico.
Con sdlo fijarnos en poemas sueltos de Hoffmanstal y
de Benn vemos que un abismo les separa, un abismo no
generacional sino ideolégico. En el presente articulo, pre-
tendemos ver a un poeta inglés que sirve como ejemplo
de esta transicion ideoldgica, nos referimos a Wilfred
Owen (1893 - 1918) cuya obra poética nos muestra el
final de las diversas corrientes literarias del siglo XIX y
el nacimiento de algo nuevo.

Wilfred Owen: el poeta de las trincheras

Hablar de Owen es, en cierta manera, hablar del
“anti-horacianismo”. La pervivencia de la prosa hora-
ciana en el mundo literario es indudable y, por ejem-

plo, fue el poeta predilecto (e imitado) por autores
ingleses como John Donne, Joseph Hall, Ben Jonson,
Alexander Pope, entre otros; en Espaiia, por ejemplo,
hablar de Horacio significa hablar de los barbastren-
ses hermanos Argensola y fuera de estas fronteras
nos encontramos presencia de Horacio en genios
como Pushkin o el “Horacio rumano’;, esto es, Mihai
Eminescu, dentro de ese mismo siglo XIX fue
autor de cabecera de Tennyson, Platen y Mor-
genstern, sin embargo, en los estudios dedicados
ala “Pervivencia’, Wilfred Owen no existe. Todos
estos autores tienen en comun la visién bucdlica
y pastoril del campo y sus gentes, en Owen el
campo esta presente, también la guerra, pero su
enfoque es el contrario al de Horacio y al de los
imitadores de Horacio, después de unos apuntes
biograficos veremos por qué y entenderemos
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por qué los manuales de pervivencia no lo incluyen, aunque, sin
duda, conocié muy bien a Horacio.

Wilfred Owen naci6 en Oswestry, un pequefio, pintoresco,
casi barojiano, pueblo de Shropshire, el 18 de marzo de 1893.
Comenz6 estudios de botdnica, que abandoné para estudiar
Inglés Antiguo, aunque tampoco termino estos estudios. Su amor
por Francia le llevé a Bordeux en 1913 para trabajar como profe-
sor de inglés y francés, al punto estall6 la Gran Guerra y, aunque
estuvo tentado de enrolarse en el ejército galo, finalmente marché
a Gran Bretafia. En 1915 se alist6 voluntario en el ejército inglés
y ascendié a alférez en el Regimiento de Manchester el 4 de junio
de 1916. En junio de 1917 resulté herido por la explosién de un
mortero en su trinchera y, catatonico, afectado de una neurastenia
conocida como “el sindrome de las trincheras”, fue enviado de
vuelta a casa. En agosto de 1918 es de nuevo enviado al frente y
en octubre del mismo ailo recibe la Cruz Militar al Valor por su
comportamiento en la accién de Joncourt. E14 de noviembre del
mismo afio fue alcanzado por disparos alemanes mientras dirigia
a sus soldados por el canal de Sambre, tenia 25 afios.

Este fildlogo frustrado se convirtié en el poeta de la crudeza de
la guerra y ahora veremos su poesia. Comencemos recordando
su prefacio, donde en los primeros versos nos confirma que no
va a hablar de héroes, ni de hazanas, sino de la guerra y la pena
de la guerra (My subject is War, and the pity of War) y si habla asi
es, como él mismo nos dice, porque su deber de poeta le obliga a
decir la verdad (the trae Poets must be truthful), es, pues, su idea
ya desde el mismo prefacio de su coleccion de poemas decirnos
que no va a mentir, no va a cantar escenas campestres bucolico-
pastoriles para centrarse en lo horrible, en lo crudo de la guerra,
en aquello que ha ocurrido de verdad.

Su poema Extrafio Encuentro, es una vivida descripcion de
las sensaciones del soldado que sale con vida de una trinchera
bombardeada (Imaginaba haber salido del combate / por un
profundo tinel, excavado hace tiempo / en la roca por mano de
titanes). La vivida descripcion que nos hace de los supervivientes
es un eco, una reminiscencia de la Divina Comedia, nos dice
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Por su sonrisa conoci aquel hosco lugar, / en su mueca de muerte
supe que era el Infierno. En su funcion de poeta de la verdad, de
testigo de los hechos informa a sus lectores de que la guerra de
trincheras es un Infierno, pero no un infierno cualquiera sino
el peor de los Infiernos, que es el de Dante: compara todo ese
submundo de trincheras y galerias subterraneas, bombardeadas
e infestadas de todo tipo de enfermedades con lo peor que puede
vivir un hombre. Utiliza una reminiscencia culta, un recuerdo
a Dante para describir el horror que ha vivido. En este poema,
como en toda su obra, se entremezclan la experiencia personal
con la experiencia literaria, mezcla, por tanto, lo visto con lo
leido y por ello sus versos transmiten una dureza sin igual, ha
visto el miedo, el horror y la muerte y tal cual lo escribe pero
con una referencia culta. Para Owen, el Infierno, el cruel infierno
de Dante, no es un castigo para las almas, es una realidad tan-
gible, al alcance de todos y que aquellos que han estado en las
trincheras ya lo han vivido y lo han visto de cerca, el Infierno no
es un castigo futuro, es una realidad presente, la guerra en una
trinchera es un Infierno, donde no sufren las almas inmortales
sino los cuerpos de los vivos.

Mas importante es su poema titulado Apologia pro poemote
meo, una pieza que ya desde su mismo titulo nos muestra un
eco con la famosa Apologia pro vita sua, escrita por el cardenal
Newmann en 1864 en la que defendia, con firmeza, su confesion
religiosa y su sacerdocio, por tanto, en estos versos, Owen va a
hacer una tenaz defensa de su poema, pues es consciente que, al
igual que la sociedad censuraba a Newmann su fe, a él le iban a
censurar el contenido de sus versos. Se defiende con igual vehe-
mencia que Newmanm de los futuros ataques que se le ciernen
por alejarse del canon dogmatico. En apariencia se nos muestra
como un poema festivo, casi jovial, celebrando la alegria, asi,
los versos 13 a 16: he visto a hombres exultantes: los rostros que
fruncian siempre el cefio / se encendian de pronto de entusiasmo,
/ como dngeles un punto, aunque dngeles sucios. También canta
ala amistad: y también he hecho amigos / de los que nadie canta
en canciones de amor. Sin embargo, esta jovialidad del poema
se vuelve en desesperacion y llanto en las dos ultimas estrofas.

Afectados por un ataque con gases




Imitando, en cierto modo, el epigrama clasico, ofrece en primer
lugar la visién bonita y aderezada que el publico quiere leer para
desmontarla, con frases lapidarias, en la ultima estrofa o verso
(in cauda venenum). Owen hace lo mismo y tras un principio
prometedor, al final de la composicién anade la ponzoiia, la
dureza de la realidad.

Owen rompe los esquemas de la poesia al contar no sdlo las
crudezas de la guerra, sino también sus consecuencias sobre
los soldados. Dedica un poema, un llanto desesperado, a sus
compafieros que han quedado trastornados en accién. Lo titula
Enfermos mentales, describe el sentimiento de miseria y de dolor
que lleva a los soldados, completamente enajenados, a deambular
impertérritos, insensibles, por el campo de batalla: Vagan desam-
parados entre trozos de carne, / pisan la sangre de unos pechos que
rieron. / Siempre oyen o ven cosas extrafias: / el ruido de disparos,
los miembros destrozados, / la atroz carniceria de cuerpos a mon-
tones, / cuya marafia era imposible deshacer. Aquellos soldados
que han sobrevivido a la accién y han visto la muerte tan de
cerca son, por tanto, descritos como hombres cuya mente han
raptado los muertos. Ahora bien, el poema termina con unos
versos de profundo patetismo pues confiesa a su auditorio que
los causantes de tanta guerra y destrucciéon son los hombres,

esos mismos que después de la
accion, tras matar y ser heri-
dos, dan la mano a aquellos
heridos. El hombre, el soldado
de a pie, el querido hijo y el
amado padre que estan en el
frente son los causantes de
tanta miseria. Al margen del
profundo patetismo y senti-
mentalismo de esos versos,
si prestamos atencidn a su
forma, en seguida notamos,
una vez mas, la presencia de
Dante, esa descripcion vivida
de la destrucciéon humana en
el frente transmite una incon-
fundible e innegable presen-
cia del Inferno, su influencia
literaria (la personal fue su
propia experiencia bélica), el
adorno culto a la crudeza de
la realidad lo ha obtenido de
la Divina Comedia, obra que le
permite justificar la inclusiéon
de descripciones tan vividas
de visceras y de muerte. Es Dante quien le legitima ante sus
contemporaneos para exponer él también la version moderna
del Infierno, salvo que en 1918 ese Infierno es de carne y hueso
y esta sobre la faz de la tierra, pero que, en el fondo, se vive igual
que en los nueve circulos dantescos y los hombres sufren un
espanto similar. Desde un punto de vista Iéxico y sintactico estos
versos guardan paralelismos mas que evidentes con la Biblia del
rey Jacobo, la traduccién inglesa de la Biblia publicada en 1611,
lo cual, por otra parte, no nos ha de extranar, pues, recordemos,
Owen era un estudioso de la lingiiistica inglesa y, ademas, la
influencia de esta obra en la poesia anglosajona (pensamos en
Milton, Dryden o Wordsworth) es manifiesta, numerosos autores
han recurrido a esta obra para dotar a sus textos de un arcafsmo
literario que les dé solemnidad. Asi, pues, amén de la propia
experiencia personal del autor, el poema se construye teniendo
en mente a Dante, quien da legitimidad a Owen para explayarse
en lo macabro, y la Biblia del rey Jacobo, que le da solemnidad y
una clara patina de erudicién.

Un canto desgarrado de dolor es su composicion: Pardbola
del joven y el anciano, donde recurre a la famosa imagen del
sacrificio de Isaac, salvo que, en este contexto bélico, Abraham,
esto es, el anciano, el dirigente, la personificaciéon del poder,
desoye el mandato divino y ejecuta a su hijo, el joven, el simple
soldado: Pero el viejo rehusd, maté a su hijo / y, uno a uno, a los
jovenes de Europa. Todo el poema, con la salvedad de un verso
que recuerda a la guerra de su época, es una cuidada traduccién
del Génesis, 22, 1-19, salvo que en el ultimo distico', imitando la
tradicion epigramatica, trastoca el sentido del relato y da rienda
suelta a su sentimiento de pesimismo, pues ve como en la guerra
es la generacion de los padres, los que en teoria tendrian que
representar la sabiduria y la proteccién, los artifices de la guerra
y de llevar a ese matadero a los jovenes como él. La juventud de
Europa es una victima sacrificial y, por tanto, esta destinada a
morir sin remedio, no tiene otra opcién pues su destino ha sido

1 Composicion usual en la poesia griega y latina que consta de dos versos, por
lo comtin un hexdmetro seguido de un pentdmetro. (DRAE).
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escrito por otros. La juventud de Europa ha sido asesinada por
sus propios padres.

Duilce et decorum est supone su poema mas importante y mas
conocido. Un relato desgarrado del ataque con gas sobre las
trincheras. Los soldados son jovenes pero el hastio de la guerra
y el dolor los ha convertido en vagabundos, tisicos y ancianos:
Como viejos mendigos ocultos bajo sacos, / tropezando, tosiendo
como ancianos, cruzamos por el lodo / hasta que al fin volvimos
la espalda a las bengalas / y, agotados, marchamos hacia un lugar
remoto. / Caminamos sondmbulos. Algunos, sin sus botas, / seguian
adelante empapados en sangre, / ciegos y cojos, sordos incluso a
los zumbidos / de los obuses que caian tras nosotros. La siguiente
estrofa nos narra su sensacion cuando la trinchera es atacada
con gas y Owen aprovecha para hacer una alusion velada, casi
simbdlica, al simbolismo francés, a los poetas malditos, pues esa
mortifera arma se nos describe como la niebla verde, una nube
que te atrapa y te ahoga. Sin duda, tiene en mente las referencias a
la absenta, al hada verde, licor etilico que embriagaba y embargaba
alos refinados bebedores de escasos treinta afios antes, salvo que,
en su momento, esa hada verde se ha transformado en una nube
que, al igual que el ajenjo, envuelve a los hombres que entran en
contacto con ella y los ahoga: nos pusimos las mdscaras a tiempo.
/ Pero hubo que gritaba todavia / y se agitaba como un hombre en
llamas. / A través del visor y de la niebla verde, / como hundido en
el mar, vi que se ahogaba. El gas al que alude es, evidentemente,
el acido clorhidrico que tenia cierto color verdoso. El poema
concluye con una censura a aquellos que desde la tranquilidad
del hogar claman por la guerra, el honor y los héroes. El est4 en
el frente, conoce los peligros y la muerte de primera mano y, por
eso, en un grito desgarrado de dolor, canta a sus paisanos que la Wilfred Owen
guerra no es un espectaculo de sones y de fanfarrias, no es una
pugna entre Héctor, el domador de caballos y Aquiles, el de los
pies ligeros, sino que es una sangrienta lucha donde mueren los
mds jovenes, los mas inocentes: Si tu pudieras ver cémo sus ojos
se marchitan, / ver su rostro caido, como un demonio hastiado; / si
pudieras oir con cada sacudida / como sale la sangre de su pulmon
enfermo, / obscena como el cincer, amarga como el vémito / de
incurables heridas en lenguas inocentes, / amigo, no dirias entu-
siasta / a los muchachos sedientos de una ansiosa gloria / esa vieja
mentira de dulce et decorum est pro patria mori. Este tltimo verso
latino, que traducimos como “dulce y honroso es morir por la
patria” es una referencia directa a Horacio, asi comienza el primer
poema del tercer libro de las odas de Horacio. El de Venosa canta
al amor, pero sus referencias a la guerra son siempre patridticas,
encendidas y ardorosas composiciones que excitan a sus lectores
romanos a tomar las armas y considera que la muerte mas digna
que puede tener un hombre es morir por la patria®. Horacio, al
menos, habia sido militar y sirvié bajo las 6rdenes de Bruto en
la batalla de Filipos, pero, paradojas de la vida, huyo del combate
para salvar la vida... y aflos después’ va a ensalzar un acto de

2 Algo que no hemos de censurarle, pues la muerte ideal en gran parte de los
literatos de la antigliedad era morir en combate. Recordemos la fantasiosa
(pero no por ello menos deliciosa) entrevista entre Solén y Creso que nos
cuenta Herddoto y se nos dice que para Solén el hombre mas dichoso del
mundo era Tello el ateniense, que vio crecer a sus hijos y a sus nietos, habia
sido dichoso y murié luchando por su patria; o recordemos a Aquiles, que
acepta su destino voluntariamente, pues sabe que si va a Troya morird.
Pocos son los autores cldsicos que confiesan que es mejor vivir a morir en la
lucha, Virgilio ensalza a Eneas, que huye de Troya abandonando a su mujer
Y, abandonado los personajes de la literatura, recuérdese a Arquiloco, ese
delicioso poeta que confiesa cémo arrojo6 su escudo en combate para salir
huyendo y vivir rodeado de mujeres, dinero y vino.

3 La batalla de Filipos tuvo lugar en el 42 a.C. y compuso sus Odas entre el 26 Horacio
yel23a.C.
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estaban en la mente de muchos britanicos
| cultos que exhortaban a sus jovenes, con
. esos versos, a dar todo, su sangre y su vida
por Inglaterra y es a ellos a quienes Owen
responde en este poema. Utiliza a uno
de los poetas predilectos de la sociedad,
empleado para enardecer el sentimiento
patrio, para decirles que, si hubieran visto
lo que él ha visto, no utilizarian a Horacio
para pedirles, sentados desde sus como-
dos hogares, que dieran su sangre en una
trinchera llena de chinches, donde no
hay ni gloria ni honra.
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seguir desgranando las influencias
poéticas de Owen, por ello, hemos
pasado revista a sus composiciones, a
nuestro juicio, mas paradigmaticas y
en un apéndice ofreceremos al lector
diversos poemas completos, en tra-
duccién al espaiiol, para que pueda
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valen-
tia que él no tuvo: afirma que la
muerte mas dichosa es con las armas y por la patria, olvidando
que él habia hecho lo contrario y prefiri6 vivir. Owen no es tan
hipdcrita, y, por esa misma razoén, sera juzgado por sus contem-
poraneos, quienes veian en Horacio un autor a imitar y él se
atreve a imitarlo, pero para desacreditarlo. Por eso deciamos al
principio que se trata del “anti-horacio”, ambos estuvieron en el
frente, pero mientras uno olvida su pasado y juzga que la muerte
por la patria es la mejor muerte, Owen prefiere vivir, aunque,
paradojas de la vida, el epictireo Horacio sobrevivid, alcanzo la
fama y murid en su lecho rodeado de espejos, nuestro autor no
vio el final de la guerra, practicamente desconocido, murié en
un barrizal cenagoso. Horacio y la oda primera del libro tercero

o ese cuchitril, st no SUS cLRTPOS.
al final, enkrd, a'l‘acar\d?o
cuido Sorde, Lo ruide
A enda en
< bombas aleman?s
e lo oimo$ cLuellarse.

iead” lnandole puse Lvnd :
B e : no eskaba u»zﬁo;

sou%aba, Ojps
de un calamar,
i S

W& siaulendo de
S arche 2 otro ?utﬂrc
iserables, que $an
Aquelles otres ot TJHQT\ e
ol Terror € dege es;x.:rd\a\_‘ con Un

& lamnentos del centinela, <
yerriblecnente cada V

de\?ﬁdo.
“iveo kv 1\5‘“, gere la nuestra

nueva, algo que no se ha escrito con
anterioridad y que rompe con todos
los moldes literarios clasicos dando
una nueva definicion a la poesia.
La guerra no es cosa de héroes ni
de bellos paisajes, ni es épica ni es
bucolica, la guerra es suciedad y
muerte. Toda su obra giraen torno a
esa idea de lo “anti-épico” y se cons-
truye con los topicos del horror de
las trincheras: el barro y la artille-
ria, por un lado, que acaban con los
verdes paisajes para convertirse en
luctuosas ciénagas llenas de ratas
y, por otro lado, el hedor de los
cadaveres insepultos. En relacion
con estos dos elementos, que van
a estar por doquier en sus versos,
encontramos un tercer topico,
menos desarrollado, pero tam-
bién recurrente que es el silen-
cio, la angustia producto de la
inactividad, el tedio de las largas
horas en las trincheras sin nin-
guna actividad, lo cual vemos muy bien definido en su poesia
Al descubierto: El inmisericorde viento helado del este es una
herida / que nos mantiene en vilo con la noche callada... / luces
bajas, cayendo, confunden el paisaje... / inquieto por la calma,
murmura un centinela: pero nada sucede.
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Al ser el cantor desgarrado de las miserias de la guerra es el
mayor exponente del poeta de los heridos, por sus versos siempre
desfilan o muertos o heridos, todos ellos jévenes desconocidos
que no tienen un Homero que cante sus gestas y ¢, en general,
los recordard, pero lo hace con una acritud fuera de lo normal.
En la guerra siempre ha sido usual que los amigos u oficiales de
los muertos escriban a sus deudos unas letras de pseudo-consuelo
diciendo que los suyos han muerto en recio combate siendo
ejemplo para los demas por su bizarra actitud, Owen nos cuenta
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como un soldado cae bajo fuego
amigo y a su familia no le llegan esas
duras pero esperadas palabras: Una
manana la patrulla nos lo trajo. Esta
vez la muerte no fallé / Sélo pudimos
enjugar su vémito sangriento. / ;Seria
un accidente? A veces falla el rifle...
/ iLe habian acertado! Era una bala
inglesa. / Enterraron con él el arma
que beso, / y a su madre escribieron:
“Tim murié sonriendo”.

Para Wilfred Owen, como nos
transmite su poesia, la guerra era
el Infierno y ellos, los soldados,
victimas sacrificiales que a su
vez hacian de verdugos. Es una
poesia construida en torno al
“yo”, a sus propias experiencias
personales, lo visto y sentido en
el frente, pero, ademas, haciendo
gala de su vasta erudicion, hace
constantes alusiones a autores
clasicos que también se alejaron
del academicismo oficial para
hacer sus denuncias. Lasombra |
de Dante y su Divina Comedia, |
especialmente del Infierno, es
notoria y abundante: la inclu- |
sién de imagenes “dantescas” |
le permite describir la crudeza
delarealidad pero, ala vez, es
un resguardo contra las criti-
cas posibles pues, en realidad,
esta aludiendo a una autori-
dad como Dante, lo utiliza
para poder escribir lo que |
escribe sin ser censurado; {
se nos muestra, ademas,
como profundamente reli-
gioso, quizé catdlico, pues |
no sélo imita la sintaxis de
la biblia del Rey Jacobo sino
que imita y parafrasea al
famoso cardenal Newman,
recientemente beatificado
por el actual Papa Emérito,
Benedicto XVI. Su pensa-
miento, pues, ha de que-
darnos claro: no sélo es !
L
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un “anti-horaciano” por
la ironia y el desdén con
el que trata el verso hora-
ciano, sino que, ademas,
es “anti-épico’, pues para
él en la guerra no hay gloria ni belleza.
La Primera Guerra Mundial, se nos ofrece, en los ojos de Owen
como un auténtico Infierno terrenal cuyos tormentos son reales
y sus demonios son personas de carne y hueso, jévenes enviados
al frente que se muestran como victimas y como verdugos.

esencia, introducimos aqui varios de
sus poemas, en traduccion espafiola? realizada por el firmante

del articulo.

4 La obra poética de Owen ha sido traducida al espafiol por Gabriel Insausti,
en Acantilado, el afio 2011, obra a la cual remitimos al lector interesado en
estos versos, pero advirtiendo que es una traduccion literaria, en ocasiones
casi una paréfrasis, no siempre fiel al texto inglés.
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Por Alejandro Menendez Garcia. Por esta razén, la mayor parte del ejército belga fue concentrado
en el centro del pais, con la esperanza de poder responder a
tiempo a una invasion, independientemente de que ésta fuera
alemana o francesa.

En visperas de la Primera Guerra Mundial la situacién de
Bélgica era preocupante, a pesar de ser conocida su posicion de
absoluta neutralidad y de contar con el apoyo de Gran Bretafia, el
pequeiio pais se sentia amenazado tanto por Alemania como por El 2 de agosto de 1914 los acontecimientos se precipitaron y
Francia y temia una invasién por parte de alguno de estos paises. el gobierno belga recibié un ultimatum de Alemania en el que
ésta exigia a Bélgica el paso
libre a sus tropas el 4 de agosto
el ejército aleman invadio Bél-
gica.

LA BATALLA DE DINANT

Dinant es una pequefia
ciudad belga situada a ambas
orillas del rio Mosa, la ciudad
tenia como interés militar en
1914 dos puentes que cruza-
ban dicho rio y dominando la
ciudad, se elevaba (y todavia
hoy se eleva) sobre una colina
escarpada de casi 200 metros
de altura, una ciudadela for-
tificada que fue construida en
1818 sobre los muros de un
antiguo castillo, aunque dicha
ciudadela ya no poseifa valor
militar en 1914, lo cierto es
: e S Uik que seria escenario de san-
rre Eurspéenne 191 Batallle de Dinant. - It do Panprama di 14 -Guerre de 1011 grientos combates.
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La ciudad se encontraba
totalmente indefensa debido al
despliegue inicial del ejército
belga, asi como los duros com-
bates que se estaban produ-
ciendo fundamentalmente en
Namur y Lieja que obligaron
a reforzar dichas posiciones.

Con este panorama, las
tropas alemanas del Tercer
Ejército al mando de von
Hausen, se dirigian direc-
tamente hacia Dinant, con
la esperanza de capturar la
ciudad y hacerse con un punto
estratégico sobre el cual cruzar
el Mosa. Por supuesto, ese
hueco dejado por los belgas,
fue también identificado por
los franceses, los cuales envia-
ron inicialmente a la zona
algo mas de un regimiento de
infanteria con apoyo de caba-
lleria el 14 de agosto. Dichas
fuerzas ocuparon la ciudad asi
como la ciudadela y comen-
zaron a establecer posiciones
defensivas.

Faubourg St

™ Dinant.

A primeras horas de la
maiana del dia 15 de agosto
de 1914, el fuego de artilleria
aleman comenz6 a caer sobre
la ciudad, los franceses alar-
mados, realizaron un precario
despliegue en la orilla derecha
del rio, en las proximidades de
la ciudadela.

Sobre las 10 de la manana
comienza el ataque aleman
sobre las posiciones francesas.
El ataque aleman logra flan-
quear las precarias defensas y
poco a poco se va apoderando
de los suburbios de la orilla
derecha de la ciudad, ademds
de amenazar la ciudadela.
Los franceses, desbordados,
comienzan a perder el control de la situacién y temiendo quedar
atrapados en la orilla derecha del rio se retiran desordenadamente
en direccidn al puente.

En la confusién del momento, un grupo de franceses, espe-
rando encontrar una salida que les permita huir de los alemanes,
se introducen en la ciudadela: seguramente, debido a la tensién
del momento, en vez de encontrar una salida, los franceses se
introdujeron en un pasadizo hacia el interior de la fortaleza
quedando atrapados. Mientras, los alemanes penetraron en
la fortaleza y fueron en persecuciéon de los franceses. En esos
pasadizos, se produjo el combate més duro de la jornada, los
franceses, atrapados sin posibilidad de escapatoria, decidieron
vender caras sus vidas, los alemanes por su parte, sintiendo que
la victoria estaba proxima decidieron ir a la caza de este grupo. La

Zona céntrica y de mayulf
concentracién de poblacién
civil del casco urbano de
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Plano de la ciudad y alrededores de Dinant (Modificacion realizada en base a un mapa publicado en el libro
“German Atrocities 1914 A history of Denial” de Horme and Kramer Yale University Press 2001)

lucha fue cuerpo a cuerpo y sin cuartel, los franceses intentaron
resistir, pero los alemanes demostraron una destreza superior
en el combate a corta distancia y en el uso de la bayoneta. A
mediodia, la ciudadela estaba en poder de los alemanes, en sus
galerias se habia producido una auténtica masacre: murieron
58 franceses y 12 alemanes. La bandera alemana fue izada en
la fortaleza.

En el exterior, las cosas también favorecian a los alemanes, las
tropas francesas se retiraron completamente de la orilla derecha
y el puente estaba al alcance de la infanteria alemana. Pero alli
en el puente, los franceses lograron reorganizarse, y a pesar de
recibir un nutrido fuego desde las alturas, consiguieron rechazar
los asaltos de la infanteria alemana, manteniendo la posicién lo
justo para que pudieran llegar refuerzos. Dichos refuerzos con-
sistian en 2 regimientos de infanteria con apoyo de caballeria y
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Version propagandistica alemana sobre los francotiradores

artilleria. La artilleria francesa fue situada en una cota de 222
metros de altura con el objetivo de batir a los alemanes tanto en
la orilla derecha como en la zona de la ciudadela.

Poco después de la una, un intenso fuego de artilleria cayo
sobre las posiciones alemanas en la orilla derecha del rio y en la
ciudadela (como anécdota, un proyectil francés logré derribar
la bandera alemana), a la vez que comenzaba el contraataque
francés cruzando el puente. Los alemanes se retiraron en direc-
cién a la localidad de Ciney, eso si, con mas orden de como lo
habian realizado previamente los franceses. El contraataque no
solo se limitd a expulsar a los alemanes del casco urbano, también
tuvo como objetivo el asalto de la ciudadela que es abandonada
rapidamente por los alemanes: aun asi, los franceses logran
capturar dentro de ella a una veintena de soldados. A continua-
cidn la caballeria francesa se lanza en persecucion de las fuerzas
alemanas finaliza asi el primer combate en Dinant con la victoria
francesa. Durante el contraataque francés, mientras cruzaba el
puente, un joven teniente perteneciente al 33° Regimiento de
Infanteria de Arras fue herido en una pierna: este teniente se
llamaba Charles de Gaulle.

Las bajas de esta batalla no estan nada claras, los franceses
tuvieron unas pérdidas de al menos 1.100 hombres. Por parte
alemana las cosas estdn atin mds confusas, aunque sus pérdidas
tuvieron que ser similares a las francesas o quizas algo superiores.

Pero los combates no habian acabado y Dinant seria objeto
de nuevas luchas al cabo de sélo unos dias, unas luchas que
culminarian con una de las mayores matanzas de civiles de la
Primera Guerra Mundial.

LA MATANZA DE DINANT

En los dias siguientes, los franceses reforzaron sus posiciones
en la orilla izquierda y salvo algtin que otro disparo de la artilleria
alemana, el frente se mantuvo con una relativa tranquilidad.

A partir del dia 21 de agosto, la cosa cambi6. Los alemanes
comenzaron a enviar fuerzas de reconocimiento hacia Dinant
lo que supuso el inicio de supuestos ataques de francotiradores
civiles sobre las tropas alemanas, que culminaron con el asesinato
de numerosos ciudadanos de Dinant.

Una columna mixta de infanteria e ingenieros alemanes pro-
cedente de Ciney se aproxim¢é a Dinant la noche del 21 al 22
agosto, y argumentando un supuesto ataque por parte de civiles,
los alemanes asesinaron al menos 7 civiles e incendiaron entre
15y 20 casas. Lo cierto es que los alemanes sufrieron un ataque
y que dicho ataque les caus6 bajas (al menos 19 muertos), lo que
no esta tan claro es la autoria del mismo, pero todo apunta que
dicho ataque fue realizado por las fuerzas francesas, ya que patru-
llaban la zona y que las tropas alemanas entre el desconcierto, el
ambiente hostil y la noche, entraron en panico y se cebaron con
la poblacién civil pensando que eran los habitantes de Dinant,
y no los franceses, los responsables del ataque. Este hecho tuvo
una importancia decisiva, porque desde ese momento para los
alemanes, Dinant era un nido de francotiradores.

En la manana del 23 de agosto, tras un bombardeo previo de la
ciudad, 4 columnas alemanas atacaron la ciudad: una por el norte,
2 por el centro y la ultima por el sur. Los franceses intentaron
resistir en la orilla izquierda disparando con todo lo que tenian
sobre los alemanes, pero pronto quedé claro que no podrian
resistir el ataque. Por esta razon, los ingenieros franceses volaron
los puentes sobre el Mosa para evitar su captura. El primero que
volaron fue el secundario de la zona norte, intentando a con-
tinuacion defender el puente principal. Al ver que no podrian
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alemanes ejecutaron a otros
86 civiles y otros 31 en Bou-
vignes.

El dia 24 la brutalidad de
las tropas alemanas continuo,
pero ese dia, se centré més en
saquear e incendiar la ciudad y
en destruir su patrimonio cul-
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Resumen de las principales acciones en la toma de Dinant (Modificacion realizada en base a un mapa publica-
do en el libro “German Atrocities 1914 A history of Denial” de Horme and Kramer Yale University Press 2001)

retenerlo, por la tarde decidieron volarlo también. El grueso de
las tropas francesas se retird hacia el sur, pero quedaron todavia
elementos aislados que continuaron haciendo fuego durante todo
el dia sobre las tropas alemanas.

Durante el asalto y toma de Dinant las ejecuciones de civiles
a manos de soldados alemanes se multiplicaron. En la abadia
de Leffe, al menos 43 civiles fueron fusilados. En el barrio de
St Jacques, los soldados alemanes fusilaron como minimo a
una treintena de personas (la cifra es con toda seguridad muy
superior), ademas de quemar numerosas casas de la zona. En
la zona de la Gran Place se estima que fueron fusiladas otras
200 personas. Las tropas alemanas, segun su version, seguian
recibiendo un nutrido fuego por parte de francotiradores en la
zona sur de Dinant, en represalia casi 140 personas fueron fusi-
ladas en la zona del muro de Tschoffen y otras 18 en la zona de
Herbuchenne. Ningtin lugar de Dinant se salvé de las matanzasy
saqueos y todos los regimientos alemanes que participaron en la
toma de Dinant se vieron implicados en mayor o menor medida.

Las matanzas no se detuvieron una vez los alemanes logra-
ron cruzar el rio, en la orilla derecha, en el pueblo de Nefte, los
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Las matanzas de Dinant,
y por extensién todas las
cometidas por el ejército
alemdn durante su avance de
1914, siguen siendo un tema
polémico. Los hechos fueron
habilmente aprovechados
por la propaganda britdnica
para demonizar al enemigo e
intentar reunir en contra de
Alemania al mayor nimero
de naciones (Estados Unidos
principalmente), por esa
razoén, la propaganda brita-
nica no satisfecha con la exis-
tencia de esas matanzas, no
solo se encargo de divulgarlas
anivel internacional, también
se dedicé a exagerar y fabular
todo lo inimaginable sobre el
asunto, alimentando con ello
dudas razonables sobre las
existencia de dichas matanzas, que hoy en dia estan fuera de
toda duda.

El misterio sin embargo sigue respecto a la actuacion de las
tropas alemanas y la existencia de los francotiradores belgas. ;Las
matanzas fueron algo premeditado desde el alto mando aleman?
O en cambio, ;fueron fruto del nerviosismo y desconcierto al
enfrentarse a una poblacion civil hostil?
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Casi con toda seguridad, el fuego que recibieron las tropas
alemanas durante su avance y toma de Dinant tuvo como origen
alas tropas francesas. El nerviosismo de los reservistas alemanes
hizo el resto y los alemanes acabaron viendo en la poblacién civil
un enemigo ain mas peligroso que las tropas francesas que toda-
via les hacian fuego desde la orilla contraria del Mosa. De todas
maneras, no es descabellado pensar, que viendo la actuacién de
las tropas alemanas, algun civil de manera aislada atacara a las
tropas invasoras, echando con ello mas lefia al fuego: lo cual no
justifica en absoluto la matanza cometida.



Pero seguramente, también hubo algo planificado desde el alto
mando aleman. En su avance se percibe cierta hostilidad no s6lo
ya a la base histérica de las naciones que invaden, sino también
un cierto espiritu anticatdlico (a pesar de la existencia de abun-
dantes catélicos en Alemania la iglesia luterana se convirti6 en
la base religiosa del estado aleman), que tuvo su manifestacion
en las destrucciones perpetradas en los templos catdlicos en
territorio belga y francés.

En mayo del 2001, Walter Kolbow, secretario de estado para
la defensa de Alemania, pidi6 disculpas oficialmente por las
atrocidades cometidas por las tropas alemanas en Dinant en 1914.

EL CAMPO DE BATALLA HOY

Actualmente la ciudad de Dinant es una pequefia y bella
localidad a orillas del Mosa. Tanto el puente principal como el
secundario siguen actualmente en uso. En el puente principal,
existe una placa en la que se conmemora la primera herida de
guerra de Charles de Gaulle. Entre los monumentos de la ciudad
destaca la Colegiata de Notre Dame de Dinant y desde el punto
de vista militar, sin duda la ciudadela. Dicha ciudadela puede
ser visitada y se accede a través de un teleférico. En la ciudadela
se realizan visitas guiadas. La visita muestra la historia de la ciu-
dadela desde el siglo XIX hasta el siglo XX. A destacar las salas
que recrean los combates de la IGM asi como una recreacion de
trincheras y un binker hundido del mismo periodo. Ademas, en
las proximidades de la ciudadela, existe un cementerio militar
de caidos aliados de la Primera y Segunda Guerra Mundial.
Finalmente hay que destacar que desde la ciudadela se pueden
contemplar unas vistas espectaculares de la ciudad de Dinant y
sus alrededores.
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Por José Francisco Hernando Jorge

Una de las paginas mas singulares de la Historia del combate
naval se escribié durante la PGM. Una de las mdas destacadas la
llevaron a cabo el Kapitinleutnante (Teniente de Navio) Otto
Hersing y la tripulacién del SM U-21.

El comandante Otto Hersing recibe la notificacién de dirigirse
con el U-21 a Cattaro - actual Kotor, base austro-hungara en el
Mar Adriatico - . Tendra que salir de Wilhelmshaven en el mar
del Norte y atravesar el Estrecho de Gibraltar tras recorrer mas
de 4.000 millas. La operacién serd secreta. El nuevo escenario
de guerra era el “Mare Nostrum”, lugar donde Alemania debera
causar el mayor dafio posible a la Triple Entente, y esta nueva
patrulla que ahora el U-21 emprendia se convertiria en la mas
famosa “aventura” de toda su historia.

Las primeras misiones del U-21

Antes que se encomendase a Hersing la misiéon del Medite-
rraneo con el U-21 ya habia llevado a cabo algunas misiones.

El submarino pertenecia a la 3* Media Flotilla (U-19, U-20,
U-21, U22 y el U-24) de la II Flotilla a las 6rdenes del korvet-
tenkapitin (Capitan de Corbeta) Otto Feldman que junto alal
Flotilla conformaba el arma submarina alemana a principio de
la Gran Guerra. Mas tarde se reorganizaria debido al aumento de
submarinos en la fuerza de submarinos alemanes dependientes
de la Hochseeflotte (Flota de Alta Mar).

El dia 8 de agosto de 1914 el submarino aleman, junto a
sus compaieros U-19, U22 y U-24 habia recibido la orden de

Rei

patrullar en la zona maritima entre Holanda e Inglaterra con el
objetivo de hostigar los transportes de tropas de Gran Bretafia
al continente. El dia 11 volvia a la base y después de unos dias
retornaria con sus compafieros, mas el U-20, a alta mar (dias
14 al 19 de agosto), con la misién de reconocimiento de la linea
norte de bloqueo y los accesos al Estuario de Huber.

El dia 2 de septiembre los U-21 y U-20 zarpan otra vez de
la base con el objetivo de atacar cualquier barco enemigo en
el Estuario de Forth: los alemanes tenian informacién sobre
los movimientos de una parte de la flota britanica Grand Fleet
(Gran Flota) en aguas de Firth of Forth (Escocia) y en Rosyth.

El dia 5 de septiembre de 1914 el U-21 de Otto Hersing a la
altura de St. Abbs Head avistaba al crucero ligero HMS Pathfin-
der mientras realizaba la mision de guiar a la Cuarta Flotilla
de Destructores del Captain (Capitan de Navio) Martin Leake.
Inmediatamente Hersing ordend la inmersién y a las 1545y a
una distancia de 1.500 metros dio la orden de disparar un torpedo
alcanzando al buque britanico por debajo de la primera chimenea,
lo que ademas le produjo la voladura del pafiol de municiones
de proa: en cuestion de 4 minutos el barco se hundié llevandose
consigo 260 almas.

Pasarian unas semanas sin gran actividad y el 15 de noviembre
de 1914, en su patrullaje por aguas del Mar del Norte y Canal
de la Mancha, detiene y hunde al vapor francés Malachite (720
Tm): a sus naufragos les indicaba que tomaran rumbo a las costas
de Normandia. El dia 26 del mismo mes hacia lo propio con el
vapor Primo (1.366 Tm). Mas tarde, el 21 de enero de 1915, el
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Otto Hersing (1885 — 1960) ha pasado a la historia como uno de los més célebres Comandantes de submarinos alemanes
de la Primera Guerra Mundial. Estuvo al mando de su avezado submarino U-21 desde octubre de 1913 hasta el altimo dia de
agosto de 1918, fecha que seria relevado por Friedrich Klein hasta la conclusién de su carrera al frente del mismo.

— Hersing con su U-21 hundié a 36 mercantes de distintas nacionalidades y ademas al crucero ligero britanico HMS Pathfin-
der (Crucero explorador britanico de 2.940 Tm, y de 25 nudos, construido en 1904), los acorazados tipo pre-Dreadnought
britanicos HMS Triumph, HMS Majestic y el crucero acorazado galo Admiral Charner .

— Del Kdiser recibi6 la mas prestigiosa medalla de la orden militar alemana, la Pour le Merité siendo el segundo comandante
aleman en recibirla tras Otto Weddigen. Ademas llevo a que toda la tripulacion recibiera la condecoracién de la Cruz de Hierro
de Primera Clase concedida en reconocimiento y participacion directa en acto de valor y heroismo.

— Retirado del servicio activo en 1924. Fallecié con 74 anos el 5 de julio 1960.

U-21 de Otto Hersing zarpaba de base en una nueva drea de
patrulla que iba desde el Canal de la Mancha hasta el Mar de
Irlanda. Alli, el dia 29 de enero, sobre la isla de Walng, Barrow
in Furness (Lancashire) abrié fuego sobre los hangares del aero-
dromo. El 30 de enero echd a pique con explosivos al carbonero
Ben Cruachan (3.100 Tm) y los vapores costeros Kilcuakh (456
Tm) y Linda Blauche (370 Tm), pero la estancia en ese mar no
pasaria desapercibida el yate armado Vanduara lo atacaria cerca
de las aguas de Fishguard aunque no le causaria danos al U-21.

El submarino teutén regresaria sin sufrir ningan percance.
Destino: Cattaro

El 25 de abril de 1915, el U-21 de Otto Hersing zarpaba de
Wilhelmshaven rumbo al Adriatico. Para llegar a su meta a mas
de 4000 millas el submarino tenia un problema, y era su propia
autonomia. Si el submarino navegaba en superficie no tendria
problemas, pues este modelo alcanzaba los 7600 Km, pero en
inmersiones haria muchisimas menos millas. Seria necesario que
se estableciera contacto con algiin buque que le pudiera sumi-
nistrar combustible. El contacto era el vapor espafiol Marcela /
Marzalal y el lugar la Ria de Corcubidn. Pero para llegar a dicha
zona espaiiola era necesario primeramente burlar al enemigo.

La mision era secreta: se barajo pasar por el Canal dela Mancha
pero el lugar era muy complicado por las numerosas defensas
y dispositivos de seguridad aliados, sin embargo habria mas
posibilidades si se hacia por el Norte rodeando las Islas Britani-
cas por la parte de las Orcadas. El azar le jug6 una mala pasada,
pues cuando viajaba en superficie y al amparo de la niebla, ésta
se disipd repentinamente viéndose en medio de una formacién
de buques enemigos Uno de ellos al tomarlo por britanico le
diria por medio de sefales que parara, momento que aprovecho
Hersing para sumergir el U-21. Acto seguido el buque britanico
abri6 fuego pero ya era demasiado tarde.

El submarino teutdn continuaria sin mas sobresaltos por la
costa occidental de Irlanda, y entrando en aguas periféricas del
Golfo de Vizcaya dejaria pasar a numerosos mercantes llegando
el 2 de mayo a la zona del Cabo de Finisterre: alli establecera
contacto con el barco espafiol encargado de suministrarle com-
bustible, aceite, agua potable y otros alimentos. Esa operacion?

1 Hersing menciona que el barco no era espafiol, sino que pertenecia a naviera
Hamburg-Ameika Linie (no se han encontrado documentos que constate eso)

2 La operacion se ejecuté como una operacion militar piloto. En la nave
suministradora iba el agregado naval aleman von Krohn, el cual comunicaria
via telegrafica desde el mismo submarino el éxito de la operacion, y los
capitanes del mercante Belgrano (internado en La Corufia) y del Goeben
(refugiado en Vigo).

La operacion que se habia llevado a cabo en aguas espafiolas entre un
submarino alemédn y un buque mercante espafiol mostraba también otra
lectura: Espana, siendo un pais neutral en la Primera Guerra Mundial
mostraba que su sociedad estaba dividida en dos bandos: los germandfilos

que se realizaria en la Ria de Corcubidn, una vez finalizada
pondria rumbo al Sur.

A las pocas millas el maquinista comprueba que el combustible
cedido no es gasoil, sino aceite impuro de cresoto, inservible para
la maquinaria del U-boote. A Otto Hersing se le presentaba un
grave problema: volver a la base o arriesgarse y continuar el viaje
a Cattaro. Eligi6 continuar.

Despejada las incognitas, pondria de nuevo rumbo sur, a
la altura de la Ria de Arosa se pone en contacto con el barco
espaiiol y en él informa al Agregado Naval teutdn del fiasco del
combustible.

El dia 6 de mayo de 1915 llegaba al Estrecho de Gibraltar, y
puso proa a la zona costera africana pues sabia que la zona mari-
tima del Pendn de Gibraltar (colonia britanica) tenia defensas
que haria bastante dificil de superarlo. A la altura de Ceuta avistd
alos Torpederos 92y 96: en un primer momento el comandante
Hersing pensé que los aliados no vieron al submarino pero el
Torpedero 923 si se percatd del U-21 y se puso a toda maquina

para abordarlo: inmediata-
mente el submarino aleman
se sumergi6 y arrumbo al
Mar de Alboran ayudado
por las propias corrientes del
Estrecho de Gibraltar. Pos-
teriormente, al comprobar
que los britanicos le habian
perdido la pista, emergio.
Pero la Inteligencia Brita-
nica? ya habia hecho saltar
todas las alarmas avisando
que un submarino aleman
navegaba por la zona.

A la altura de Melilla
seria de nuevo avistado, esta
vez por el buque hospital
Delta. Mas tarde en la linea
de costa de Oran (Argelia)
volveria a ser divisado, en
esta ocasion por el crucero
auxiliar francés Corte II.
Mas adelante, a la altura del

El U-21, construido en los astille-
ros Kdiserliche Werft de Kiel, era un
modelo intermedio del Tipo XIX que
alcanzaba una velocidad de 14 nudos (8
cuando estaba sumergido) y disponia
de una autonomia en navegacién de
superficie de 7.600 millas. Motor MAN.
Desplazaba 860 toneladas en inmer-
sion, tenia 64,7 metros de eslora, una
manga de 6,3 metros y un calado de
3,5 metros. Llevaba 4 lanzatorpedos y
un vetusto canon de 3,7 centimetros
(aunque los modelos instalarian un
candén de 8,8 cm.) y una tripulacién
de 28 a 35 hombres.

El U-21 fue uno de los submarinos
germanos mas famosos y temidos en
la Gran Guerra. Ademas fue el pio-
nero del primer reabastecimiento de
combustible a un sumergible teutén
en aguas espanolas

y los aliadéfilos que ayudarian tanto a una parte como otra respectivamente

durante toda la contienda.

3 Los britanicos al encontrarse en aguas territoriales de Espafia, dirfan que el
submarino aleman les habia lanzado un torpedo y que ellos lo habian evitado.
En el KTB del U-21 no se refleja nada de ello.

4 Los britanicos (comandante naval de Gibraltar fue avisado por el
Almirantazgo) tenfan conocimiento desde el mes de febrero de 1915 de la
posible intrusion de un submarino aleman en el Mediterraneo.



sur de la isla de Sici-
lia, de nuevo tendria
que sumergirse al ser
oteado por dos des-
tructores franceses
Y, es que se encon-
traba muy cerca de
las bases enemigas
de Malta y Bizerta.
Pero el U-21 paso el
Estrecho de Otranto
y por fin, el dia 13
de mayo entraba en
Cattaro (Montene-
gro) a remolque* de
un torpedero austro-
huangaro.

La aventura de los
Dardanelos

El 31 de octubre
de 1914 el Imperio
Otomano declaré
la guerra a la Triple
Entente, y los aliados
intentaban abrir una
ruta directa con Rusia
con el fin de enviar

material bélico, pero 2 W
sobre todo con la 2z & ,/éZ]M{" 70

intencion de derrum-
bar al Imperio Otomano, por lo que pusieron en su punto de
mira los Dardanelos.

Tras unos dias de descanso y reparaciones en Cattaro el U-21
emprende rumbo el 20 de mayo de 1915 alos Dardanelos. El dia
24 de mayo alcanza la primera linea enemiga sin ser detectado,
de hecho encontré6 fondeado al crucero ruso Askold en el puerto
bulgaro de Dedeagatch (Alexandroépolis) en Grecia: Hersing
barajo la idea de torpedearlo pero prefirié reservarse para objeti-
vos mas tentadores en la zona de operaciones a donde se dirigia.

Al dia siguiente el U-21 se encontraba a la altura del Cabo
Helles cuyas aguas estaban infestadas de buques enemigos. Alli
se centrd en un grupo de acorazados que estaban proporcionando
de apoyo y, en especial se fij6 en uno de ellos: el HMS Swiftsure
(gemelo del Triumph y de 11.728 Tm.) al cual se dispuso a atacar,
maniobra que tuvo que ser abortada, pues cuando se disponia a
disparar un buque hospital se le eché encima. Hubo de esperar
unas pocas horas para intentarlo de nuevo. Sin embargo, ante su
periscopio se le present el acorazado britanico HMS Vengeance
al cual le dispar6 un torpedo, pero su estela fue descubierta por
los britanicos y ello le permitié esquivarlo.

Otto Hersing decidi6é cambiar de posicion y probar suerte en
otro lugar, asi que se adentr¢6 en la bahia de Ari Burnu y per-
manecié un tiempo oteando cuando divis6 al acorazado HMS
Triumph que prestaba apoyo alos ANZAC® en Gaba Tepes. Pero
el acorazado se encontraba protegido por el destructor Chelmer,
asi que tendria que esperar unas cuatro horas y media para
encontrar una buena posicion y lanzarle un torpedo. A las 12:

5 Cuerpo de Ejército de Australia y Nueva Zelanda.
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30 h. y a mas de media milla del objetivo consigui6 el blanco: el
HMS Triumph6 era hundido (perecieron 75 tripulantes).

Al poco tiempo el destructor Chelmer localizé el periscopio y
Hersing tomo la decision de pasar por debajo del buque herido de
muerte con objeto era eludirlo. El U-21 permaneci6 casi un dia
sumergido y con rumbo Sur fuera de la zona de guerra, al cabo
de ese tiempo emergié comenzando a ventilar y recargar baterias

Hersing decidié volver a Dedeagatch con la idea de hundir
al buque ruso Askold, pero cuando lleg6 no estaba asi que puso
rumbo de nuevo a la zona de los Dardanelos y el dia 27 de mayo
alcanzaba la zona del Cabo Helles. En sus observaciones con el
periscopio pudo ver al HMS Majestic (acorazado britanico de
tercera clase de 15.150 Tm, botado en 1895, armado con cuatro
piezas de 305 mm. Y doce de 152 mm) y sin pensarlo mucho
se dispuso a atacarlo: pero el buque, al igual que con el HMS
Triumph, se encontraba rodeado de numerosos barcos a lo que
hay que afiadir que estaba protegido de redes anti torpedo. El
U-21 se acercé con cautela intentando aprovechar la minima
oportunidad que se le pudiera presentar, y cuando ésta llegd,
lanz6 dos torpedos atravesando las redes e impactando en el
buque (40 de sus tripulantes perecieron). Inmediatamente se
pondrian los britanicos a buscar al submarino aleman, pero la
busqueda fue infructuosa.

El U-21 permaneceria por alli unos dias, hasta que el dia 29 de
mayo de 1915 a la altura de la Isla de Imbros y con el objeto de
atacar a otro buque britanico quedé enganchado en las redes de

6 Acorazado britanico de tercera clase de 12.000 Tm, botado en 1903, armado
con cuatro cafiones de 254 mm. En torres dobles, y catorce de 180 mm. en
casamatas.



defensa. Tras unas cuantas maniobras de lastre y mdquinas pudo
liberarse de las redes. A continuacion se dirigié al puerto turco
de Bodrum donde existia un punto de apoyo y avituallamiento
para submarinos de los Imperios Centrales. Permanecid en el
mismo casi un dia, y luego se dirigié a la misma entrada de los
Dardanelos donde arrib6 el dia 1 de junio de 1915.

Alli sufriria los fuertes torbellinos que producen las corrientes
del Estrecho: de hecho, el submarino perdi el control y se fue al
fondo, pero con no poco esfuerzo y audacia ya que se encontraba
en una zona de redes y minas otomanas, Hersing pudo gobernar
la nave y conseguir adentrarse en el canal del estrecho y emerger.

Al poco tiempo se puso en contacto con un torpedero turco que
lo escolté hasta Constantinopla (Estambul). En la capital turca
serian felicitados por Enver Baja. El U-Boote permaneceria un
mes en Constantinopla donde se realizarian reparaciones. Otto
Hersing y sus hombres disfrutarian de la estancia.

Después de un mes de merecido permiso, el submarino alemén
parti6 de nuevo hacia el Mediterraneo el 3 de julio de 1915. Le
tomaria un dia atravesar el Estrecho de la Peninsula de Galipoli
llegando el dia 4 a la zona de entrada de los Dardanelos donde
en un primer momento vio a un acorazado francés y se dispuso
a atacarlo, pero no pudo por las fuertes corrientes. Ya por la
tarde, se avisto al mercante francés Carthage (5.600 Tm que
habia aprovisionado de municiones a los aliados que luchaban
en la cabeza de playa) al cual le largé un torpedo hundiéndolo.

El dia 5 de julio puso rumbo de nuevo
a la zona de la Isla de Imbros, pero esta
era una zona muy vigilada por lo tanto lo
que primaba era la inmersion si no queria
ser destruido. En una de ellas el periscopio
del U-21 tocé una mina que estall6 cau-
sandole dafios en los elementos de control,
pero al dia siguiente, en una de las salidas
a superficie, se detectaron desperfectos
en los tanques de lastre lo que obligaba a
finalizar el patrullaje: tomaria de nuevo
rumbo a Constantinopla.

Después de mas de mes y medio de
reparaciones, el 28 de agosto de 1915
zarp6 de la capital turca, cruzé el Mar
de Marmara con precaucion, pues era
una zona donde los submarinos aliados
operaban a menudo, y puso rumbo a la
Bahia de Suvla. Alli se topd con redes y
muchas patrullas enemigas, pese alo que
mantuvo la intencién de atacar si se le
presentaba la ocasion. El dia 29 atacé a
un buque de guerra aliado en la zona del
Golfo de Saras, pero este ataque fue infructuoso. Continué dos
semanas mas por aquellas latitudes pero sin resultados: el dia 13
de septiembre se toparia de nuevo con el HMS Swiftsure, pero
el ataque fue en vano.

Hersing, aburrido y sin resultados, decidi6 volver a Constanti-
nopla pero esta vez los aliados habian puesto muchos mas obsta-
culos para entrar en el Estrecho y no pudiendo sortearlos decidié
de nuevo volver a Cattaro, adonde llegaria el 21 de septiembre.

En Cattaro se comprob6 que las reparaciones del submarino
en Turquia no habian sido del todo satisfactorias y era necesa-
rio reparar la nave, asi que puso rumbo a la base de Pola (base
principal de la Marina de Guerra Imperial y Real del Imperio
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austro-hingaro) donde se realizarian las reparaciones oportunas
y permaneciendo alli una larga estancia hasta el 22 de enero de
1916.

Nuevas misiones

Concluidas las reparaciones el U-21 recibe la orden de dirigirse
a las costas de Palestina con el objetivo de quedarse en dicha
zona. El dia 8 de febrero de 1916 avista al viejo crucero Amiral
Charner (4.800 Tm) de la Marine Nationale francesa, inmediata-
mente Hersing da la orden de lanzarle un torpedo hundiéndolo
(perecen 334 hombres).

Después de esta exitosa accion, se le encargaria a Hersing una
misién de transporte: volveria a Cattaro y se le pondria al cargo
de la ruta Cattaro-Libia.

En marzo se le encomend¢ desplazar a Libia un equipo de
radio y armas a cargo de un oficial y varios suboficiales para
ayudar a los rebeldes Senussis de Libia y que estaba provocando
graves reveses a la Entente. El dia 10 de abril de 1916 zarp6 con
ese objetivo y el dia 12 de abril, cerca de la costa meridional
de Sicilia, se topé con el infame Q-ship” Baralong (4.192 Tm)
al mando de Wilmot-Smith (amigo de Herbert que habia sido
el anterior capitdn del barco), pero pudo escapar sin ningin
percance siguiendo su viaje.

Una vez llegados a las costas de Libia, Hersing no veia manera
de desembarcar a sus pasajeros pues no se encontraba un lugar
adecuado ni se contactaba con los rebeldes asi que la mision

A

U-21 con bandera austro-htingara (coleccién: Cristino Castroviejo Vicente)

hubo de abortarse.

En el viaje de regreso, una nueva pieza fue avistada: el vapor
City of Lucknow (3.680 Tm) al cual hundié. Durante varios meses
mas el U-21 seguiria haciendo las labores de transporte hasta su
relevo en octubre de 1916.

Mas tarde, en ese mismo mes en el Mar Egeo, el submarino
evitaria al Q-ship Penhallow (Century), un carbonero (4.320 Tm)

7 Q-ships, buques Q, o buques mercantes trampa fueron ideados por el
Almirantazgo britdnico e iban armados con piezas de artilleria camuflada
cuya mision era enganar a los submarinos teutones para posteriormente
destruirlos. Los germanos denominaban a estos buques-trampa aliados:
U-Falle.



vapores protegidos por seis
destructores y varios bous®.
Inmediatamente Hersing se
propuso atacar, pasd entre
dos destructores de vanguar-
dia ylanz6 dos torpedos. Des-
pués esperd a unos 40 metros
de profundidad el resultado
y al cabo de unos minu-
tos percibid las explosiones
pero alrededor del submarino
aleman comenzaron a estallar
cargas de profundidad cada
veinte segundos durante unas
5 horas. Al cabo de éstas, y
una vez alejados los destruc-
tores, se pudo comprobar
con asombro que el U-21 no
tenia ninguna via de agua
(solo se restituyo la ilumina-
cién). Hersing y sus hombres
aprendieron una importante
leccién: a no huir del convoy

HMS Baralong

Buque trampa britanico cuyo capitan

sino permanecer sumergido
bajo él, lo que dificultaba su
deteccion y el propio ataque
de los buques de escolta.

Godfrey Herbert y tripulacién engafio y

I echo a pique al submarino aleman U-27

fl de Bernd Wegener a unas 100 millas de
| Queenstown (Irlanda) el 19 de agosto de
[ 1915, y que aun habiendo supervivien-

tes en el naufragio entre ellos el propio
comandante del U-boote, el capitan bri-
tanico iria tras ellos dandole caza uno

Los siguientes meses hasta
el final de la contienda trans-
curririan sin sobresaltos y sin
pena que gloria. Hersing con-
cluiria el mando en su lau-
reado submarino en agosto
de 1918.

En el mes de febrero de
1919, unos meses después de
terminada la Primera Guerra
Mundial el SM U-21 de Otto

tras otro asesinandolos a sangre fria

Hersing se fue al fondo del
mar en el viaje que realizabaa
Harwich, lugar que habia sido

designado para la rendicion y

armado con dos cafiones. A continuacién empezaria la misién
de patrullaje por aguas de Sicilia, Malta y norte de Tinez donde
hundiria a ocho buques italianos, uno britanico Glen Logan (5.840
Tm) y el Transporte N° 7 (12.000 Tm), con ello terminaria su peri-
plo por la zona regresando a la base de Cattaro el 12 de noviembre
de 1916. Tras unos 20 dias de descanso retomaria la patrulla con
fecha de 9 de diciembre que seria bastante infructuosa pues tan
solo el 23 de diciembre hundié al carguero britanico Thistleban
(4.420 Tm) retornando de nuevo a base el dltimo dia del afo.

El regreso

En 1917 nuestro protagonista, dejaria el Mar Mediterraneo
y emprenderia el viaje de regreso a Alemania en los primeros
meses del afo.

El 22 de febrero de 1917 echo a pique seis vapores holande-
ses que transportaban viveres para la poblacion de la Bélgica
ocupada. Los posteriores meses continud con su servicio de
patrullaje sin grandes sobresaltos, hasta que el dia 17 de agosto
de avisté en aguas de Irlanda un Convoy formado por quince

desguace de los U-boote.
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Por Javier Yuste

He de reconocer que me causa alegria el poder traer a las paginas de HRM una entrevista mas, pero confieso que el regocijo es
mayor porque, por primera vez, el autor que responde a mis preguntas es un representante de ese género que es menospreciado
sin fundamento alguno: el comic o banda disefiada (que cada cual elija la forma de denominarlo segiin su gusto).

Hoy es el momento oportuno para entrevistar a Fran Jaraba, el cual ya le estaba dando duro a esto de los lapices mas alld del
quehacer diario para ganarse un sueldo como profesor de dibujo. Ilustrador y dibujante de cmics, con una dilatada carrera en
este mundo, con tres décadas a las espaldas, ha ofrecido algunas obras que han atraido gran interés en el publico, como su trilogia
ambientada en la tercera y ultima guerra de independencia cubana contra Espafia (en la actualidad recogidos por Glénat en un
solo tomo bajo el titulo De sangre y ron mi Cuba), o su mas reciente publicacién: Division Azul (Edicions de Ponent), temas estos
que, a buen seguro, al lector de HRM le resultaran apasionantes.

Estimado Fran, gracias por atender a nuestro ruego y por ofrecernos unos momentos para charlar. Vamos alla.

Tienes la carrera de Arquitectura y no son
pocos los compariieros tuyos que han esgri-
mido los ldpices y los rotrings para algo mds
que trazar lineas de inmuebles. ;Como te
pico esto de ser dibujante? ;Como empezo
tu idilio con el mundo artistico? ;Un acto
de rebeldia que fue mds alld?

Pues en cierto modo si. Ya cuando
estudiaba Arquitectura nos montamos
un fancine o publicacién independiente
de comic (por supuesto, autoeditada)
llamada Xofre, en 1979. En ella estaban
Miguelanxo Prado, Xan Lépez Dominguez
y otros creadores que entonces anddbamos
por lo veintitantos. De todas formas decidi
acabar la carrera, y creo que hice bien.

Por aquellos afios, en 1980, me pre-
senté al primer concurso de comics que
se convoco en Galicia... ylo gané. Y enla
exposicién que se hizo con motivo de ese
concurso me surgié un libro de texto para

ilustrar (con Anaya), y desde entonces debi
de ilustrar mas de 70, entre libroS de texto
y literatura infantil - juvenil.

Dijimos que llevas varias décadas en este
mundo. No seria nada ficil comenzar en
aquellos dias de finales de los afios °70. Un
tiempo pasado y dificil de volver a ver,
aungque el mundo del comic en Espaiia sigue
en crisis.

Pues si, no era fécil abrirte un camino
en el mundo de la ilustracién, pero era
mas facil que ahora, por la gran cantidad
de dibujantes que hay con veinte afios y
una formacion técnica excepcional: Bellas
Artes, ciclos superiores de ilustracién...

Respecto al comic, en estos 30 afios han
cambiado muchas cosas: ha pasado la gran
época de las revistas, ha aparecido el for-
mato de novela grafica, han cambiado las
maneras de trabajar (de las tramas adhe-

sivas a los recursos informaticos)... pero
hay algo que no ha cambiado: Es muy difi-
cil vivir exclusivamente de hacer cémic.
Son poquisimos los que lo hacen. Incluso
autores premiados y de gran prestigio
compatibilizan el cémic con otros tipos
de creacion: ilustracion, disefio grafico,
publicidad, ensefanza...

sCudl fue primer dibujo con el que te sen-
tiste profesionalmente realizado? Hiblanos
de ello.

El primero que cobré, para la editorial
Anaya, en 1981. Con 23 afios y profesio-
nalizado. No me lo podia creer (risas).

Respecto alas obras ya resefiadas con las que
has destacado en el mundo de comic, éstas
beben no solo de la Historia, sino del campo
bélico. El gran Hugo Pratt, que en algunos
momentos fue infundadamente acusado de
belicista por ambientar gran niimero de sus



obras en escenarios de guerra, consideraba
que ese monstruo con el que el hombre lleva
conviviendo desde el inicio de los tiempos es
el mejor punto de partida para una historia
de aventuras, etc. Yo creo que la guerra es un
crisol donde los sentimientos de los protago-
nistas explotan exponencialmente ;Compar-
tes la opinion del Maestro de Malamocco?

Por supuesto. El contexto bélico es como
un escenario teatral ultra-iluminado, ideal
para tratar las cuestiones fundamentales de
la existencia, ya que dentro de él se consi-
gue llevarlas a un punto especial de presién
e intensidad. Sin este planteamiento, lo
que saldria seria una especie de “hazanas
bélicas”, que puede tener su interés, ojo,
pero es un producto para publico infantil,
o infantilizado, que también hay mucho.

Pero claro, cuando ponemos a la Historia
real a jugar sobre el papel, hay que documen-
tarse a fondo. Leyendo tus obras, se pueden
vislumbrar muchas horas delante de libros y
periddicos. La lejania temporal debe ser un
escollo dificil de salvar. No es como ponerse
a leer la hemeroteca digital de la Biblioteca
Nacional. ;Cudles han sido los pilares de tu
labor de documentacion?

Hoy dia, aparte de que hay libros con
un montdén de fotografias, la maravilla
de Internet te facilita miles de imagenes,
cualquiera que necesites la tienes dispo-
nible. Ahora, eso no quiere decir que los
recursos te garanticen un trabajo bueno.
Después estdn tus propias decisiones, tu
propia capacidad técnica y tu propia sen-
sibilidad como creador.

sTe ha resultado muy complicado el mez-
clar ficcion y realidad en la elaboracion de
las tramas? A veces uno se ve obligado a
violentar la segunda a favor de la primera.
SEs tu caso?

No, para nada. No veo conflicto entre
verismo y ficcidn, al contrario, para mi se
refuerzan y apoyan el uno en la otra.

Los dos protagonistas de De sangre y ron mi
Cuba y Division Azul, Maxi y Santi, son unos
gallegos bastante parecidos en el fondo. ;Qué
tellevo a escribir y dibujar sus aventuras en
dos puntos concretos de la historia respecto
a los dos comics que tratamos?

Me resulta dificil explicarlo. Cuba me
fasciné hace ya muchos afios: su literatura,
su musica, su historia... Fui por primera
vez en 1987 y volvi otras tres. La guerra de
Cuba era un tema muy poco explotado en
la ficcién y me pareci6 fascinante el desa-
fio. Con Division azul me pasé algo similar.
Cuando comencé el trabajo, hace casi tres
afios, apenas habia ficcidn ambientada en
este episodio historico. Después, cuando

“..siempre tuve
muy claro que

no queria contar
las cosas desde
un enfoque
maniqueista, con
buenos y malos. ”

estaba ya trabajando en el comic, apareci6
la pelicula de Gerardo Herrero, «Silencio
en la nieve», y un par de novelas. Esta esca-
sez de narrativa se debe a una especie de
«vergilienza historica» que nos impide en
Espaiia desarrollar ficciones relacionadas
con nuestro pasado, si exceptuamos la
guerra civil.

Ambos protagonistas luchan al principio por
una bandera determinada, pero al final se
dan cuenta de que en una guerra las cosas no
son ni blancas ni negras, si no que abarcan
un niimero incalculable de grises, como la

vida misma. A esa conclusion se llega en la
reaccion de estos a lo largo de las pdginas
y de los amigos que hacen y pierden. ;Esa
era tu intencion a la hora de plasmar sus
historias?

Si, siempre tuve muy claro que no
queria contar las cosas desde un enfoque
maniqueista, con buenos y malos. Como
bien dices, hay una amplisima gama de
grises. Ademas, me gusta dejar claro que
toda guerra es horrible. Y por supuesto,
estd siempre reflejado el sufrimiento de
la poblacion civil.

Muchos artistas dibujan incluso inconscien-
temente algo de si mismos en sus trabajos. No
sé si acierto respecto Maxi y Santi.

Es que tanto Maxi como Santi son mis
“alter egos”, como Corto Maltés es el de
Pratt (salvando las distancias artisticas a
favor de €l, por supuesto). Esto es algo muy
corriente y normal. Ya lo dijo Flaubert:
“Madame Bovary soy yo”.




Pasemos directamente al terreno mds propio
del comic en si. ;Cudl es tu género favorito?
Yo diria que el europeo sin mucha duda.

Si, pero muy escogido: Pratt, Charlier-
Giraud (Blueberry) Giardino, Juillard...
También los clasicos americanos: Alex
Raymond, Caniff, Foster, Frank Robbins. ..
Ellos inventaron el lenguaje, y los europeos
recogieron el testigo y le dieron madurez.

Vamos, los maestros sin duda, mas ;un comic
que no pueda faltar en la estanteria de un
aficionado? Y no vale decir aquellas de las
que eres autor (risas).

Los Escorpiones del Desierto, una serie
bélica relativamente poco conocida que
desarrolld Pratt simultineamente a Corto
Maltés.

Ahi coincidimos al ciento por cien, Fran. Y,
scudl es el comic que nunca puede faltar en
tu estanteria?

Pues ese mismo, o El teniente Blueberry
dela época Charlier-Giraud. Releo la serie
entera cada dos o tres aflos, como quien
relee periddicamente EI Quijote, que tam-
bién lo hago, por cierto.

sEstds influenciado por algiin artista en
concreto?

Procuro no parecerme a nadie. Intento
quedarme con lo mejor de todos ellos sin
dejar de ser fiel a mi mismo.

sCudles crees que son las virtudes de tu
estilo? Véndenos tus obras. ;Por qué deberia-
mos todos pasear la mirada por sus pdginas?

Pues ese “no parecerse a nadie” que
acabo de decir, y también una especie de
honestidad hacia el lector en cuanto al
verismo, la ambientacion...

sTe importaria compartir
con nosotros tu proceso
creativo? Del guién al
dibujo.

En Division azul hice
una cosa curiosa, que
se sale de lo habitual:
en cuanto tuve la sinop-
sis acabada (tres folios)
me puse a dibujar, sin
un guién completo. En
realidad iba escribiendo
el guién de cada escena
(uno o dos folios) y la
dibujaba. Te aseguro que
me encanté esa forma de
hacer. Las paginas ante-
riormente acabadas me
iban sugiriendo el guién
y los didlogos de cada
escena que venia después.
Y los personajes me iban llevando a mi.

Graficamente hago asi: trabajo pri-
mero el dibujo a lapiz, con sombreado y
volumen, y luego lo escaneo, regulando
el contraste de la imagen hasta un punto
de “quemado” que me gusta. Luego aplico
capas de color, en general bastante plano,
aunque meto algun efecto de aerdgrafo,
sin abusar. Uso una pantalla téctil, con un
pen digital, y es casi como dibujar sobre
el papel.

sQué es lo que mds te gusta utilizar para
trabajar?

Mdsica, necesito musica, y muchas
veces acorde con la escena que estoy tra-
bajando.

+Como ves la irrupcion de las tablets y
otros soportes en la literatura y el comic?
sUn idilio a corto plazo?

Habra que esperar. Desde luego armo-
nizan mucho mas con el formato vertical
de un comic que la pantalla del ordenador.
Pero el peligro estara en el pirateo de las
obras que se puede producir. Hasta ahora
nos vamos salvando, pero...

La penultima pregunta. Durante la pre-
paracion, redaccion y finalizacion de la
banda, con toda la labor de investiga-
cion, etc., shas vivido alguna anécdota
que no te importaria compartir con
nuestros lectores?

Pues si, por ejemplo, en la trilogia
cubana, en el primer volumen, Cita en La
Habana, hay unas escenas que se desarro-
llan en Santa Clara y Sancti Spiritus, ciu-
dades en las que no habia estado, aunque
si habia estado en Cuba anteriormente,
mas que nada en La Habana y alrededo-
res. Pues en mi segundo viaje fui a verlas

y resulta que las habia clavado. No sé, las
habia dibujado por intuicién (;Cémo serd
Sancti Spiritus, con ese nombre?) y resulta
que eran exactamente asi. No sé quién me
lo habria inspirado. Pequeiios misterios
que escapan a lo racional.... Ah, y en esa
época no existia Google Imagenes o, si
existia, yo no lo usaba.

Para terminar. ;Qué pregunta obligada le
falta a esta entrevista y contéstala?

Ninguna, Javier. Ha sido un cuestiona-
rio muy completo. Y un placer para mi
contestarlo.

Biografia imprescindible de Fran Jaraba

Fran Jaraba es arquitecto y profesor
de Dibujo en secundaria y bachillerato.
Vinculado profesionalmente al mundo de
la ilustracién desde muy joven, firmoé su
primer libro en 1981, y desde entonces ha
hecho mds de setenta para casi todas las
principales editoriales espaiiolas, alguno
de los cuales fue distinguido con su inclu-
sién en la lista The White Ravens de la
Biblioteca Internacional de Munich.

Trabaj6 también en los campos de la
publicidad y el disefo grafico, pero ha sen-
tido siempre una atraccion especial hacia
el mundo del comic. De hecho, en 1979
fue uno de los impulsores de Xofre, una
de las publicaciones pioneras del comic
en Galicia.

En el 2000 publicé su primer dlbum
de comic, Cita en La Habana, un relato
de ambientacién histdrica cuyo segundo
volumen, Campos de Cuba, salié a la luz
en el 2004, y el que cierra la serie, Tierra
libre, en el 2008.

En el 2010, la trilogia fue editada en
forma de integral con el titulo De sangre
y ron mi Cuba.

Entre los premios que ha obtenido
figuran el Pardo Bazan del Ministerio de
Educacion, el premio Ourense de Banda
Desenada por Cita en La Habana y el
premio Lecturas por Campos de Cuba,
votado por los lectores de la Red de Biblio-
tecas Publicas de Galicia.

Fue uno de los cuatro finalistas del
Premio Ciutat de Palma de comic 2011.
También fue finalista en los premios de
la AGE (Asociacion galega de editores)
en la categoria de “Mellor libro ilustrado”
del afo 2008 por Tierra libre, y tuvo el
honor de haber sido designado en 1994
por la OEPLI (Organizacién Espafiola para
el Libro Infantil y Juvenil) como uno de
los representantes de Esparia en la Bienal
Internacional de Ilustracién de Bratislava
(Eslovaquia).



LOS GASES Y SUS CONTRAMEDIDAS

Por Juan Francisco Mor6n Vazquez (Codex Belli)

Desde que los alemanes utilizaron el cloro como agente qui-
mico en Ypres, hasta el final de la guerra, los gases sufrieron un
cambio radical, acompanado por las distintas investigaciones y
ensayos realizados por los cientificos de cada una de las partes
en conflicto.

El primer lanzamiento corrid a cargo del 35° cuerpo de inge-
nieros aleman, bautizado con el nombre en clave de “Unidad de
desinfeccion’, el lugar, uno de los salientes del frente de Ypres.
Se utilizaron bombonas camufladas bajo tierra, y el gas fue una
nube de cloro: este fue el factor que les permitio justificarse ante
los acuerdos de la Haya al no haber utilizado proyectiles en su
difusion.

La primera contramedida tuvo lugar sobre el terreno, algunos
de los soldados empaparon sus polainas y paiuelos con orina,
lo que resultd efectivo. A las 36 horas, se suministraron a las
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tropas britdnicas piezas de algod6n para ser empapadas con una
solucién de bicarbonato sodico, para cubrirse las fosas nasales.

Los alemanes utilizaron como proteccién compresas de algo-
dén impregnadas con tiosulfato y carbonato sédicos para la infan-
teria, mientras que aquellos que debian manipular las bombonas
contaban con mascaras conectadas a botellas de aire, iguales a
las utilizadas por los mineros del carbén.

A finales de Abril los britdnicos distribuyeron el llamado
“velo negro”, que consistia en una abultada pieza de algodon
empapada en tiosulfato sé6dico, carbonato sédico, glicerina y
agua, cubierta por un pafo negro, de ahi su nombre. Su eficacia
quedaba mermada en los ataques prolongados, ya que no se
podia ajustar debidamente a la cara.

Aun sin las méscaras protectoras, el cloro como agente quimico
letal se demostr6 ineficaz, pues se precisaba una concentracion
muy elevada para poder destruir los tejidos pulmonares.

El segundo modelo de mascara que utilizaron los ingleses fue
el “casco H” o “casco hipo” consistente en una bolsa de franela
empapada en hiposulfito sddico, de ahi también su nombre. Los
franceses no tardaron en copiar este sistema introduciéndolo en
sus filas con el nombre de modelo M2.

Las desventajas e incon-
venientes que presentaba el
cloro fueron superadas por la
aparicion del fosgeno u oxi-
cloruro de carbono, un gas
a temperatura ambiente 21°
y un liquido por debajo de
esta, es un agente incoloro y
g asfixiante que afecta al tejido
pulmonar, en grandes concen-
traciones es capaz de dilatar
los pulmones dificultando la
respiracion, su controversia
principal radicaba en que la
mayor parte de sus afecciones
tenian lugar a las 24 horas del
momento de su inhalacién.

A lo largo de 1916 y prin-
cipios del 17 fue comun al
uso de fosgeno mezclado con
otras sustancias, el cloro que
aumentaba su volatilidad y la
cloropicrina que como agente
lacrimoégeno causante de
vomitos, obligaba a las tropas
a quitarse las mascaras.

Con la aparicién de los
proyectores, se recomendaba
efectuar un primer lanza-
miento con agentes asfixian-



tes, seguido de otro con agentes lacrimdgenos consiguiendo asi
que la primera oleada cayese sobre los enemigos sin que estos
se hubieran puesto las méscaras y con la segunda obligarlos a
quitarselas a aquellos que se las hubiesen colocado.

La mezcla cloro y fosgeno como agente neumotoéxico colapsa
todas las vias respiratorias, el primero ataca las vias altas y el
segundo las bajas afectando directamente la membrana alveo-
lar y en casos mas graves el enema pulmonar, tal es el caso que
aun hoy en dia no existen antidotos para estos y su tratamiento
médico es de soporte.

Los primeros ensayos con fosgeno fueron llevados a cabo por
los franceses que rapidamente detectaron que el “casco hipo” era
ineficaz contra este agente, como solucién se disefio el “casco
P”, muy parecido al anterior pero afiadiéndole una solucion
de fenol, que al reaccionar con el carbonato sédico producia
fenolato sddico, que si neutralizaba el fosgeno. A este casco
ademas de aumentar su estructura en capas, se le dot6 de una
valvula de exhalacion que expulsaba el dioxido de carbono que
las anteriores mascaras acumulaban en su interior. El modelo
P fue pronto mejorado por el PH que incorporaba urotropina
mas eficaz contra el fosgeno, y este a su vez dio paso al “casco
PGH” que llevaba incorporados cristales oculares para mejorar
la proteccion frente a los gases lacrimégenos, no obstante todos
ellos presentaban el inconveniente de saturarse rapidamente.

A finales de abril de 1916 hace su aparicion el tiofosgeno
que a diferencia del fosgeno es liquido a temperatura ambiente,
cualidad que si bien por una parte facilita y asegura el proceso
de transporte, por otra restringe el proceso de volatilizacion, por
ello y casi desde el principio su uso se llevé a cabo mediante una
mezcla con el fosgeno hasta la aparicion del gas mostaza.

El 1 dejulio de 1916 en la batalla del Somme hace su apariciéon
por parte de los franceses el acido cianhidrico, el tipo de gas deno-
minado “todo 0 nada’, 0 alos pocos momentos de su inhalacién
producia la muerte o por el contrario el receptor se recuperaba
rapidamente sin efectos secundarios, si a esto anadimos que es
un agente quimico muy inestable térmicamente, podemos com-
prender su escaso uso por parte de ambos contendientes, aun asi
hubo un cierto nimero de ellos en los que se reforzé el gas con
cloroformo para evitar su polimerizacién. Desde un principio
en el Somme las mascaras a las que se incorporaron cartuchos
con 6xido de plata dieron un eficaz resultado.

El momento crucial en la guerra quimica tendria lugar con la
aparicion del “gas mostaza”(sulfo cianato de alilo) en la tercera
batalla de Ypres. La iperita (gas mostaza), irénicamente a tem-
peratura ambiental, no es un gas sino un liquido vesicante que
produce ampollas al contacto con la piel, pero esto no sucede
de inmediato, han de transcurrir entre 4 y 24 horas para que
tengan lugar sus efectos. Como es deducible los primeros 6rganos
afectados son los ojos, sobre los que infringe una grave conjun-
tivitis con pérdida de la vista, pero ademas es capaz de producir
ampollas internas en la piel cuyo proceso sanguinolento puede
inundar los pulmones con la posible muerte de la victima por
asfixia agénica. Aunque sus efectos no eran inminentes causaba
auténticos estragos, pues a posteriori, producia grandes sufri-
mientos y colapsaba los hospitales de campaia.

Hay que destacar que su poder abrasivo se realiza por todo
el cuerpo y para colmo ni existia ni existe hoy antidoto alguno.
Fue este el considerado como el rey de los gases.

La aparicion del “gas mostaza” revolucioné totalmente el
sistema de Contramedidas, obligando a crear telas, guantes y
hasta botas para conseguir una proteccion efectiva.

A partir del verano de 1917 los alemanes crearon una serie de
gases de accién estornutatoria con el inico fin de que penetraran
en las méscaras y asi obligar al enemigo a quitdrselas, fueron
estos conocidos como los “rompe-mascaras. La difenilcloroarsina
fue el primero de ellos seguido de la difenilcianoarsina, su uso
segufa unos patrones sistematicos, un primer lanzamiento de
estos agentes y posteriormente un segundo con fosgeno o iperita.

Los ingleses tras conocer la forma de actuacion, reaccionaron
mediante el sistema de abandonar las lineas de frente, eso si
rociandolas de iperita, y regresando cuando la primera oleada
habia concluido, al tiempo incorporaron pre filtros a sus mascaras
con cartuchos contra particulas solidas.

Como colofén la “Lewisita” fue el gas que nunca llegé a utili-
zarse, bautizada como el “rocio de la muerte’, ya que podia ser
dispersada por la aviacion, es un compuesto de clorovinildiclo-
roarsina, un liquido mas volatil que la iperita.

Durante el transcurso de la Primera Guerra Mundial se inves-
tigaron mas de tres mil agentes quimicos.
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Por Javier Yuste Gonzalez

iTodavia queda mucho para Tipperary, muchacho!
Titulo original: “It's A Long Long Way To Tipperary”.
Titulo en castellano: “Es Un Largo Largo Camino Hasta Tip-
perary”.
Autor: Jack Judge.
Afo: 1912.

Primera grabacion: John McCormack, noviembre de 1914.
Columbia Records.'

sQuién no ha participado en
alguna apuesta, ya sea estupida

Kitche ’
o seria? Dinero, dignidad... Hers

Pero esto no es lo que nos interesa.

Judge tir6é de morrifia para escribir la cancion y hasta de plagio
respecto a otra pieza llamada “Has Anybody Here Seen Kelly?”.
Era inglés de ascendencia irlandesa; en concreto, sus abuelos
eran de la localidad de Tipperary; y pagando de este modo sus
deudas, poco podria esperar que su obra se convertiria en una
de las piezas mas populares durante la futura Gran Guerra,
aunque no tuviera nada que ver con exacerbacién alguna de
la flema guerrera o de la defensa de la patria.* Es una cancién
alegre, facil de cantar, que anima el corazén y que termina por
ser conocida como “el tema de marcha de los campos de batalla”

o0 “la melodia mas popular de Europa”

Su letra comenzé a escu-

- o]
e ey e
Charse con fuerza en 105

Hay muchas cosas con las que
jugar en un enfrentamiento
entre amigos o desconocidos.
Puedes acabar bien, contento y
feliz, o limpiando el suelo bajo
una mesa de billar y arrui-

nado. Puedes, incluso, acabar

mostrando lo que sabes hacer

con los pufios en un callejon

oscuro.

Pero también puedes termi-
nar escribiendo una cancién
que alcance fama imperece-
dera. Esto es lo que sucede
con “It's A Long Long Way To
Tipperary’;? o al menos eso
dice la leyenda que no tiene
por qué ser falsa. Durante
la noche del 30 de enero
de 1912, como pago a una
apuesta de 5 chelines,’ John
Jack Judge escribié unos
cuantos versos para que

campos de Boulogne (Fran-
cia) durante el verano de 1914,
gracias a los vozarrones de los
integrantes del 2° Batallon de
los Connaught Rangers® (5° Bri-
gada de la British Expeditionary
Force), irlandeses casi en su
totalidad y enmarcados dentro
de 98° Regimiento de Infanteria,
creado en 1881 como heredero
del 88° Regimiento de Infanteria
irlandés del Ejército britanico,
que gozaba de una especial vin-
culacién con la localidad Tippe-
rary al haber estado acuartelado
alli desde mediados de la década
de 1900.

La simpatica cancion llego a los
oidos de un corresponsal de guerra
del britanico Daily Mail, que res-
pondia al nombre de George Cur-
nock, quien la inmortalizé en una
de sus columnas. De este modo

Al"[jl/jr"fm Sings ¢

“ITs A LoNG, Ly

fueran interpretados en un
club local al dia siguiente.
Judge es el autor y esto

EorvmnnT

A FELDMAN & oo,
[

muchos lugares se dice que
su amigo Henry Harry Williams es coautor, mas esto no es
asi. Si atendemos bien, veremos que Williams aparece como

“co-credited”.

1 Se puso a la venta, en disco doble, a partir del 20 de noviembre de 1914
por 65 centavos, aunque se resaltaba que habia que tener una gramola Victor
Talking para poder escucharla. Se llamaba la atencién del ptiblico con la
siguiente publicidad: “The Big Wartime Hit! Everyboy’s Singing It!”

2 No “It's A Long Way To Tipperary”, como erréneamente se la refiere.

3 Lo mias cierto es que fuera un encargo, ya que los derechos sobre el tema
fueron adquiridos por Feldman a cambio de 5 libras y una pensién semanal

vitalicia de 1 libra.

L
53 gEUNDLE ST
no hay que discutirlo. En = u:\

fue conocida por el gran publico y
alcanz6 una gran popularidad, tanta
que, para noviembre de 1914, el
reputado tenor John Francis McCor-
mack® la grabé en estudio. Posible-

»”»

4 No falt6 quien se rasgara las vestiduras por la simple razon de que sus
soldados prefirieran esta cancion en vez de las tipicas que despertasen el ardor
nacional.

5 Los Connaught Rangers sufrieron alrededor de 2.500 bajas mortales
durante la Gran Guerra, la cual seria la tltima que vivirfan (no contamos
con la represion de la rebelién en la India de 1920) antes de su disolucién en
1922, cuando alcanza la independencia Irlanda, que era conocida por aquel
entonces como el Estado irlandés libre.

6 Nacido el 14 de junio de 1884 en Athlone (Irlanda), es el cuarto hijo de
Andrew McCormack y Hannah Watson, los cuales tendrian 7 hijos mas. Es
considerado como uno de los mejores tenores irlandeses de dpera y musica
popular, siendo la grabacion de “It's A Long Long Way To Tipperary” otro



mente sea la mas bella version que se pueda disfrutar en la actua-
lidad; pero tampoco podemos desprec1ar las interpretaciones de

e Ae= T ING THEY SING
Ty Amms \\\ AS THEY MARCH ALONG
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de sus hitos, ya que este intérprete
a disposicion de los modernos gra
en estudio. Asi, lleg6 a las 216 gra
1926 para Opera y dedicindose, d
exclusiva. Podemos destacar taml
Boy” o “The Last Rose of Summer”. \
Obteniendo la nacionalidad es i ?1 1917, doné mas de 11.000
dolares al esfuerzo de guerra, s bemes pasar de largo.

Su tltima actuacion data de 19. ert alll, dedicidndose a
aparecer ya ante el publico en con i
caricter benéfico hasta su muerte, ac

s de voz, tanto en concierto como
es a 78 rpm. estando en activo hasta
Iros fonograficos en
ciones de “The Minstrel

mérica, corriendo
Se algunas anécdotas

7 En este momento desembarca en los Estado
como la pdlvora entre locales de musica y cafés
curiosas. Como sucedia en Espana, habia proAli: Alemanes y en San
Francisco hubo un pequeno disturbio a causa de la n pero en otros
lugares, como uno no identificado donde actuaba una orquesta compuesta
casi en exclusiva por alemanes, no tuvieron el mas minimo reparo en
interpretar esta pieza para regocijo de los presentes. John McCormack 1912 James & Bushnell




Up to mighty London came

An Irish lad one day,

All the streets were paved with gold,
So everyone was gay!

Singing songs of Piccadilly,

Strand, and Leicester Square,

“Til Paddy got excited and

He shouted to them there:

It's a long way to Tipperary,

Its a long way to go.

It's a long way to Tipperary

To the sweetest girl I know!
Goodbye Piccadilly,

Farewell Leicester Square!

Its a long long way to Tipperary,
But my heart’s right there.

Paddy wrote a letter

To his Irish Molly O;,

Saying, “Should you not receive it,
Write and let me know!

If I make mistakes in “spelling’,
Molly dear”, said he,

“Remember it’s the pen, that’s bad,
Don't lay the blame on me”.

Its a long way to Tipperary,

It’s a long way to go.

It's a long way to Tipperary

To the sweetest girl I know!
Goodbye Piccadilly,

Farewell Leicester Square,

Its a long long way to Tipperary,
But my heart’s right there.

Molly wrote a neat reply

To Irish Paddy O;

Saying, “Mike Maloney wants
To marry me, and so

Leave the Strand and Piccadilly,
Or you’ll be to blame,

For love has fairly drove me silly,
Hoping you're the same!”

It's a long way to Tipperary,

Its a long way to go.

It's a long way to Tipperary

To the sweetest girl I know!
Goodbye Piccadilly,

Farewell Leicester Square,

Its a long long way to Tipperary,
But my heart’s right there.

That's the wrong way to tickle Mary,
That's the wrong way to kiss!

Don’t you know that over here, lad,
They like it best like this!

Hooray pour le Francais!

Farewell, Angleterre!

We didn’t know the way to tickle Mary,
But we learned how, over there!

Hasta el poderoso Londres llegd

Un dia un muchacho irlandés,

Todas las calles estaban pavimentadas con oro,
Asi que todo el mundo estaba alegre!
Cantando canciones de Piccadilly,

Strand, y la plaza de Leicester,

Hasta Paddy se entusiasmo y

Les grit6 ahi:

Es un largo camino hasta Tipperary,
Es un largo camino por recorrer.

Es un largo camino hasta Tipperary
Hasta la chica mas dulce que conozco!
Adiés Piccadilly,

Adios Leicester Square!

Es un largo camino hasta Tipperary,
Mas mi corazon esta ahi.

Paddy escribid una carta

Para la irlandesa Molly O ¢

Diciendo: “ En caso de no recibirla,
Escribeme y déjame saber!

Si me equivoco en “ortografia’,

Molly, querida’, dijo,

“Recuerda que es la pluma, eso es lo malo,
No me eches la culpa a mi”

Es un largo camino hasta Tipperary,
Es un largo camino por recorrer.

Es un largo camino hasta Tipperary
Hasta la chica mas dulce que conozco!
Adiés Piccadilly,

Adi6s Leicester Square,

Es un largo camino hasta Tipperary,
Mas mi corazon esta ahi.

Molly escribi6 una ordenada respuesta

Para el irlandés Paddy O

Diciendo: “Mike Maloney quiere

Casarse conmigo, y asi

Dejé el Strand y Piccadilly,

O tu eres el culpable,

Porque el amor me convertia en una tonta

Con la esperanza de que siguieras siendo el mismo!”

Es un largo camino hasta Tipperary,

Es un largo camino por recorrer.

Es un largo camino hasta Tipperary

Hasta la chica mas dulce que conozco!

Adiés Piccadilly,

Adi6s Leicester Square,

Es un largo camino hasta Tipperary,

Pero mi corazdn estd ahi.

Versos que se adicionaron durante la Guerra Guerra
Esa es la manera incorrecta de hacer gracia a Mary,
Ese es el camino equivocado para besar!

sNo sabes que por aqui, muchacho ,

A ellas les gusta mas de esta manera!

Hurra pour le Francais!

Adiés, Angleterre!

No sabiamos la forma de hacer gracia a Mary,

Pero hemos aprendido, por alld!
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BIENVENIDOS

HISTORIA REI MILITARIS se manifiesta como un portal dedic

cir, acudiendo a las

cado a la Historia Militar e

| concepcion mas extensa, como Historia Total

vista; asi, la Historia Sodial, la Sodologia Histarica, la Historia Econdmica, la Historia de las

disciplinas mas diversas con objeto de tratarla desde todos los puntos de

Ideas Politicas, y 35 del analisis mas ortodoxos de las Tacticas, las Estrategias, las Tecnologias... conformaran este proyecto.

n larguisimo etcétera, ad

Ampliamos, también, el ambito de estudio a los acontecimientos que, de un moedo u otro, influyeron en los conflictos directa o indirectamente, pero siempre
relacionados con la Historia Militar.

HRM es un proyecto polifacético con d esion (revista, pagina web, editorial) que

consulta y la participacion se adnen con el objeto de enriguecer una especialidad denostada y dirigide a unos aficionados (en el sentido de "maotivados por una
ado titanicamente contra el vacio institucional para mantenerla viva.

aficion” y no con el caracter peyorativo gue se suele utilizar) a ella gue han luct

Con este objeto, nos haremos eco de cualguier evento relacionado con nuestra pasion y agradeceremos nos remi

(conferencias, exposiciones, recreaciones, etc.) para divulgarlos en la web.

Asi mismo, especificaremos las condiciones de colaboracion para que cualguiera que lo desee pueda formar parte de este proyecto (a través de articulos, entradas

en |a web o lo gque consideréis oportuno).
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LOS NOVELISTAS DE LA GRAN GUERRA
(1914-1918), ALEJANDRO VARGAS GONZALEZ

Por José Fco. Hernando Jorge

“Conoci a un soldado raso
que sonreia a la vida con ale-
gria hueca, dormia profunda-
mente en la oscuridad solita-
ria y silbaba temprano con la
alondra.

IEBASHLS

Los novelistas
de la Gran Guerra
(1914-1918)

En trincheras invernales,
intimidado y triste, con bombas
y piojos y ron ausente, se metio
una bala en la sien. Nadie
volvié a hablar de él.

Vosotros, masas cefiudas de
ojos incendiados que vitoredis
cuando desfilan los soldados,
id a casa y rezad para no saber
jamads el infierno al que la juventud y la risa va.”

Siegfried Sassoon, Contraataque, (2011)

;Quién dijo que las novelas y memorias literarias no son
Historia y no ayudan a entender la misma?

El concepto e idea principal o basica que se tiene de una novela
es el ficticio, imaginario, aunque también existe la historia nove-
lada y la novela histdrica. La novela es la historia o una historia
que el autor se encarga de dar vida, donde unos personajes sien-
ten, aman, odian, mueren... en una ficcidén narrativa en prosa,
extensa y compleja de una trama de sucesos imaginarios o pare-
cidos a la propia realidad en cierto tiempo, circunstancia y lugar.

Bien, pues teniendo todo esto presente el autor de la obra que
se resefa, Alejandro Vargas' quiere mostrarnos y demostrarnos
con su ensayo Los novelistas de la Gran Guerra (1914-1918).
Testigos de un mundo que agoniza, que la historia puede valerse
de la literatura como instrumento que complementa a la misma
Historia. Si, la evocacion creadora del novelista no tiene que estar
renida con el estudio histérico. El testimonio literario capta el
pulso de una época, y eso es un hecho que el buen literato hace
suyo y lo plasma en su obra.

Con ello claramente despejado, el autor nos habla por medio
de los novelistas.

En el proélogo del libro, Alejandro Vargas nos dice que su
libro no es una critica literaria ni un estudio histérico sobre la

1 Licenciado en Geografia e Historia en la especialidad de Historia
Moderna, autor del libro “La guerra de Marruecos en la literatura” y de varios
articulos en revistas especializadas entre otras cosas.

contienda, su obra es: un ensayo sobre novelas y memorias mds
destacadas de autores — se mencionan y comentan mas de ochenta
obras de las cuales veintidos de ellas son objeto de un analisis
en mayor profundidad - que vivieron los acontecimientos de una
época convulsa, la Gran Guerra que transformaria el mundo para
nunca jamds volver a ser el mismo.

No se menciona a autores del séptimo arte o artes plasticas
pues ya se cuenta con bastantes estudios.

Siha elegido a los novelistas y poetas, pues en Lengua espafiola
existia un gran hueco o deficiencia que era necesario subsanar.

Por la obra pasan autores y obras de novelistas y poetas de:

— Alemania, Ernst Jinger, “Tempestades de acero’; Erich
Maria Remarque, “Sin novedad en el frente” etc.

- Austria-Hungria, Karl Kraus, “Los tltimos dias de la Huma-
nidad”; Lajos Zilahy, “El desertor”, etc.

— Francia, Gabriel Chevalier, “El miedo”’; Henri Barbusse,
“El fuego’, etc.

— Gran Bretana, Ford Madox Ford, “El final del desfile’; Robert
Graves, “Adios a todo eso”, etc.

— Rusia, Mijail Shélojov, “El Don apacible”; Isaac Babel, “Caba-
lleria roja’;, etc.

- Imperio otomano, Irfan Orga, “Retrato de una familia
turca’, etc.

— Italia, Giani Stuparich, “Guerra del 15’ etc.

- Y, por tltimo, los Estados Unidos, Ernest Hemingway,
“Adi6s a las armas”, Edith Wharton, “Un hijo en el frente”, etc.

Ademas se menciona y habla de una obra de un autor espafiol,
Vicente Blasco Ibanez, “Los cuatro jinetes del Apocalipsis’, el
cual escribi6 a consecuencia de la Gran Guerra.

La obra consta de doscientas una paginas, estructuradas en
ocho capitulos, un prélogo, un epilogo (“Cuando las armas
callaron”), un apéndice (“Poetas en la Gran Guerra”) en el cual
nos trae poemas de diez autores distintos, una bibliografia que
nos apunta setenta y seis obras sobre historia y ensayo, y ciento
cuarenta y cinco obras sobre literatura (poemarios, novelas,
memorias) y, por ultimo, ciento veinte y seis notas y referencias
a pie de pagina.

Cada capitulo empieza con un poema o pensamiento de
un autor, después nos pone en antecedentes haciéndonos una
pequena “radiografia” politica-histdrica cercana del pais en cues-
tion durante la Gran Guerra. Acto seguido nos lleva al subtema:
La Literatura, donde otra vez de modo “radiografico” nos acerca
a la literatura de antes, durante o después de la conflagracién.
Por dltimo, cada capitulo nos habla directamente sobre un autor
y obra en particular y en mds profundidad sobre ese pais.

Grosso modo, el andlisis que nos realiza el autor deja claro que
la exaltacion de los primeros dias de guerra y el horror que sigui6
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después, asi como el desprecio que merecen los emboscados en
la retaguardia, son muy comunes en todos los paises. Después
nos apunta a grandes rasgos en su ensayo lo siguiente:

Francia. Los novelistas critican al gobierno y ejército por como
conducen la guerra, aunque dejan claro que es la inica manera de
parar a Alemania. El novelista galo es consciente que el soldado
francés esta dispuesto a luchar por Francia, pero necesita que se
le reconozca como soldado-ciudadano. Las obras de los nove-
listas franceses (Francia, fue el inico pais donde se publicarian
obras en plena guerra) causarian una reflexioén y debate politico.

Austria-Hungria. Los autores austriacos (de lengua alemana),
la mayoria judios, muestran un sentimiento de melancolia, se
lamentan por la destruccién de la Monarquia de los Habsburgo,
se desprecia el nuevo mundo surgido. Los novelistas no austria-
cos del antiguo Imperio (sobre todo: checos, hiingaros, bosnios)
demuestran una gran animadversion hacia Austria y un deseo
de independencia.

EE.UU. Los novelistas de Estados Unidos muestran que la
guerra es una gran criba donde se arroja a millones de personas
jovenes por culpa de la vanidad de unos ancianos; pero el nove-
lista estadounidense apoya el idealismo aliado.

Italia. Sus autores son hostiles al gobierno y los militares, se
denuncia el sacrificio y muerte de los soldados y se ensalza el
valor de estos.

Alemania. Los novelistas alemanes denuncia la acritud de la
crisis de valores (padres, maestros, sacerdotes. ..) debido ala gran
matanza (la critica estd mermada al ser un pais poco liberal). Lo
que mas abunda son las memorias.

Imperio Otomano. Los autores turcos son hostiles a los mili-
tares y al gobierno, sin embargo al soldado lo valoran mucho. El
novelista otomano también muestra nostalgia del fin de la con-
vivencia entre los numerosos pueblos que integraban el imperio.

Gran Bretaiia. Los novelistas nos hablan y denuncia la acritud
de crisis de valores a consecuencia de la gran matanza. Critican
a politicos y militares amparados en la democracia. Lo que mas
abunda son memorias.

Rusia. El novelista ruso muestra
el horror que les produce la violencia
de la guerra (después la Revolucion).
El autor ruso es pesimista, se siente
decepcionado, no se ha conseguido el
ideal de justicia y humanidad. La acti-
tud critica llevé a muchos novelistas
al exilio, carcel o la misma muerte.

Espaia. Pais neutral en la con-
tienda. Los novelistas, al igual que la
misma sociedad espafiola, se encuen-
tran divididos entre los que apoyan
la causa aliada o la germana, hacen
hincapié en la exaltacién de los prime-
ros dias y el horror que viene despugés,
también se critica y denuncia a aque-
llos emboscados de la retaguardia.

Conclusion

Sobre todo para aquellos que siem-
pre nos atrajo y atrae la historia de la
época convulsa de la Gran Guerra,
es una obra magnifica, atractiva que
hace una funcién divulgativa exce-
lente, de guia y que cubre o rellena un hueco en lengua espanola
en este tema que se encontraba desierto.

Si bien, en la bibliografia sobre la Gran Guerra hay mas de
sesenta mil titulos (como apunta el propio autor en el prélogo),
en espafiol se ha traducido una pequefia parte: aunque hayan
sido algunas obras de calidad.

Por otro lado, la obra se queda bastante corta: seguro que daba
para mas. También hubiera sido interesante que el libro hubiese
llevado un apartado o capitulo para Espana, pais neutral, pero
también pais dividido entre aliadéfilos y germandfilos donde
novelistas entre otros como Vicente Blasco Ibanez apoyaban
a los aliados o escritores como Pio Baroja, Jacinto Benavente
apoyaron a las Potencias Centrales. Ademas, si la obra hubiese
llevado un indice analitico habria conseguido hacer mas facil el
estudio de la obra.

Hay que decir que el apartado bibliografico es sumamente
importante, pues aparte de enumerar las obras que ha utilizado
el autor para su ensayo, sirve como un listado que nos ayuda a
saber que obras, novelas sobre todo, hay disponibles o han estado
disponibles hasta la fecha en que se ha editado el presente ensayo.

Si, una obra que tiene que estar en nuestras bibliotecas, una
obra que utilizaremos y consultaremos sobre todos aquellos que
nos ha atraido la historia de la Gran Guerra. Ademas, aquellos
aficionados a las novelas en general o a la historia en particular
podran disponer de un libro-guia que les puede llevar a conocer
mejor a los novelistas de la Gran Guerra.

iOs deseo que disfrutéis de su magnifica informacion y lectura!
Por Javier Yuste Gonzélez
Datos:
Editorial: Erasmus Ediciones
Edicion: Primera, diciembre de 2012
ISBN: 978-84-15462-03-3

Autor: Alejandro Vargas Gonzalez



“SUBMARINOS ALEMANES EN LA GRAN
GUERRA 1914 -1918” Cristino Castroviejo

Vicente

Por José Francisco Hernando Jorge

SUBMARINOS ALEMANES
EN LA GRAN GUERRA
1918

Cuando estall6 la Primera Guerra Mundial el submarino estaba
presente. De hecho, las Armadas de los paises poderosos los
tenian. Sin embargo, jugaba un papel secundario que se ceiifa a la
defensa de las bases y poco mas. El navio de guerra de superficie
era el que tenia todo el protagonismo. No obstante, un grupo de
marinos alemanes con una vision de futuro muy superior a la de
otros paises, vio el enorme potencial del submarino.

El autor de la presente obra es Cristino Castroviejo Vicente,
que fue cabo y suboficial especialista de la Armada Espaiiola y
que actualmente se encuentra en la Reserva a peticion propia.
Fue condecorado con dos cruces del Mérito Naval con distincién
blanco. Es también articulista en la Revista Espafola Historia
Militar y en la revista SERGA. Ademds es miembro fundador y
vocal del Circulo Naval Espaiol y escritor de varios libros, uno
de los cuales es el que se resefia. El nos dice que el propésito
de su libro es el dar a conocer al publico de lengua espaiiola la
campaia submarina realizada por Alemania — Imperio Aleman
ala sazén - en la Gran Guerra.

En la lengua de Cervantes no habia casi nada escrito y lo
poco que habia estaba y estd condicionado por el punto de vista
anglosajon en especial y el de los Aliados en general: han pasado
los afios y esa tendencia va cambiando.

La presente obra suple todas estas deficiencias y nos muestra
sin tapujos, medias verdades o puntos de vistas anti alemanes,
la guerra submarina que emprendié Alemania en la Primera
Guerra Mundial.

El autor es sabedor de que puede no ser el libro definitivo,
pero si que se ha esforzado por mostrar unos hechos apoyado
en una documentacién basada en una extensa bibliografia y en
la realizacién de un trabajo concienzudo donde nos presenta los
acontecimientos militares y politicos que llevaron a la ejecucién
y desarrollo de la primera campafa submarina de la Historia.
Por otro lado, la obra tampoco olvida la importancia del aspecto
técnico en una obra de estas caracteristicas.

Ellibro contiene 17 capitulos, un apartado de apéndices (11 en
total), un prélogo, una introduccién, un indice, agradecimientos,
bibliografia (mds de 130 obras), 149 notas o referencias, 133
fotografias y 5 graficos-cuadros.

Llegados aqui, y como critica constructiva, podriamos decir
que se echan en falta mapas o un apartado sobre ellos, y un
indice analitico que seguramente habria hecho mas facil buscar
un determinado tema o estudiar el mismo. Pero la obra también
es amena, trata el lado mds humano presentindonos incluso
componentes anecd6ticos.

Obligado es preguntarse en Espaiia, y en general en algunos
paises neutrales: ;Quién se acuerda de la primera Guerra Mundial
y en particular de su novedosa arma-maquina: el Submarino?
Este ingenio hizo mas cruenta, salvaje, total, novedosa y en defi-
nitiva diferente a la guerra. En Espafia bien pocos se acuerdan. ..
sin embargo, por las costas espanolas los U-boote se pasearon,
fondearon, atracaron, hundieron trajeron la guerra de un modo
indirecto y en algunos casos directo a nuestras costas.

Castroviejo no quiere olvidarse de como aquellos sucesos de
la Gran Guerra afectaron a Espaiia, pais neutral en la contienda,
de manera directa y en concreto a sus marinos mercantes, pes-
queros o militares: es obligado que se recuerde a los marinos
espaioles que perdieron la vida y cuyo sacrificio y dedicacién
han caido en el olvido.

Como conclusion es de agradecer y encomiar al autor que su
obra verse sobre la Primera Guerra Mundial, tema poco tratado
por autores espaioles. Los aficionados, profesionales e investi-
gadores de la Gran Guerra tenemos que estar de enhorabuena.

Os deseo que disfrutéis de su lectura.
Datos:

Autor: Cristino Castroviejo Vicente

ISBN: 84-96170-10-1

Editorial: Almena Ediciones

Edicién: Primera

Afo: 2004



0 gato de mar.

.
€j

1

QN

Aventuras deunv

1939

*Léwh

u.

vandY




_ AL OEE NG, SR i IV
Al o Vou RECrAEEGEP 1101 Var
(A WAL ian W f Jrd-towardP i
WES fip o reabe . ploahnre: i // % Ar/ﬁ /w/f /3*

AUTORES

ALEMANIA
Dietrich, Josef (Sepp)

En 1911 se alist6 en el ejército bavaro, en el 4. Bayerische
Feldartillerie-Regiment “Konig” (4° Regimiento de Artilleria
de Campaiia) en Augsburgo, pero poco después tuvo que aban-
donar por problemas de salud. En la Primera Guerra Mundial,
sirvié en la artilleria de campaiia bavara, como Fahrer von Bock
(conductor de armon). Fue ascendido a Gefreiter (cabo) en 1917
y galardonado con la Cruz de Hierro de 22 clase. En 1918 fue
ascendido a Unteroffizier (suboficial) y miembro del Bayerische
Sturmpanzerwagenabteilung 13 (Batallon acorazado de asalto 13,
bavaro), una de las primeras unidades de carros alemanes. En la
ultima lista de servicio del ejército bavaro Dietrich figura como
receptor de la Cruz de Hierro de 12 clase y también de la Orden
al Mérito Militar de III clase con espadas de Baviera.

Donitz, Karl

El 27 de septiembre de 1913, Donitz fue comisionado como
Leutnant zur See (subteniente interino). Cuando comenzé la
Primera Guerra Mundial, se encontraba sirviendo en el crucero
ligero SMS Breslau en el Mar Mediterraneo. En agosto de 1914,
el Breslau y el crucero de batalla SMS Goeben se vendieron a
la armada otomana, los barcos fueron rebautizados la Midilli y
Yavuz Sultan Selim, respectivamente. Comenzaron a operar fuera
de Constantinopla (actual Estambul), bajo el mando del almirante
Wilhelm Souchon, contra las fuerzas rusas en el Mar Negro. El
22 de marzo de 1916, Doénitz fue ascendido a Oberleutnant zur
See (teniente primero). Cuando el Midilli fue llevado dique seco
para reparaciones, fue asignado temporalmente como coman-
dante de un campo de aviacion en los Dardanelos. A partir de
ahi, solicito el traslado a las fuerzas submarinas, que entr6 en
vigor en octubre de 1916. Se desempeié como oficial de guardia
en el U - 39, y a partir de febrero de 1918 como comandante del
UC - 25. E1 5 de septiembre de 1918, se convirtié en comandante
del UB - 68, que operaba en el Mediterraneo. E1 4 de octubre, el
submarino fue hundido por los britdnicos y Dénitz fue hecho
prisionero en la isla de Malta. La guerra terminé en 1918, pero
Dénitz permanecié en un campamento britanico cerca de She-
flield como prisionero de guerra hasta su liberacion en julio de
1919. Regres6 a Alemania en 1920.

Guderian, Heinz

Al comienzo de la Primera Guerra Mundial sirvié como Ofi-
cial de Estado Mayor y de Sefiales. Esto le permitié obtener una
visién de conjunto de las condiciones del campo de batalla. A

menudo en desacuerdo con sus superiores. Fue trasladado al
departamento de inteligencia del ejército, donde permanecié
hasta el final de la guerra. Mientras trabajaba en la inteligencia
se afianzaron sus habilidades estratégicas. Al igual que muchos
alemanes, no estaba de acuerdo con la firma del armisticio en
1918 por parte de Alemania, creyendo que el Imperio aleman
deberia haber continuado la lucha.

Kesselring, Albert

Al comienzo de la Primera Guerra Mundial, Kesselring sirvié
con su regimiento en Lorena hasta el final de 1914, cuando fue
trasladado a l° Regimiento de Artilleria a pie bavaro, que formé
parte del Sexto Ejército. El 19 de mayo de 1916, fue promovido
a Hauptmann (capitdn). En 1916 fue trasladado de nuevo, al 3°
de Artilleria a pie de Baviera. Se distinguid en la batalla de Arras,
con su perspicacia tactica para detener un avance britdnico. Por
sus servicios en el frente, fue condecorado con la Cruz de Hierro
de segunda y primera clase. En 1917, fue destinado al Estado
Mayor, a pesar de no haber asistido a la Academia de Guerra
de Baviera. Sirvid en el frente oriental en el Estado mayor de
la 12 Division Territorial bavara. En enero de 1918, regresé al
frente occidental como oficial de Estado Mayor con el IT y el ITI
Cuerpo de Baviera.

Von Manstein, Erich

Durante la Primera Guerra Mundial, Manstein sirvié tanto
en el frente occidental como en el oriental de Alemania. Fue
ascendido a teniente y destinado en Bélgica con el 2° Regimiento
de Infanteria de Reserva de la Guardia al inicio de la guerra. En
agosto de 1914 participd en la captura de Namur, tras el asedo

Manstein



Rommel

de la gran ciudadela rodeada de fortalezas periféricas. La unidad
de Manstein fue una de las dos transferidas a Prusia Oriental
en septiembre e incorporada al Octavo Ejército, al mando del
Hindenburg. Después de ver accién en la Primera Batalla de
los Lagos Masurianos, su unidad fue rdpidamente reasignada al
Noveno Ejército, que estaba avanzando desde de la Alta Silesia
hacia Varsovia. Sobrecargado de trabajo, el Noveno Ejército se
vio obligado a retirarse ante un contraataque ruso. Manstein fue
herido durante la retirada cuando estaba en un destacamento
que actuaba contra el reforzamiento ruso el 16 de noviembre.
Recibi6 disparos en el hombro izquierdo y la rodilla izquierda,
una bala golped su nervio cidtico, causando insensibilidad en
la pierna. La recuperacion durd seis meses en los hospitales de
Beuthen y Wiesbaden.

Después de un periodo de permiso en la patria , Manstein
fue reasignado, el 17 de junio de 1915, como asistente del ofi-
cial general del personal de operaciones del Décimo Ejército,
comandado por Max von Gallwitz. Pronto ascendido a capitan,
aprendié de primera mano la forma de planificar y llevar a cabo
operaciones ofensivas como los que el X. Ejército llevé a cabo con
éxito en Polonia, Lituania, Montenegro y Albania. Durante las
operaciones ofensivas en Verdin a principios de 1916, Manstein
estaba destinado con Gallwitz y su personal. Sirvié como oficial
de estado mayor del general Fritz von Below y su jefe de estado
mayor Fritz von Lossberg cerca del rio Somme, la zona fue
escenario de varias batallas durante el transcurso de la guerra.
Operaciones britanicas y francesas desde julio hasta noviembre
de 1916 obligaron a una retirada alemana durante el invierno a
la Linea Hindenburg, una serie de posiciones defensivas entre
Verdun y Lens. Manstein continud sirviendo bajo von Below
hasta octubre de 1917, cuando fue transferido como jefe de per-
sonal a la 42 Division de Caballeria, sirviendo en Riga durante la
ocupacién alemana de la zona. Como resultado de la firma del
Tratado de Brest-Litovsk en marzo de 1918, ya no era necesaria

la unidad de Manstein en el frente oriental y fue reasignado ala
2132 division de infanteria cerca de Reims donde vieron algunos
éxitos menores.

Rommel, Erwin

Durante la Primera Guerra Mundial, Rommel combatié en
Francia, asi como en Rumania e Italia, al comienzo en el 6° Regi-
miento de Infanteria de Wiirttemberg, pero la mayor parte de la
guerra la pasé en el Wiirttemberg Alpenkorps (Batallén alpino
de Wiirttemberg). Se gané una reputacién de gran coraje y de
tomar decisiones tacticas rapidas y aprovechar la confusién del
enemigo. Rommel fue condecorado con la Cruz de Hierro de
segunda clase en 1914, y la Cruz de Hierro de Primera Clase en
1915. Llevo a cabo, con éxito, golpes de mano protagonizados por
pequerios grupos de hombres, infiltrados a través de las lineas
enemigas al amparo de la oscuridad, avanzando rapidamente
para llegar a sus zonas de retaguardia, atacando y sorprendiendo
alos defensores. En 1918 recibié la orden “Pour le Mérite” (Max
Azul), maximo galardon de Alemania, equivalente a la Cruz de
la Victoria o la Legion de Honor, por su liderazgo en la lucha en
las batallas del Isonzo, en los Alpes del noreste en la orilla del
rio Isonzo. Mds especificamente, el premio fue por la batalla de
Longarone y la captura del Monte Matajur y de sus defensores
italianos, que ascendi6 a 150 oficiales, 9.000 hombres y 81 piezas
de artilleria. Por el contrario, el destacamento de Rommel sufrié
solo seis muertos y 30 heridos en los dos combates. Durante un
tiempo, Rommel sirvi6 en el mismo regimiento de infanteria
que Friedrich Paulus. Rommel fue herido tres veces durante la
Gran Guerra.

FRANCIA
De Gaulle, Charles

En visperas de la Gran Guerra se uni6 al 33° Regimiento de
Infanteria, con sede en Arras y comandado por el Coronel (y
futuro mariscal) Philippe Pétain.

Durante su estancia en Arras, y en preparacion para la Primera
Guerra Mundial, de Gaulle desarrollé una buena relacién con
su comandante en jefe, Pétain, con quien compartié una amplia

De Gaulle.




serie de ideas sobre asuntos militares. Ambos estaban de acuerdo
en que la invencién de la ametralladora y la moderna artilleria
habian colocado a la caballeria en desuso y requeria un cambio
hacia posiciones semi-estaticas en las que los ataques se harian
bajo la proteccion del fuego de cobertura.

Cuando la guerra estall finalmente a principios de agosto
de 1914, el 33° Regimiento, considerada una de las mejores
unidades de combate en Francia, fue arrojado inmediatamente
a comprobar el avance aleman en Dinant. Sin embargo, con
una mentalidad tradicional el comandante francés del Quinto
Ejército, el general Charles Lanrezac, lanzé6 sus unidades en
cargas de bayoneta contra la artilleria alemana, sufriendo gran-
des pérdidas. Ascendido a comandante de pelotén, de Gaulle
se involucro en la feroz lucha desde el principio, siendo uno de
los primeros en ser herido. A su regreso fue destinado al mando
de una nueva unidad dedicada al reconocimiento y el rastreo
en el “no-mans - land” y a la escucha de las conversaciones del
enemigo en sus trincheras. La informacién que trajo de vuelta
era tan valiosa que en enero de 1915 recibié una mencién por
su valentia. Después de una herida mas grave que lo incapacité
durante cuatro meses, fue ascendido a capitdn en septiembre de
1915. Haciéndose cargo de su compailia, escapd de la muerte
poco después cuando fue herido por una mina, dejandolo con
una herida en la mano izquierda, que le obligé a llevar su anillo
de bodas en la mano derecha.

Enlabatalla de Verdun, en marzo de 1916, mientras que llevaba
una carga para tratar de salir de una situacién comprometida,
rodeado por el enemigo, recibié una herida de bayoneta en la
pierna tras ser sorprendido, y sufriendo los efectos de los gases
toxicos, fue capturado en Douaumont, siendo uno de los pocos
supervivientes de su batallon.

En cautiverio de Gaulle adquiri6 otro apodo, Le Connéta-
ble (“El Condestable”). Esto se produjo a causa de su lectura
de periddicos alemanes (ya que habia aprendido aleman en el
colegio y pasaba sus vacaciones en la region de la Selva Negra)
y dando charlas sobre su visién de la marcha del conflicto a sus
compaifieros de prision.

Mientras estaba prisionero, De Gaulle escribié su primer libro
co-escrito con Matthieu Butler, “I Ennemi et le vrai ennemi” (EI
enemigo y el verdadero enemigo), un analisis de los problemas y
las disensiones en el seno del Imperio aleman y ejército, el libro
fue publicado en 1924.

Con todo, hizo cinco intentos de fuga sin éxito, siendo tras-
ladado a un alojamiento de mayor seguridad y castigado a su
vuelta con largos periodos de confinamiento solitario y con la
pérdida de privilegios, tales como periddicos y tabaco. En sus
cartas a sus padres constantemente hablaba de su frustracion
por que la guerra continuara sin él, llamando a la situacion “una
desgracia vergonzosa” y lo compard a ser cornudo. A medida que
la guerra se acercaba a su fin, él crecid su depresién ya que no
estaba jugando ningun papel en la victoria, pues a pesar de sus
esfuerzos permanecié en cautiverio hasta la rendiciéon alemana.
El 1 de diciembre de 1918, tres semanas después del armisticio,
regresé a la casa de su padre en la Dordoia para reunirse con sus
tres hermanos, que habian servido en el ejército y sobrevivido
ala guerra.

De Lattre de Tassigny, Jean Joseph

Combatio en la Primera Guerra Mundial siendo herido dos
veces. Fue nombrado caballero de la Legion de Honor en diciem-
bre de 1914.

Juin, Alphonse

En 1914 estaba destinado en Marruecos, al mando de las
tropas nativas. Tras el estallido de la Primera Guerra Mundial,
fue enviado al frente occidental, donde fue gravemente herido
en 1915. Como consecuencia de esta herida, perdio el uso de su
brazo derecho.

ESTADOS UNIDOS
Bradley, Omar N.

En West Point Bradley jug tres afios en el equipo universi-
tario de béisbol, incluyendo el equipo de 1914, en el que todos
los jugadores que se quedaron en el ejército llegaron a general.
Se gradud en West Point en 1915 como parte de una clase que
contiene muchos futuros generales, y que los historiadores mili-
tares han llamado “la clase en la que cayeron las estrellas” Hubo
finalmente 59 generales en el curso que se gradu6 ese dia, con
Bradley y Dwight Eisenhower alcanzando el grado de General
del Ejército.

Bradley fue comisionado en infanteria y fue asignado primero
al 14° Regimiento de Infanteria, sirviendo en la frontera de
EE.UU. con México en 1915. Cuando se declar¢ la guerra, fue
ascendido a capitan y enviado a proteger las minas de cobre en
Butte, Montana.

Bradley se uni6 a la 19 Division de Infanteria en agosto de
1918, que estaba previsto fuera desplegada en Europa, pero la
pandemia de gripe y el armisticio se lo impidid.

Eisenhower, Dwight D. (Ike)

Después de su graduacién en 1915, el segundo teniente Eisen-
hower pidi6 ser destinado a las Filipinas, que le fue denegado, y
sirvi6 en infanteria, en un principio en suministros, hasta 1918
en diversos campos en Tejas y Georgia. En 1916, mientras se
encontraba en Fort Sam Houston, Eisenhower fue el entrenador

Dwight D. Eisenhower



de futbol americano del St. Louis College, hoy Universidad de
Santa Maria. A finales de 1917 estaba a cargo de la formacioén
en Fort Oglethorpe, Georgia.

Cuando los EE.UU. entraron en la Primera Guerra Mundial,
pidid ser destinado a ultramar, siéndole nuevamente denegado
y asignado a Fort Leavenworth, Kansas. En febrero de 1918 fue
trasladado a Camp Meade en Maryland con el 65° de Ingenieros.
Su unidad fue sefialada para su traslado a Francia, pero para su
pesar fue trasladado al nuevo cuerpo de tanques, donde alcanzé el
empleo de Teniente Coronel temporal. Instruyé a los de carristas
en “Camp Colt”, su primer mando de tropa, en el lugar en que
tuvo lugar “la carga de Pickett” en Gettysburg, Pennsylvania,
durante la Guerra Civil. Aunque Ike y sus tripulaciones de tanques
nunca entraron en combate, mostrd una excelente habilidad para
la organizacién, asi como una gran capacidad para evaluar con
precision el potencial de sus suboficiales. Una vez mas, cuando
la unidad bajo su mando recibi6 la orden de embarque para
Francia, su buen dnimo se fue al garete al firmarse el armisticio,
justo una semana antes de la salida, hecho que le dejé deprimido
y amargado por un tiempo, a pesar de haber obtenido la Medalla
de Servicios Distinguidos por su trabajo en casa.

MacArthur, Douglas

Perteneciendo al Departamento de Guerra, fue ascendido a
comandante el 11 de diciembre de 1915. En junio de 1916, fue
asignado como jefe de la Oficina de Informacion en la oficina
del Secretario de la Guerra, Newton D. Baker. MacArthur desde
entonces ha sido considerado como el primer jefe de prensa del
Ejército. Tras la declaracion de guerra a Alemania el 6 de abril de
1917, Baker y MacArthur formalizaron un acuerdo del presidente
Wilson para el uso de la Guardia Nacional en el frente occidental.
MacArthur sugirié enviar primero una divisién organizada con
unidades de los diferentes estados, a fin de evitar la apariencia
de favoritismo hacia un estado en particular. Baker, aprob¢ la
creacion de esta formacion, que se convirti6 en la 422 Division
(“Rainbow”), nombrando al general de divisiéon William A.
Mann, director de la Oficina de la Guardia Nacional, como su
comandante; MacArthur fue su jefe de gabinete, con el rango de
coronel. A peticiéon de MacArthur, esta unidad fue asignada ala
infanteria en lugar de a ingenieros.

La 42* division fue organizada en agosto y septiembre de
1917 en el campo Mills, Nueva York, donde en su formacién
se hizo hincapié en el combate en campo abierto en lugar de la
guerra de trincheras. Naveg6 en un convoy de Hoboken, Nueva
Jersey, para Francia el 18 de octubre de 1917 MacArthur hizo
el viaje en el transporte Covington. El 19 de diciembre, Mann
fue reemplazado como comandante de la division por el general
Charles T. Menoher.

La 42.a divisién entré en linea en el sector Lunéville, tranquila
en febrero de 1918. El 26 de febrero, MacArthur y el capitan
Thomas T. Practico acompafaron en una incursion francesa en
el que MacArthur ayudo en la captura de prisioneros alemanes.
Por ello MacArthur fue condecorado con la Croix de guerre.
Menoher recomend6 MacArthur para una estrella de plata, que
recibié mas adelante. El 9 de marzo, la Divisién 422 lanzé tres
ataques sobre las trincheras alemanas en el Saliente du Feys.
MacArthur acompaiié a una compaiifa del 168° de Infanteria.
Esta vez, su liderazgo fue recompensado con la Cruz de Servicios
Distinguidos. Unos dias mas tarde, MacArthur, fue gaseado.

MacArthur fue ascendido a general de brigada el 26 de junio.
A finales de junio, la Division 42 fue trasladada a Chélons-en-

Champagne para oponerse a la inminente ofensiva alemana
en Champagne-Marne. Por esta campafia MacArthur recibié
una segunda Estrella de Plata. La 422 division particip6 en la
posterior contraofensiva aliada, y MacArthur fue galardonado
con una tercera estrella de plata, el 29 de julio. Dos dias mas
tarde, Menoher fue relevado por el Brigadier General Robert A.
Brown, de la 84® Brigada de Infanteria siendo reemplazado por
MacArthur. Por las operaciones del el 2 de agosto fue galardonado
con una cuarta estrella de plata. También fue condecorado con
una segunda Croix de Guerre y fue nombrado comandante de
la Legion de Honor.

Por sus acciones del 12 de septiembre durante la batalla por
Saint-Mihiel MacArthur fue galardonado con una quinto Estrella
de Plata. Recibi6 una sexta estrella de plata por su participacién
en un ataque en la noche del 25 a 26 septiembre. En un recono-
cimiento el dia 12 de octubre MacArthur fue gaseado de nuevo.

Su actuacion en el ataque a las alturas del Mosa le llevo a ser
galardonado con una séptima estrella de plata. E1 10 de noviem-
bre, un dia antes del armisticio que puso fin a los combates,
MacArthur fue nombrado comandante de la 422 Divisién. Por
su servicio como jefe de personal y comandante de la 842 Bri-
gada de Infanteria, fue galardonado con la Medalla de Servicios
Distinguidos.

Patton, George S. jr.

Tras la entrada de los EE.UU. en la Primera Guerra Mundial
Pershing fue nombrado comandante de la Fuerza Expedicionaria
Estadounidense (AEF ), Patton solicit6 ser agregado a su per-
sonal. Ascendido a capitan el 15 de mayo de 1917 fue a Europa,
entre los 180 hombres del grupo de avanzada de Pershing que
salieron 28 de mayo llegando a Liverpool el 8 de junio. Tomado
como asistente personal por Pershing, supervisé el entrenamiento
de las tropas estadounidenses en Paris hasta septiembre, luego

Patton

se traslad6 a Chaumont y asignado al mando de la compaiiia
encargada de supervisar la base. Patton estaba satisfecho con el
puesto y comenz6 a interesarse en los tanques, cuando Pershing
traté de darle el mando de un batallén de infanteria. Mientras
estaba en el hospital por una ictericia, Patton se reunié con el
coronel Fox Conner, quien le anim¢ a trabajar con tanques mejor
que con infanteria.

El 10 de noviembre de 1917 Patton fue designado para estable-
cer la Escuela de carros ligeros de la AEFE. Dejo6 Paris asignado ala



escuela de formacion de carros del ejército francés en Champlieu
cerca de Orrouy, donde condujo un tanque ligero Renault FT,
probando su capacidad de cruce de trincheras. También visitd
una fabrica de Renault para observar la fabricacion de los tanques.
El 20 de noviembre, en Cambrai, los britdnicos lanzaron la que
entonces fue la mayor batalla de tanques de la guerra. En el cierre
de su gira el 1 de diciembre, Patton fue a Albert, a 30 millas (48
km) de Cambrai, donde fue informado sobre los resultados de
este ataque por el jefe del Estado Mayor del Cuerpo de Tanques
britdnicos, el coronel JFC Fuller. Patton fue ascendido a coman-
dante el 26 de enero de 1918, recibiendo los diez primeros tanques
el 23 de marzo de 1918 en la Escuela de tanques en Langres, en el
departamento de Haute-Marne. Unico soldado con experiencia
en conduccion de tanques, Patton personalmente retir6 siete de
los tanques del tren. En el destacamento, Patton entreno a las
tripulaciones para operar en apoyo de la infanteria, y promovié
su aceptacion entre los reticentes oficiales de infanteria. Fue
ascendido a teniente coronel el 3 de abril de 1918, y asistié a la
Escuela de Estado Mayor general del Ejército en Langres.

En agosto de 1918, fue puesto al mando de la 1* Brigada
Provisional de Tanques de los EE.UU. (redesignado como 3042
Brigada de Tanques el 6 de noviembre de 1918). La Brigada de
Carros Ligeros de Patton fue parte del Cuerpo de Carros del
Coronel Samuel Rockenbach, parte del Primer Ejército de los
Estados Unidos. Patton mando los tanques Renault FT tripulados
por personal americano en la batalla de Saint-Mihiel. Caminé
delante de los tanques en Essey, ocupado por los alemanes, y
monto en la parte superior de un tanque durante el ataque a
Pannes, tratando de inspirar a sus hombres.

Posteriormente la brigada de Patton fue trasladada para apoyar
al I. Cuerpo de los EE.UU. en la ofensiva de Meuse-Argonne el
26 de septiembre. Personalmente encabezé un grupo de tanques
a través de la espesa niebla mientras que avanzaban 5 millas (8
km) tras las lineas alemanas. Alrededor de las 09:00, Patton fue
herido en el muslo izquierdo mientras lideraba seis hombres y
un tanque en un ataque contra las ametralladoras alemanas cerca
dela ciudad de Cheppy. Su ordenanza, soldado de primera clase
Joe Angelo, salvo a Patton por lo que mas tarde fue galardonado
con la Cruz de Servicios Distinguidos. Patton comand¢ la batalla
desde un agujero durante una hora antes de ser evacuado. Se
detuvo en un puesto de mando en retaguardia para presentar su
informe antes de ir a un hospital. Mientras se recuperaba de su
herida, Patton fue ascendido a coronel en el Cuerpo de Tanques
del Ejército de EE.UU. el 17 de octubre. Volvié al servicio el 28
de octubre, pero no vio ninguna mas accién antes de que ter-
minaran las hostilidades con el armisticio del 11 de noviembre
de 1918. Por sus acciones en Cheppy, Patton recibi6 la Cruz de
Servicios Distinguidos. Por su liderazgo de la brigada y de la
escuela de tanques, fue galardonado con la Medalla de Servicios
Distinguidos. También fue galardonado con el Corazén Purpura
por sus heridas en combate tras su creaciéon en 1932.

Stilwell, Joseph W.

Durante la Primera Guerra Mundial, fue oficial de inteligencia
del Cuarto Cuerpo USA y colabord en la planificacion de la ofen-
siva de St. Mihiel. Fue galardonado con la Medalla de Servicios
Distinguidos por su servicio en Francia.

FINLANDIA
Mannerheim, Carl Emil

Al comienzo de la Primera Guerra Mundial, Mannerheim
sirvié como comandante de la Brigada de Caballeria de la Guar-

Carl Emil Mannerheim

dia, y luch¢ en los frentes austro-htingaro y rumano. En diciembre
de 1914, después de distinguirse en combate contra las fuerzas
austro-hungaras, Mannerheim fue condecorado con la Orden
de San Jorge, cuarta clase. En marzo de 1915, Mannerheim fue
designado para comandar la 12 @ Division de Caballeria. Manner-
heim recibié permiso para visitar Finlandia y San Petersburgo a
principios de 1917, y fue testigo del estallido de la Revolucion de
Febrero. Después de regresar al frente, fue ascendido a Teniente
General en abril de 1917 (la promocién fue retroactiva a febrero
de 1915), y tomé el mando del Sexto Cuerpo de Caballeria en el
verano de 1917. Sin embargo, Mannerheim cay6 en desgracia con
el nuevo gobierno, que lo considera como reacio a la revolucidn.
En septiembre fue relevado de sus funciones, mientras estaba
de baja por enfermedad después de haberse caido del caballo.
Estando en la reserva, y mintras se recuperara en Odessa, deci-
di6 retirarse y regresar a Finlandia, lo que hizo en diciembre
de ese afio.

GRAN BRETANA
Alexander, Harold

Alexander pasé la guerra en el frente occidental. Como oficial
de peloton en el 1° Batallon de los Irish Guards, sirviendo en
la Fuerza Expedicionaria Britdnica (BEF ) en 1914. Tomo parte
en la retirada de Mons y fue herido en la Primera de Ypres. Fue
ascendido a capitan temporal el 15 de noviembre de 1914 y capi-
tan permanente en el recién creado 2° Batallon el 7 de febrero
del afio siguiente.

Alexander volvi6 al frente occidental en agosto de 1915, luchd
en Loos y actud, durante diez dias en octubre de 1915, como
comandante del ler Batallon de la Guardia Irlandesa como
un “reemplazo ante las bajas en combate”. Luego regresé al 2°
Batallén como oficial de compaiiia y, en enero de 1916, recibié
la Cruz Militar por su valentia en Loos. Por su servicio en el
Somme el 15 de septiembre de 1916, fue nombrado en octubre
a la distinguida Orden de Servicios Distinguidos. En el mismo
mes, Alexander recibid la Legion de Honor francesa.



Alexander Harold

El 10 de diciembre de 1916, Alexander asumid el cargo de
segundo al mando del 1° Batalléon de la Guardia Irlandesa
actuando como Mayor.En mayo, Alexander habia asumido bre-
vemente el cargo de Comandante del ler Batallén, en calidad
de teniente coronel, aunque solo era capitan. Se convirtié en
mayor efectivo el 1 de agosto de 1917 actuando de nuevo como
teniente coronel, fue confirmado como oficial al mando del
segundo Batallon el 15 de octubre. Alexander mandé su batallon
en la Tercera de Ypres, donde fue herido levemente, luego en el
Bosque de Bourlon (parte de la batalla de Cambrai), donde su
batallon sufrié 320 bajas sobre 400 hombres. Entre el 23 y el 30
marzo de 1918, tuvo que asumir el mando de la 4* Brigada de
Guardias, durante la retirada britanica.Una vez mds mand¢ el
segundo batallén en Hazebrouck en abril de 1918, donde tuvo tal
cantidad de bajas que su unidad no volvié a entrar en combate.
Todavia actuaria como teniente coronel al mandar a una escuela
del cuerpo de infanteria en octubre de 1918.

Montgomery, Bernard

La Primera Guerra Mundial comenzé en agosto de 1914 y
Montgomery fue trasladado a Francia con su regimiento ese
mismo mes. Sus primeras acciones fueron la batalla de Le Cateau
ese mes y la retirada de Mons. En Méteren , cerca de la frontera
belga en Bailleul el 13 de octubre de 1914, durante una contra-
ofensiva aliada, recibi6é un disparo de un francotirador que le
atravesé el pulmoén derecho. Recibié otro disparo en la rodilla.
Fue condecorado con la Orden de Servicios Distinguidos por
su valiente liderazgo.

Después de recuperarse a principios de 1915, fue nombrado
brigadier mayor primero de la 1122 Brigada y luego de la 1042
Brigada que estaba en fase de entrenamiento en Lancashire.
Regres¢ al frente occidental a principios de 1916 como oficial
de Estado Mayor en la 33 @ Division y particip6 en la batalla de
Arras, en abril / mayo de 1917. Se convirtié en oficial del estado
mayor general del IX Cuerpo, parte del Segundo ejército del
general Sir Herbert Plumer, en julio de 1917.

Montgomery combatid en la batalla de Passchendaele en otofio
1917, antes de terminar la guerra como Oficial de Estado Mayor.

O’Connor, Richard

Durante la Primera Guerra Mundial, O’Connor sirvié como
Oficial de sefiales. Desde octubre de 1916, como capitdn y mas
tarde como comandante, desempefid el cargo de comandante
de la 912 Brigada, 7 * Division. Fue condecorado con la Cruz
Militar en febrero de 1915. En marzo de ese afio vio accién en
Arras y Bullecourt. O’Connor fue galardonado con el DSO y
fue nombrado teniente coronel al mando del segundo batallén
de infanteria de la Honorable Compania de Artilleria, que for-
maba parte de la 72 Divisién, en junio de 1917. En noviembre ,
la division recibi6 la orden de apoyar a los italianos contra las
fuerzas austro-htingaras en el rio Piave que entonces formaba
parte del Frente italiano. A finales de octubre de 1918, el segundo
batallén capturd la isla de Tumba di Papadopoli en el rio Piave
operacion por la que O’'Connor recibi6 la Medalla de Plata Ita-
liana de Valor Militar (Medaglia d” Argento al Valor Militare) y
una barra a su DSO.

Al final de la guerra, O’Connor volvi6 a su rango de capitan.
Slim, William J.

A pesar de no tener ninguna relacién con la universidad, se
uni6 al Cuerpo de Entrenamiento de Oficiales de la Universi-
dad de Birmingham en 1912, y pudo asi ser comisionado como
segundo teniente temporal en el Regimiento Real de Warwick-
shire el 22 de agosto de 1914. Fue gravemente herido en Gallipoli.
A suregreso a Inglaterra, se le concedié un mando regular como
segundo teniente en el regimiento de la India Occidental. En
octubre de 1916, regresé al Regimiento Real de Warwickshire
en Mesopotamia. El 4 de marzo de 1917 fue ascendido a teniente
(con antigliedad retroactiva de octubre de 1915). Fue herido por
segunda vez en 1917. Habiendo recibido previamente el rango
temporal de capitan, fue galardonado con la Cruz Militar el 7 de
febrero de 1918 para sus actuaciones en Mesopotamia.

JAPON
Yamashita, Tomoyuki

Promovido a teniente en diciembre de 1908, luché contra el
imperio aleman en Shantung, China en 1914. Ascendido a capitdn
en mayo de 1916, asisti6 a la clase 28 de la Escuela de Guerra
del Ejército, donde se gradud en sexto lugar en su clase en 1916.
Yamashita se convirtié en un experto en Alemania, sirviendo
como agregado militar adjunto en Berna, Suiza y Berlin desde
1919 hasta 1922.

NUEVA ZELANDA
Freyberg, Bernard

En 1915 se vio involucrado en la campaiia de los Dardanelos.
Durante los desembarcos iniciales de las tropas aliadas después
de la fracasada tentativa naval para forzar el estrecho, Freyberg
nado a tierra en el Golfo de Saros. Una vez en tierra, comenzé a
lanzar bengalas de iluminacién con el fin de distraer a las fuerzas
turcas de los desembarcos reales que tenian lugar en Gallipoli.
A pesar de estar bajo fuego pesado turco, regreso a salvo de esta
salida, y por su accion recibié la Orden de Servicios Distingui-
dos. Recibi6 varias heridas graves y dejo la peninsula cuando su
division fue evacuad en enero de 1916.

En mayo de 1916 Freyberg fue transferido al ejército britanico
como capitan en el Royal West Surrey de la Reina. Sin embargo,
quedd en ‘capilla’ con su batallon del que era segundo al mando
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temporal y con ellos fue a Francia. Durante las etapas finales de
la batalla del Somme, al mando de un batallén como teniente
coronel temporal, se distingui6 en la captura del pueblo Beau-
court por lo que se le concedid la Cruz de la Victoria. El 13 de
noviembre de 1916 en Beaucourt-sur — Ancre, Francia, después
de que su batallén hubiera realizado el ataque inicial a través
del sistema de trincheras enemigo recuper6 a sus hombres y
algunos otros, y los llevé en un asalto exitoso hacia el segundo
objetivo, durante el cual sufrié dos heridas, manteniéndose al
mando y firme durante todo el dia y la noche siguiente. Cuando
fue reforzado a la maifana siguiente, atac6 y captur6 a un pueblo
fortificado, tomando 500 prisioneros. Aunque herido dos veces,
la segunda vez seriamente, Freyberg se neg6 a abandonar la linea
del frente hasta quehubo dado las instrucciones finales.

Durante su tiempo en el frente occidental continu6 liderando
con el ejemplo. Su liderazgo audaz tuvo un costo: recibié nueve
heridas durante su servicio en Francia.

Freyberg gand la promocién al rango de general de brigada
temporal (aunque solo tenia el rango permanente de capitan)
tomando el mando de una brigada de la 58* Divisién en abril
de 1917, lo que le convirti6 enel general mds joven del ejército
britanico. Fue galardonado como compaiiero de la Orden de San
Miguel y San Jorge ese mismo afo. En septiembre, un obus a
sus pies le caus6 la peor de sus muchas heridas. Cuando volvié
al servicio en enero de 1918 tomo el mando de la 88 Brigada
de la 29 *Divisién, que actud con éxito durante la ofensiva ale-
mana de marzo/abril de 1918. Gané una barra para su DSO en
septiembre de ese afo.

Para poner punto final puso fin a la guerra lider6 un escuadrén
de caballeria separado del séptimo de Gragones de la Guar-
dia apoderarandose de un puente en Lessines, que se logré un
minuto antes de que el armisticio entrara en vigor, lo que le valié
una tercera barra para su DSO. Al final de la guerra, Freyberg
habia afadido una Croix de Guerre francesa, asi como cinco
Menciones. Con su VC y tres GRD , se situé como uno de los
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oficiales del Imperio britanico mas condecorado de la Primera
Guerra Mundial.

POLONIA
Anders, Wladystaw

Wtadystaw Anders era hijo de Elizabeth (Elzbieta) Taucherty
Albert Anders, siendo ambos alemanes del Baltico. Como joven
oficial, sirvi6 al zar Nicolds II en el Primer Regimiento de Lan-
ceros de Krechowiecki durante la Primera Guerra Mundial, para
después unirse al ejército polaco y servir de nuevo en caballeria
como comandante en jefe el 15° Regimiento de Ulanos de Poznan.

Sosabowski, Stanistaw

En 1913, Sosabowski fue reclutado por el ejército austro-hun-
garo. Después del campamento, fue ascendido al rango de cabo,

Stanislaw Sosabowski



sirviendo en el 58° Regimiento de Infanteria. Tras el estallido
de la Primera Guerra Mundial pele6 con su unidad contra el
ejército imperial ruso en las batallas de Rzeszéw, Paso de Dukla
y Gorlice. Por su valentia, fue galardonado con varias medallas
y ascendido a primer teniente. En 1915, fue gravemente herido
en accidn y retirad del frente.

En noviembre de 1918, después de que Polonia recuper6 su
independencia Sosabowski se presenté como voluntario en el
recién formado ejército polaco, pero sus heridas atin no habian
sanado y fue rechazado como oficial de primera linea. En lugar
de ello, se convirti6 en oficial de Estado Mayor en el Ministerio
de Asuntos de Guerra en Varsovia.

Como curiosidad, Sosabowski habia nacido en la Galicia
austro-htingara, regién que ahora pertenece a Ucrania.

UNION SOVIETICA
Budionni, Semion

Durante la Primera Guerra Mundial, Budionni fue suboficial
mayor en el 18° Regimiento de Dragones de Severskyen en el
frente occidental. Se hizo famoso por su valor y por obtener una
serie de victorias, a pesar de la incompetencia general de los altos
oficiales y bajo los que sirvié (aristocratas principalmente rusos
y caucasicos que habian recibido destino por su apellido). En
1916, fue transferido al Frente del Céucaso, para luchar contra
los turcos. Fue condecorado con la Cruz de San Jorge de cuarta
clase por su asalto con éxito contra una linea de suministro de
aleman, sin embargo, esta fue revocada poco después: durante
una acalorada confrontacion con el sargento mayor del escua-
drén respecto a los malos tratos a los soldados por parte de los
oficiales y la continua falta de alimentos, Budionni golpe6 al
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sargento, quien tomo represalias. Los soldados respaldaron a
Budionni durante el interrogatorio, alegando que el suboficial
fue pateado por un caballo y estaba usando esto como una excusa
para vengarse. Debido a esto y a pesar de su valor como soldado
de caballeria, fue despojado de su cruz de San Jorge.

Cuando la revolucion rusa derrocé al régimen zarista en 1917,
se radicalizé al igual que algunos otros soldados y se convirtié
en un destacado miembro del Soviet de Soldados en la zona del
Caucaso.

Al estallar la guerra civil en 1918 Budionni organizé una
fuerza de caballeria roja en la regién del Don, que finalmente

Koniev

se convirtié en el 1° de caballeria del ejército. Este ejército tuvo
un papel importante en la victoria en la Guerra Civil por los
bolcheviques.

Koneyv, Ivan S.

En 1916 fue reclutado por el Ejército Imperial ruso. Cuando
la revolucidn rusa estallé en 1917 fue desmovilizado y volvié a
casa, pero en 1919 se uni6 al Partido Bolchevique y el Ejército
Rojo, sirviendo como artillero. Durante la Guerra Civil rusa
sirvi6 con el Ejército Rojo en la zona mas oriental de Rusia. Su
comandante en ese momento fue Kliment Voroshilov, mas tarde,
un colega cercano de Joseph Stalin y Comisario para la Defensa.
Esta alianza fue clave para la carrera posterior de Konev.

Rokossovski, Konstantin K.

Al incorporarse al Quinto Regimiento de Dragones de Kar-
gopolsky, Rokossovsky demostrd ser un soldado de talento y
cualidades de lider, finalizando la guerra con el rango de suboficial
subalterno, tras servir en caballeria durante la guerra. Durante
ella fue herido dos veces y condecorado con la Cruz de San Jorge.
En 1917 se unié al Partido Bolchevique y poco después entrd en
las filas del Ejército Rojo.

Durante la Guerra Civil rusa mandé un escuadrén de caballeria
de la Guardia Roja y un destacamento en las campafias contra
a Guardia Blanca de Aleksandr Kolchak en los Urales, donde,
en noviembre de 1919, fue herido en el hombro por un oficial
blanco. Rokossovsky recibié la condecoracion militar mas alta de
la Rusia Soviética en el momento, la Orden de la Bandera Roja .

Zhukov, Gueorgui K.

Nacido en una familia campesina pobre de la aldea de Stre-
lkovka, Zhukov fue aprendiz de peletero en Mosct. En 1915 fue
reclutado por el ejército imperial ruso, donde sirvi6 primero en
el 10° Regimiento de Caballeria de la Reserva (entonces llamado
Décimo Regimiento de Dragones de Novgorod). Durante la Pri-
mera Guerra Mundial, Zhukov fue condecorado con la Cruz de
San Jorge en dos ocasiones y promovido al rango de suboficial por
su valentia en el campo de batalla. Se uni6 al Partido Bolchevique
después de la Revolucién de Octubre. Después de recuperarse de
un grave caso de tifus, lucho en la Guerra Civil rusa en el periodo
1918-1921, sirviendo con el Primero de Caballeria del Ejército,
entre otras formaciones. Recibi6 la Orden de la Bandera Roja
por someter la rebelién de Tambov en 1921.
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Por Alberto Boo
Cuando Jonhy cogio su fusil: uniformidad de los Doughboys'

Tras el estallido de la entonces conocida como Gran Guerra,
los Estados Unidos se decidieron por seguir una politica de no
intervencion, no obstante el hundimiento del Lusitania con la
pérdida de 129 de sus ciudadanos provoc6 un cambio en la actitud
de Woodrow Wilson. Este, exigi6 la inmediata detencién de los
ataques contrarios al derecho internacional y comunicé que la
aplicacidn por parte de la Marina Imperial alemana de la guerra
submarina sin restricciones seria considerada como casus belli.

En enero de 1917 Alemania reanuda, en un intento de asfixiar
a Inglaterra, los ataques indiscriminados de sus submarinos,
sabiendo que esto precipitara la entrada de los EEUU en el
conflicto: el ministro de exteriores germano remite un telegrama
a México. Este, conocido como telegrama de Zimmermann,
invitaba a los mejicanos a participar en la guerra contando con

su financiacién a cambio de la recuperacion de sus antiguas
posesiones de Texas, Nuevo México y Arizona. Interceptado
por los britdnicos y puesto en inmediato conocimiento de las

1 Recomiendo a la hora de profundizar en la uniformidad norteamericana
la consulta del excelente blog en espaiiol realizado por el recredor madrileno
J.PRivera http://27thinfantrydivisionspain.blogspot.com.es .

autoridades norteamericanas impulsaria, junto al hundimiento
de 7 mercantes, la peticion por parte del presidente Wilson de
la declaracién de guerra que seria ratificada por el congreso el
6 de abril de 1917.

Para entonces el US Army era una pequena fuerza profesional,
menos de 100000 hombres en 1914, reforzada por unidades de
la guardia nacional, sin embargo tras la aplicacion de la Selec-
tive Service Act se realizé un increible esfuerzo consiguiendo
movilizar al término de la guerra a unos 4 millones de hombres
y mujeres.

Paralos estandares de la época los “Doughboys” de la American
Expeditionary Force (AEF) al mando de Pershing, se encon-
traban razonablemente bien equipados y alimentados. Entre
su uniformidad destaca sobre todo su caracteristico sombrero
picudo o sombrero de campana 1911, el color del cordén era el
propio de cada arma, sustituido en retaguardia por la overseas
cap y en combate por el casco britdnico Mk I o su copia esta-
dounidense M1917.

En la uniformidad el elemento mas extendido era el modelo
M1917, variante del M1912, consistente en una guerrera de cuello
alto y lana gruesa de tono verdusco o marrén. Contaba con 4
bolsillos lisos, 2 en el pecho y 2 en la cadera, uno interior y 2
ganchos para abrochar el cuello. 5 botones con 4guila, trabillas
en los hombros y discos de servicio a ambos lados del cuello
completaban el conjunto. Los pantalones ligeramente abombados
contaban con refuerzos en rodillas y muslos, botones metalicos,
un cierre con lazos y ojales en la zona del tobillo, 5 bolsillos y
trabillas para el cinturé6n.

Como prenda de abrigo portaban chaquetones M1917 de
gruesa lana en tono verde oliva. Contaba con 3 bolsillos: uno
interior en el pecho y luego 2 laterales que estaban también
abiertos en el interior, 6 botones en el pecho, cuello con grandes
solapas y trabillas con boton en las mangas. Existia otro modelo
denominado M1918, mas corto y ya sin trabillas en las mangas.

El calzado mas comun eran los botines M1904 o las ammo
boots inglesas reforzados por polainas modelo 1904, se sujetaban
alrededor de la pantorrilla con una correa, modelo 1910, cuerda
y corchetes, o los caracteristicos putties britanicos.

A lahora de distribuir el equipo se utiliza el haversack M 1910,
cinturén para la municién M1910 con diez portacargadores de
algodon, cada uno con capacidad para 2 peines de 5 cartuchos
cada uno del Springfiled 1903, cantimplora, portabayonetas
en mochila o al cinto y bandolera del mismo material con 5
portacargadores.

Por ultimo la mascara anti gas, modelo Small Box Respirator o
SBR de patente britanica era sin duda el elemento imprescindible
en el equipo de cualquier soldado del frente. Su pérdida o mal
estado podria suponer la diferencia entre la vida o la muerte en
caso de un ataque quimico.
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Por Angel J. Martinez Val

Bienvenidos otra vez al apasionante mundo de los soldaditos
de cartén. Estamos hablando de Wargames.

Me comenta el Alto Estado Mayor de la revista que en este
numero deberia escribir sobre algiin juego de la IGM ya que,
al parecer, la mayor parte tratara sobre esta contienda. Como
el anterior articulo lo dediqué al mejor juego de la IGM que
conozco, “Paths of Glroy”, no sabia realmente cémo enfocar éste
(de hecho ya tenia los cascos espartanos apilados en la estanteria,

Senderos
«Glorta

mhﬂ\

pero los dejaremos para mejor ocasién). Tras rumiarlo bastante,
y quizas fruto de la campana navidena de consumo atroz, me
voy a saltar por una vez mi norma de no hablar de compras, y
presentaré unos cuantos juegos, de forma somera, que se pueden
conseguir actualmente y que todos ellos tratan sobre la IGM.
Vayamos a las trincheras, pues.

Senderos de Gloria.

Vale, esta propuesta puede ser algo tramposa, ya que Sen-
deros de Gloria no es sino la edicion en castellano de “Paths of
Glory”, juego del que hablé en el nimero anterior. No obstante,
pienso que tiene que ser mi mayor recomendacién. La empresa
DEVIR esta haciendo una apuesta fuerte por contentar a los
Grognards ibéricos con algunos de los titulos de mas éxito y
se merecen un reconocimiento. Por 40 € podemos conseguir

Ataqueg
con e
Zepelineg |5/

una estupenda edicion de este magnifico juego. El tablero es el
montado con cartén y ademas han puesto més contadores que
los que venian en el juego original, cosa que es de agradecer.
Por si fuera poco, han afiadido cartas opcionales de la revista
C3i (la oficial de GMT) que anaden mas versatilidad al juego. Es
posible que algunas de estas cartas opcionales vengan con fallos
de impresion, pero DEVIR se esta encargando de que todos los
distribuidores tengan las cartas corregidas y en cualquier caso me
consta que cualquier fallo en el producto lo corrigen al instante.

i
e T e V=,

TED 5. RaicTR

Paths.Glory

Senderos.Glorig

LA PRIMERA GUERRA MUNDIAL, 1914 -1918

S loria

Vuelvo a decir que es importante apoyar a las empresas que
arriesgan editando productos en Espana y DEVIR siempre ha
dado muestras de profesionalidad en este aspecto. Por todo esto
si quieres comprarte un Wargame para estas navidades Senderos
de Gloria es mi primera recomendacion.

Senderos de Gloria

Editorial DEVIR.

Nuamero de jugadores: 2
Duracién: 240 minutos aprox.
Juego y reglas en castellano

Complejidad: Media




Pursuit of Glory. cia. Su disefiador, Ted Raicer, el mismo de los otros dos titulos

— anteriores, se aleja de los razonamientos tacticos y se adentra

. algo mds en el componente administrativo de esta complicada

Pu rsuzt ; G l Or guerra. En Grand Illusion te pones tanto en el pellejo de un

of . . -
Primer Ministro como en el de un general y tu misioén es tanto
THE GREAT WAR IN THE NEAR EAST . :

organizar tus tropas como aplastar al enemigo

El juego se basa en manejar los CAPS o puntos administrativos.
Con ellos podras mover, atacar, recibir refuerzos, atrincherarse,
etc. Los Poderes centrales tienen que adentrarse en los territorios
de los aliados sin permitir contrataques, y mantener la iniciativa
de la guerra lo mas posible ya que para ganar necesitan el doble
de puntos de victoria que sus rivales. Los aliados pueden ganar si
consiguen romper las lineas enemigas y adentrarse en Alemania.

La web wargamer.com habla de Grand Illusion en estos tér-
minos:

“Grand Illusion es un juego muy agradable cuya innovadora
mecdanica aporta una mirada fresca e intrigante. El cambio cons-
tante de la iniciativa ofrece partidas llenas de tension de principio
a fin y las reglas de combate provocan que te muerdas las ufias
en casi todas las batallas. El juego consigue reflejar los errores
histéricos de ambos bandos durante los primeros meses de la
guerra. Aunque hay algunos problemas de documentacién y
alguna interpretacion de reglas molestas, en general, es un buen
producto en términos de realismo y jugabilidad. Yo recomiendo
Grand Illusion a los interesados en la Primera Guerra Mundial,
pero también es recomendable para aquellos que buscan un tipo
diferente de juego de mesa a nivel operativo’”.

WORLD WAR | STRATEGIC GAME

Un juego adictivo que se puede conseguir por unos 30 € en la

) ) mayor parte de distribuidores nacionales
Este juego lo recomiendo solamente para aquellos que hayan

disfrutado de Paths of Glory o Senderos de Gloria y quieran Grand Illusion

profundizar mds en su sistema, ya que muchos expertos jugadores Editorial GMT.
opinan que supera en complejidad y profundidad a su predecesor.
En este caso la guerra se enfoca en el frente de Oriente Medio,
jugando en una escala menor que en PoG y por tanto menos Duracién: 240 minutos aprox.
estratégica y mucho mas tactica y operacional. Si te gusta la
historia de la IGM en este frente, Pursuit of Glory es tu juego.

Numero de jugadores: 2

Juego en inglés con reglas traducidas al castellano
. ., L , Complejidad: Baja/Media

La situacidn de la guerra nos deja inmersos en un pandemo-
nium cadtico entre poderes asiaticos como los Turcos, revoltosas
tribus drabes lideradas por el legendario Lawrence de Arabia,
y una miriada de invitados europeos. Un teatro asimétrico y
atipico en el que tropas de las mas variopintas nacionalidades se
irdn incorporando a la contienda, mientras otras saldran de ella
o incluso cambiaran de bando. La mecanica de motor de cartas
permite que se vean reflejados montones de eventos y personajes
caracteristicos. Un juego emocionante que se puede conseguir
por 40 euros en inglés con reglas traducidas. Pursuit of Glory
te permitira jugar decenas de partidas sin que por ello el juego
pierda el dinamismo de la primera.

Pursuit of Glory

Editorial GMT.

Namero de jugadores: 2

Duracién: 360 minutos aprox.

Juego en inglés con reglas traducidas al castellano
Complejidad Media/alta

Grand Illusion

GAME DESIGN

TED 8. RAICER

Otro cambio de frente, pero esta vez también de estilo. El
escenario es ahora la zona de los Paises Bajos y el Norte de Fran- QMI o oldRle, Kight Games,, , ..




Clash of Giants IT

Y nos despedimos de estas recomendaciones con otro juego del
prolifico Ted Raicer. Esta vez seran dos campanas las disponibles

La Campana de Galicia (1914) enfrenta a los ejércitos de la
Rusia zarista y Austria-Hungria en una lucha feroz a lo largo de
un frente de 200 millas.

La Campana de Ypres (1914) cubre el climax de la “carrera
hacia el mar” en el Frente Occidental que sigui6 a la victoria
aliada en el Marne

Clash of Giants subraya la dificultad de dirigir grupos de ejér-
citos ya que primero deberemos esperar a activar nuestro ejército
sacando su marcador de una bolsa al azar. Ademas su capacidad
de movimiento viene determinada por una tirada de mando. Y
por si fuera poco cada ejército solo puede atacar y ser atacado
una vez, por lo que hay que saber elegir el momento adecuado y
no desaprovechar las oportunidades. Este juego se lo recomiendo
a los jugadores mas clasicos a los que no les guste el motor de
cartas de Paths of Glory. Cierto es que ahora se veran limitados al
tener que esperar a que su marcador de ejercito sea extraido, pero
realmente el juego da armas para poder plantear tus estrategias
sin tener que depender en exceso de la suerte, simplemente se
trata de calcular riesgos y no dejar a tus soldados a merced de
tener que sacar una buena tirada para llegar a un objetivo.

CoG II es un juego sencillo, idoneo para aquellos que buscan su
primer wargame. Por si fuera poco el juego ofrece la posibilidad
de jugar en solitario afrontando como un reto el tener que vencer
al propio juego. El precio oscila sobre los 30 €

Clash of Giants II

Editorial GMT.

Nutmero de jugadores: 2

Duracién: 300 minutos.

Juego en inglés con reglas traducidas al castellano
Complejidad: baja

Pues aqui les he dejado cuatro opciones para vivir las batallas
de la IGM en una mesa. Cuatro juegos muy recomendables de

LIBROS <. LIB

A &

diferente complejidad, en cuatro frentes distintos y con tres meca-
nicas diferentes que representan en conjunto lo variopinta que fue
esta guerra. Y es que los Wargames nos ofrecen la oportunidad
de adentrarnos en estos escenarios y disfrutar de la emocion del
juego mezclada con la pasién por la Historia Militar. Por eso, si
en algiin momento sentis el gusanillo de jugar a algun wargame
y poder recrear esa batalla que tanto te apasiona, no lo dudes;
hay un juego de caja esperando para ti. Simplemente tienes que
comprarlo y empezar a jugar. Merece la pena.

Clash-GiantsII

ls%res - Galicia
1914 l L
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Por Jesus Ruiz Moreno.

El cronista Vargas Ponce afirmaba sobre Diego Garcia de
Paredes: “Fue Paredes el brazo derecho del Gran Capitdn y en
vano, un ejército tendrd un gran Capitdn por cabeza, si ésta no
cuenta con semejante brazo”

DIEGO GARCIA DE PAREDES

Diego Garcia de Paredes fue uno de los principales héroes
espailoles del siglo XVI. Nacid en Trujillo (Caceres), en1468. El
nombre compuesto, Diego Garcia, unido al apellido de Paredes
fue muy frecuente en Extremadura durante los siglos XV y XVI.
Siendo un error comun, pensar que su apellido era Garcia de Pare-
des. Aunque dicho apellido si existiera como tal en otras familias.
El sobrenombre de “Sansén extremeio” para sus compatriotas, o
“Herculés o Sansén espaiiol” para el resto de tropas, le fue atri-
buido a partir de una de sus primeras proezas militares. Cuentan
que participaba junto a las fuerzas del “Gran Capitan” en el sitio
del castillo de San Jorge, en Cefalonia. Estando combatiendo junto
a la muralla, en uno de los asaltos, los sitiadores le capturaron
con unos garfios, con intencién de subirlo a las murallas, y acabar
alli con su vida. Pero no contaban con que al ser izado no soltara
sus armas, y segun alcanzd el paseo de ronda del recinto amura-
llado, comenzé a repartir estocadas y cuchilladas, de tal forma
que ni la partida encargada de darle muerte, ni los numerosos
refuerzos venidos contra él, fueron capaces de rendirle. Pasaron
las horas sin poder reducir a Paredes. Solo al cabo de tres dias,
por fin, pudo ser capturado. Pero fue por poco tiempo, porque
en el momento en que se produjo el asalto final, logré romper
las cadenas que le tenian preso, acabd con sus guardianes y se
unio a sus comparfieros para concluir el asalto con éxito. Dicha
proeza solo encontraba semejanza con las hazanas de Herculés
o Sansén, razén por la cual comenz6 a ser conocido por dichos
sobrenombres. También se cuentan, entre sus hazafias, el desafio

en el que participd contra los franceses de Bayard, en la Barletta.
Encuentro en el que tras perder su montante en la refriega, siguié
combatiendo aun desarmado, lanzando contra el enemigo las
enormes piedras que delimitaban el campo de la liza, hasta que
los franceses, dolidos de tan grandes dafios, propusieron terminar
el encuentro en “tablas’, con honor para ambas formaciones. Un
ultimo apunte, sobre sus numerosas proezas, podemos situarlo
durante los combates en el rio Garellano, bajo las 6rdenes del
Gran Capitan. Los franceses habian conseguido cruzar el rio
y hacerse con una cabeza de puente en territorio espafiol. La
situacion se hizo desesperada, y Paredes propuso al Gran Capitdn
una arriesgada maniobra, que mediante una retirada simulada
permitiria ganarles las partida a los franceses. Pero don Gonzalo
Fernandez de Cérdoba (el Gran Capitdn) no entendi6 bien la
operacion y le respondio: “Diego Garcia, pues no puso Dios en vos
el miedo, no lo pongdis vos en mi”. La respuesta dejé desconcertado
al Sanson, dolido por haber sido mal interpretadas sus palabras
tomo “un montante al hombro” (Tamayo, 1621: 81) y se dirigié
hacia las lineas enemigas, él solo, resuelto a dejar bien alto su
honor de caballero espafiol. Lleg6 al puente controlado por los
franceses y tras retarles a todos a duelo, comenz6 a esgrimir su
arma dando mandoblazos a diestro y siniestro, desbordando a
los guardias y refuerzos que iban llegando para intentar contener
la furia del “Sansén”. Los comparfieros de Paredes corrieron en su
ayuda, pero la inferioridad numeérica era aplastante. Los espafioles
retrocedian incapaces de contener a los franceses, pero Paredes
se mantenia impasible girando su montante, trazando circulos de
muerte a su alrededor, todos los que intentaban cruzar aceros con
él salian malheridos o muertos, llegé un momento en que nadie
quiso entrar a combatir con el Sansén, y al final, convencido por
sus compaifieros, se retir6 del puente, habiendo elevado la moral
de su campo y habiendo producido gran quebranto en la del
enemigo. Tamayo habla de quinientos enemigos muertos, ‘Gue



0 cayeron a su montante, o en
el rio huyendo de sus manos”
(Tamayo, 1621: 84)

Afios después, acabado el
episodio de las guerras entre
Espaiia y Francia en Italia,
Diego Garcia fue recomen-
dado al emperador de Austria,
Maximiliano, por el Cardenal
de Santa Cruz.

El Emperador estaba levan-
tando un ejército. Fuerzas que
junto alas del Rey de Francia,
el Papado, y Espaiia, se habian
conformado en la Liga de
Cambrai, contra la Republica
de Venecia. Esta guerra dio
comienzo el 1 de abril de 1509
¥, en principio, no debia finali-
zar hasta la total recuperacion
de los territorios que consi-
deraban pertenecerles. Entre
otros, el Papa reivindicaba:
Révena, Cervia y Faenza. El
Emperador: Rovereto, Verona,
Padua y Vicenza. Luis XII
de Francia: Brescia, Crema,
Bérgamo y Cremona. Y Fer-
nando de Aragén como rey de
Napoles: los puertos de Brin-
disi, Monoépoli, Polignano,
Conversano, Mola de Bari y
Trani (Maglano y Cucalé de
Montull, 1963: 95)

El Emperador recibi6é a
Garcia de Paredes con gran
agrado, y con todos los hono-
res, nombrandolo Maestre de
Campo, y poniendo bajo su
mando a dos mil infantes y
trescientos caballeros (Mufioz
de San Pedro. 1946: 317)

LAS FUERZAS BAJO EL
MANDO DE PAREDES

Antes de continuar con las semblanzas de Diego Garcia de
Paredes, merece la pena detenernos en el analisis y la evolucion
de las fuerzas con las que se iba a contar, tanto por parte fran-
cesa como imperial. Los galos contarian con el empuje de los
piqueros suizos, para contrarrestar a las cuales, Maximiliano I
habia contratado lansquenetes. Asi pues, es obligado que nos
detengamos en ellos:

Piqueros Suizos.

Douglas Miller asegura que fue durante los siglos XIV y XV
cuando se produce una autentica transformacion en el arte de
la guerra, a raiz del nacimiento de una nueva unidad tactica: “el
soldado de infanteria” La Confederacién suiza fue la principal
responsable de esta evolucion del infante. Los suizos consiguieron
mantener su independencia, hasta que los Habsburgo de Austria
pusieron los ojos en sus tierras, en el siglo XIII. En 1291 se formé
una alianza entre las comunidades de Uri, Schwyz y Unterwal-

Lienzo de Paredes. fotrografia propiedad del autor

den para enfrentarse al los austriacos, formando el inicio de la
Confederacion suiza. (Miller. 1996: 3)

Las milicias suizas se hicieron famosas al aniquilar a los ejérci-
tos de los Hasburgo en Sempach (1386), y alos de Borgona en las
batallas de Grandson (1475) y Moral (1476) (Grant, 2009: 116).

Desde la época del imperio bizantino del siglo VI d.C. la
caballeria se habia convertido en la duena del campo de batalla.
Pero en el siglo XV los suizos les arrebataron este puesto, al ser
capaces de vencer a la caballeria, enfrentdndola con infantes
armadas con picas. Infanteria que en ocasiones se ha comparado
con las antiguas falanges de hoplitas griegos. Esta semejanza
no viene tanto de la utilizacién de armas similares, las picas o
lanzas largas, como del espiritu de cuerpo, y la confianza en sus
compaiieros de armas. Estas solidas agrupaciones de piqueros
que cosechaban victoria tras victoria con una combinacién de
valor y temeridad, bast6 para que los suizos se labraran la fama
de soldados imbatibles (Arcon Dominguez, 1994, 44).



Lansquenete con montante. Fotografia propiedad del autor

Después de estas victorias la demanda de fuerzas suizas para
nutrir los ejércitos crecié en toda Europa. A partir de 1490, los
suizos fueron contratados de forma generalizada por reinos
extranjeros para asegurarse la victoria (Grant, 2009: 116). Tropas
mercenarias suizas también participaron en la guerra de Gra-
nada. Y cuyos reglamentos de comportamiento (prohibicién
del juego, de las blasfemias, de las rifias, de la indisciplina...),
segun la opini6én del Conde de Clonard, importante historiador
militar espafiol del siglo XIX, pudieran haber servido de base ala
“Ordenanza de 1487” dictada por el rey Fernando “el Catélico”,
durante el asedio de Vélez Malaga. (Quatrefages. 1996: 76).

El método de combate de los suizos se basaba en la crea-
ci6én de una falange de piqueros que formaban un cuadrado

casi perfecto. Esta formacién
presentaba por sus cuatro
costados un frente erizado de
picas, que impedia el ataque
de la caballeria por los flan-
cos. Aun asi la eficacia de la
pica en combate siempre ha
sido cuestion de debate, esta
lanza de entre 3 y 6 metros, era
dificil de manejar, y algunas
autoridades de la materia mili-
tar la consideraban inferior a
la espada y a la rodela. Segun
Arcén Dominguez la efectivi-
dad de la pica era muy limi-
tada, sobre todo en los cho-
ques entre piqueros de bandos
contrarios, silas primeras filas
aguantaban la embestida ini-
cial el avance de ambas for-
maciones se ralentizaba sin
beneficio para ninguna de
ellas, teniendo que recurrir al
empleo de otras armas, mas
propias para la lucha cuerpo
a cuerpo, como las alabardas
y montantes. Armas con las
que se proveia a los hombres
mas resueltos del escuadrén:
oficiales, sargentos y soldados
escogidos. Por otra parte, la
irrelevancia de la pica y de su
despliegue tactico quedo sufi-
cientemente demostrada por
la facilidad con que eran pues-
tos en fuga aquellos piqueros
no imbuidos de esa seguridad
en la victoria. Lo de menos era
la destreza con que manejar la
pica, lo realmente importante
era la moral, una moral que
se negaba a conceder hasta la
mera posibilidad de la derrota
(Arcon Dominguez, 1994, 45).

Lansquenetes.

Como respuesta a las téc-
ticas de los piqueros suizos
nacieron los lansquenetes.
Los Lansquenetes, segiin R.G.
Grant en su historia visual del
combatiente “Soldado”, eran tropas alemanas profesionales, que
aparecieron hacia 1486. Al carecer tanto de un ejército regular
como de piqueros, el emperador del Sacro Imperio, Maximiliano
I, se sintid amenazado por las nuevas reglas de juego que estaban
imponiendo los infantes suizos, y como respuesta financié la
formacién de banda de lansquenetes (del alemén Landsknecht,
“servidor del pais”). Serfa una infanteria a sueldo, como en el caso
de los mercenarios, pero dispuesta a combatir por el emperador
cuando se lo ordenaran. Los lansquenetes se reclutaban princi-
palmente en las dreas de habla alemana del centro y norte de
Europa, como Renania, Suabia y Alsacia, pero podian proceder




de otros lugares, pues hubo voluntarios de paises tan apartados
como Escocia. (Grant, 2009: 111).

Eduardo de Mesa destaca en su trabajo sobre los Tercios en
las campafias del Mediterraneo (s.XVI), la profunda enemistad
que existia entre suizos y lansquenetes. En las batallas en las que
se encontraban frente a frente, ambas formaciones, se producia
lo que llamaban la “mala guerra’, donde no se hacian prisione-
ros, se luchaba hasta la muerte, sin contemplar la rendicién del
contrario (Mesa. 2000: 17).

Las armas principales de los lansquenetes eran: la pica y el
arcabuz. La mayoria de edad de la infanteria estd vinculada, no
a la ballesta sino al arcabuz - Hacken Biische — 0 arma sobre un
gancho de soporte, como se dice en lengua alemana (Alonso
Baquer.1993: 23).

Aunque también, existian unidades especiales, los “doppel-
soldner” (doblesueldo, por recibir una paga doble) que portaban
espadas de dos manos y alabardas, como puede observarse en
los grabados de Erhard Schon, Niklas Stér, y Hans Bugkmair,
entre otros.

En cuanto a la armadura, la heterogeneidad era la norma a
seguir, cada soldado elegia la que queria, podia, o conseguia de
los enemigos derrotados. Normalmente los “doblesueldos” y los
oficiales solian usarlas completas, con espaldar, al combatir en
las primeras lineas, a pesar del dicho que corria entre sus filas
de que : “el verdadero lansquenete no utiliza la proteccion de la
espalda, pues nunca se la muestra al enemigo” (Mesa. 2000: 14).

Sepulcro de Paredes. Fotrografia propiedad del autor

En estos cuadros de infanteria, la proporcién entre alabar-
deros, piqueros y arcabuceros es dificil de precisar. Como dato
referencial decir que en Venecia, en 1558, se establecié en un 10
por ciento de alabarderos, un 30 por ciento de arcabuceros y un
60 por ciento de piqueros (Hale. 1990: 61)

La tactica de combate de las fuerzas de lansquenetes estaba
especialmente preparada para enfrentarse a los piqueros adver-
sarios. A diferencia de los suizos, no solian emplear sus lineas
para cargar contra la de los enemigos, sino que permanecian ala
defensiva, o bien avanzaban a paso lento y firme. Cuando llega-
ban al contacto, las unidades de tiro (arcabuceros o ballesteros)
disparaban desde los flancos contra el enemigo para enflaque-
cer las formaciones de picas contrarias, momento en el que los
doblesueldos salian de entre los piqueros y atacaban las primeras
lineas enemigas, cortando las picas con las alabardas y montantes,
asi como algunas tibias de los contrarios, con la esperanza de
debilitar y romper su formacién. (Grant, 2009: 113).

Algunos de estos doblesueldos formaban las unidades “Blut-
fahnen” (bandera de sangre) especializadas en misiones de alto
riesgo, en ataques contra las posiciones enemigas, y defensas de
brechas abiertas en las fortalezas (Grant, 2009: 112). Para Hale,
fue este tipo de combate, tan arriesgado y temerario, junto con
la gran cantidad de bajas que sufrian en cada enfrentamiento,
lo que les hizo labrarse una buena reputacion y el mayor de los
respetos entre todas las fuerzas de infantes que combatian en la
Europa de principio del siglo XVI (Hale, 1990: 60).

Debido a ello, en ocasiones, los voluntarios para esgrimir los
montantes y alabardas no fueron suficientes, incluso ni con los



incentivos de la “paga doble”, por lo que se acudi6 a alistar a
los condenados a muerte, con la promesa de redencién de sus
culpas. Formando grupos donde el mayor valor y la mas profunda
desesperacion se daban la mano. Por ello se le les conocia como
“Verlorener Haufe” (Compaiiias perdidas), dado el incuestio-
nable fin al que se exponian sus miembros (Koch, 1998: 134).
A partir de 1515, los doblesueldos con montantes empezaron a
escasear, a pesar de ello, los artistas contemporaneos continuaron
representandolos en sus dibujos, junto a piqueros y alabarderos
(Hale. 1990: 60).

Pese a todas sus ventajas, las fuerzas de lansquenetes tenfan
un talén de Aquiles, resumida en una famosa frase:” Si no hay
dinero, no hay lansquenetes”. Motivo por el que los generales que
les contrataban desconfiaban de su fidelidad, dindose el caso de
que en algunas ocasiones se pasaron al enemigo o se negaron a
combeatir sila paga no llegaba antes de iniciar el combate (Mesa.
2000: 14).

La Infanteria espaiiola.

En cuanto a los infantes espaiioles, y su efectividad en estas
campaiias, la opinion generalizada es que su forma de guerrear
era totalmente antagénica con el método suizo. Segtin los cro-
nistas italianos de la época, el muro de piqueros no les va a los
espanoles, pero apuntillaban que la infanteria espanola: “Sobre
todo en estos reinos de Castilla tiene una gran reputacion y es
considerada como muy buena, juzgdndose que en la defensa y
expugnacion de ciudades, donde sirven tanto la destreza y la
agilidad del cuerpo, sobrepasa a todas las demds; y por esta razén
y por el gran dnimo que muestran, valen también muchisimo en
una batalla, de modo que se podria discutir quien fuese mejor en
campo abierto, si el espafiol o el suizo, disputa que dejo a otros”.
(Alonso Baquer.1993: 23).

La consolidacion del valor de los infantes espaiioles es refren-
dado por el historiador Hans Delbriiick al narrar las operaciones
llevadas a cabo en la batalla de Cerifiola: “Obstdculo frontal,
seguido de accion de los tiradores; ataque o ausencia de ataque
contra el obstdculo del enemigo o ataque propio desde el obstdculo:
esos son de ahora en adelante los colores fundamentales del cuadro
de las batallas. Gonzalo Herndndez de Cérdoba fue el creador del
modelo. Los capitanes que mds tarde lo aplicaron han salido de su
escuela” (Alonso Baquer. 1993: 27).

El empleo de arcabuceros, sueltos, en grupos o formando agru-
paciones moviles colocados en
las alas de las formaciones de
piqueros, fueron una auten-
tica revolucion en el escenario
renacentista del siglo XVI. Y
entre ellos, los arcabuceros
espafioles fueron los que goza-
ron de mayor fama, hasta el
punto de que su sola presen-
cia, sin necesidad de actua-
cién, decidié en alguna oca-
sidn, la victoria de las tropas
espaiolas. Era tal su fama, y
gozaban de tal confianza, que
el propio emperador Carlos
V solia decir que tnicamente
arriesgaria su persona, su
imperio y todos su bienes, al

valor de las mechas encendidas de sus arcabuceros espaiioles
(Alvérez Abeilhe. 1993: 430).

Los arcabuces eran unas armas temibles pues podian causar
un enorme dafio en el ejército enemigo sin necesidad de precisar
demasiada instruccién para su utilizacion. El arcabuz evolucion6
a partir de las pistolas sin gatillo, que se activaban por debajo del
arma. Al principio, el arcabuz se disparaba apoyada en el hombro
mediante un gatillo que acercaba una mecha a la cazoleta, aunque
también se daba el caso de algunos arcabuceros que limaban
la culata para poderlas apoyar en el pecho. Pero no eran todo
ventajas para los arcabuceros, debido a la pequefia cadencia de
disparos de las armas de fuego de aquella época, necesitaban de
la defensa de piqueros y alabarderos, tras los que refugiarse, pues
eran vulnerables frente a la caballeria, y no estaban preparados
para una lucha cuerpo a cuerpo contra las demas fuerzas de
infanteria (Hale. 1990: 60).

La combinacion de infantes espanoles y tudescos (lansquene-
tes) demostraria ser uno de los aciertos mds importantes en las
tacticas de combate llevadas a cabo en el siglo XVI (Mesa. 2000:
14). La formacién de piqueros alemanes junto a arcabuceros
espafioles serd la formula de la victoria, formacion que continud
impulsando, y de la que tanto gustaba, el emperador Carlos V.
(Alonso Baquer.1993: 27)

LAS ACCIONES Y HECHOS DE ARMAS DE PAREDES

Paredes, fue enviado con la vanguardia de las tropas imperiales
a fin de asegurar el camino del emperador Maximiliano hacia
Padua, y con este pensamiento se instal6 con sus hombres en
Ciddadella. Los venecianos bajo las érdenes del Capitan Dioni-
sio de Brisegelo atacaron la posicion defendida por “el Sanson”,
pero los intentos venecianos se estrellaron contra la resistencia
ofrecida por Paredes y sus tropas. Se luchaba con gran esfuerzo
por ambas partes, los ataques y contraataques se sucedian conti-
nuamente, hasta que en un esfuerzo titdnico, Paredes se lanzo en
un contraataque suicida actuando de tal manera, que segun relata
el privilegio que le fue concedido tiempo después por el Empe-
rador Carlos V: “le fue forzoso a los enemigos dejar el combate” .

Una vez asegurada la zona, el Emperador pudo ponerse en
marcha, y Diego Garcia se incorporé al ejército imperial que
avanzaba sobre Padua (Mufoz de San Pedro. 1946: 318). En un
intento de retrasar este avance, los venecianos fortificaron Ponte
di Brenta. Y para doblegar esta plaza fuerte fue enviado Paredes,

i

Montante. Fotografia propiedad del autor.



Escudo heraldico de Paredes. Fotografia propiedad del autor

quien mand¢ la avanzadilla de las tropas imperiales. Tras una
dura lucha con los venecianos consiguié hacerles abandonar sus
posiciones, después de lo cual el Emperador se aposento en el
lugar (Mufioz de San Pedro. 1946: 319).

Pero tal sucesion de triunfos no iban apoyados por una mano
firme que dispusiera una buena estrategia para llevar a cabo esta
campaia. No habia una actitud resuelta a la hora de planear los
objetivos sino mas bien vacilaciones. Por ello como indica el
cronista Vargas Ponce, pese a los esfuerzos de Paredes, que fue
el que mas honra sac, la invasion estaba condenada al fracaso.
En lugar de mandar un ataque directo contra Padua, el ejército
imperial perdié un tiempo muy valioso contra otras plazas secun-
darias, con lo que se permitié que la ciudad pudiera mejorar
sus defensas. En estas misiones Garcia de Paredes destacé en la
toma del castillo del Este y en las fortalezas de Moselices, y Mon-
tagnana, ésta ultima se rindi6 sin luchar. Tras estas conquistas
las fuerzas imperiales se decidieron a iniciar el asedio a Padua.
De nuevo la vanguardia fue asignada al “Sansén” que con una
combinacién de infantes espafioles y alemanes se dirigi6 hacia
las defensas que habian organizado los venecianos en el puente
del rio Bachiglione. Resistencia que fue vencida por Paredes,
quedando la mayoria de sus enemigos presos o muertos. (Mufioz
de San Pedro. 1946: 319).

El 16 de septiembre se inici6 el cerco a Padua, con un duelo
artillero, tras el cual se intent0 el asalto. Las ofensivas y rechazos se
sucedian. Intentado aliviar la presion a la que se veian sometidos,
los venecianos salieron de la ciudad y atacaron la artilleria que
estaba a cargo de lo alemanes, consiguiendo apoderarse de todas
las piezas. Un revés que podia tener graves consecuencias y llevar
atener que levantar el asedio, en esas circuntancias tan cruciales,
Paredes, enterado de lo sucedido, acudié con sus hombres para
recuperar las piezas artilleras. Su actuacion queda reflejada en las
palabras que le dedica el emperador Carlos V: “Vos, con vuestros
soldados esparioles los socorristes, y rompiendo a los enemigos,
matando a muchos e huyendo los demds, recuperaste la artilleria”
(Munoz de San Pedro. 1946: 320).

El asedio se prolongd hasta finales de mes, momento en el cual
el Emperador decidio levantar el asedio y dirigirse hacia Vicenza.
Durante la retirada de los imperiales, los venecianos decidieron

aprovechar la baja moral de
aquellos, y salieron dispues-
tos a aprovechar esta oportu-
nidad que les brindaban sus
enemigos. En esta ofensiva
de los paduanos, volvieron a
tomar como objetivo la arti-
lleria imperial, venciendo a
las fuerzas encargadas de su
defensa. De nuevo las fuerzas
comandadas por el “Sans6n”
volvieron a intervenir en
defensa de los alemanes, con-
siguiendo su socorro y recu-
perando de nuevo las piezas
de artilleria. Ante tal impetu
los paduanos no volvieron
a molestar la retirada de los
imperiales. Las aventuras de
Paredes en las tropas de Maxi-
miliano habian acabado por
el momento (Mufioz de San
Pedro. 1946 : 320).

Paredes volvi6 a militar en las filas imperiales en Verona, el
15 de septiembre de 1510, encuadrado entre las fuerzas que
intentan socorrer dicha ciudad del asedio de los venecianos. Tras
una serie de escaramuzas, Diego Garcia y sus hombres lograron
sobrepasar a las fuerzas asediantes y consiguieron introducirse en
Verona. El asedio fue muy duro, y de nuevo durante su defensa
volvi6 Paredes a dar muestras de su valia y coraje. La artilleria
de los venecianos disparaba de forma ininterrumpida, en un
momento decisivo lograron abrir una brecha en la muralla de
la ciudad. Paredes al mando de sus hombres se dirigié hacia
el punto critico y tapond la entrada “matando a muchos de los
capitanes y soldados enemigos”. Su actuacién fue tan notable
que es citada por el emperador Maximiliano: “Considerando el
valor de vuesto dnimo, y la fidelidad que a nos, y al sacro Romano
Imperio avéis tenido, la qual particularmente nos mostrastes ser
copiosissima, quando para que entrdsemos en Padua, teniéndola
con fuerte cerco, sin perdonar ningiin genero de trabajo o vigila,
antes bien expuesto a todos los peligros, desbaratastes con mucha
alabanza vuestra, muchas vezes cada hora a nuestros enemigos”,
y por el emperador Carlos V: ““Vos con los soldados esparioles y
alemanes defendiendo la ciudad, defendiendo la entrada de los
enemigos...los hicisteis huir sin que hiciesen efecto y amparaste la
ciudad” (Munoz de San Pedro. 1946: 327). Como indica Zurita,
la ciudad se salvo para la causa del Imperio, gracias a que “los
esparioles pasaron mucha fatiga y trabajo, que si no fuera por ellos,
hubiera perdido el Emperador aquella Ciudad” (Mufloz de San
Pedro. 1946: 326).

Durante su permanencia en el ejército del Emperador, sigui6
Paredes cosechando triunfos. Lo relata asi Thomas Tamaio de
Vargas en su obra “ Diego Garcia de Paredes. Relacién breve de su
tiempo”, de este modo cuenta: “En todos estos sucesos acompariaba
al Emperador, Diego Garcia de Paredes, a quien principalmente
se debia lo que tenian de gloria, como en el reencuentro que el
afio siguiente de 1511 la gente del Imperio tuvo con los albaneses,
donde peledé como solia que es el mayor encarecimiento que se
puede dar a su valor, acometiendo el primero, animando las menos
y venciendo a muchos de sus enemigos, si bien en esta jornada
con otros espafioles quedo preso por la multitud de los contrarios,
pero sus increibles fuerzas libraron a si y a los suyos, y se recogio



en Vicenza, Mas estando esta ciudad con poca guarnicion que
la defendiese, dentro de pocos dias se redujo a la obediencia de
la Sefioria y él con algunos esparioles fue segunda vez preso, por
esta indispuesto en su Burgo, y llevado a Padua. Sabiéndolo don
Pedro de Urrea caballero aragonés, embajador de Espafia, y que
conocia bien el valor de Diego Garcia, pidio su libertad, gracia que
consiguio a peticion del Pontifice” (Tamaio de Vargas. 1621: 114).

Las acciones de Paredes al lado de los lansquenetes debieron
ser importantes pues Maximiliano premio sus servicios con un
privilegio firmado en Insburg, el 8 de noviembre de 1511. En el
que se elogiaba sus hazafas y se le concedia nuevos cuarteles
para su escudo heréldico. “os hazemos merced y donamos a vos
y a vuestros herederos e sucesores, que para siempre sucedieran de
vos legitimidad, las armas e insignias infrascriptas, es a saber, un
escudo partido a lo largo igualmente en dos partes, en cuya parte
derecha en campo blanco, o de plata estd una cruz colorada, y en
cada extremidad della una linea o travesario puesto, segtin y como
la casa Santa de Jerusalén, ha acostumbrado traerla y en la parte
izquierda un leén colorado en pie, con una corona sobre la cabeza,
de color amarillo, o de oro, la lengua colorada, sacada fuera, la
cola levantada, y en la mano derecha una espada desnuda, caida
sobre su cabeza, segiin que mejor, e mds claramente estd todo aquel
en medio, pintado por mano de pintor, queriendo y decretando,
que vos el dicho Diego Garcia, e vuestros herederos e sucesores,
como arriba estd dicho, poddis usar, e gozar destas insignias de
armas, desde agora para siempre en todos los tiempos venideros
en todo los actos honestos e decentes, en las expediciones, asi en
veras como en juegos, en batallas, desafio de cuerpo a cuerpo y en
cualquier peleas, justas, torneos, vanderas, tiendas, signos, sellos,
entierros, edificios, alhajas, anillos, sepulcros y en cualquier parte
que vos quisiéredes...”.

Tiempo después, Diego Garcia de Paredes sirvid a las 6rdenes
de Carlos V (nieto de Maximiliano), siendo Paredes, uno de
los que acompai6 al Emperador en su coronacion, en Bolonia.
Celebracion en la que el “Sansén” fue nombrado “Caballero de
la Orden de la Espuela de Oro’, por el propio emperador.

Paredes morfa en 1533 en Bolonia. Aflos mas tarde sus restos
fueron trasladados a la iglesia de Santa Marfa la Mayor, en Tru-
jillo (Caceres), donde actualmente reposan. El recuerdo de sus
hazafias no se perdio en el olvido y se mantuvo mucho tiempo
después de su muerte. Madrid y otras poblaciones espafiolas
dedicaron algunas calles a su memoria, y su nombre pasé a ser
adjetivo de valentia y esfuerzo y como tal aparece citado en la
obra de Miguel de Cervantes, Don Quijote de la Mancha: “Y
este Diego Garcia de Paredes fue un principal caballero, natural
de la ciudad de Trujillo, en Extremadura, valentisimo soldado, y
de tantas fuerzas naturales, que detenia con un dedo una rueda
de molino en la mitad de su furia, y puesto con un montante en
la entrada de un puente, detuvo a todo un innumerable ejército
que no pasase por ella, e hizo otras tales cosas, que si como €él las
cuenta y escribe él asimismo con la modestia de caballero y de
cronista propio, las escribiera otro libre desapasionado, pusieran
en olvido las de los Héctores, Aquiles y Roldanes”.
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HRM ediciones se estrena con la coleccion
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‘serie de ensayos que hace un recorrido por

episodios y personajes de todas las épocas
que han dejado una impronta imperecedera

‘en la Historia Militar:

- Textos inéditos en espafol
- Novedades historiogréficas
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